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بسم الله الرحمن الرحيم 
Introduction‏ 


Arabic Morphology (— (علم الصر‎ is a branch of Arabic 


Grammar dealing with word-forms and patterns. It is 
highly essential for the incumbent student of Arabic to 
learn this science in order to be proficient in the language. 
Acquiring an understanding of word patterns is of prime 
importance in learning the language. 


This is a comprehensive book dealing with all the 
important aspects of the subject. If a student has to study 
this book thoroughly, he would develop a very good 
foundation in this science and it would absolve him of the 
need to study any further books on the subject. 


The Arabic names of morphologic terms have been 
adopted instead of the Urdu forms commonly found in the 
text books of Islamic seminaries. Thus I have used the 


term (عين الكلمة)‎ instead of .(عين كلمة)‎ Similarly, instead 
of writing (CS >), the correct Arabic form of (حركة)‎ 
has been used while the term (الاضی)‎ 15 used instead of 


which is incorrect. This will enable the student to‏ (ماضی) 
learn the correct Arabic terms from the initial stages of his‏ 
learning.‏ 


Included also is a collection of rules of word-changes 
which affect many Arabic verbs and nouns. The rules have 
been clearly explained with examples and a step by step 
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method as to how a word is changed from its original form 
to its present one. 


It is hoped that this book will be beneficial for the students 
of Arabic Grammar and Morphology and simplify the path 
to understanding the intricacies of the language. Amin. 


For a detailed discussion on the name of this subject, 
whether it is called Morphology or Etymology, refer to 
Appendix A at the end of this book. 


Some Useful Terms 


Conjugation: A paradigm, class, or table of verb forms in 
such inflected languages as Latin and French, where 
elements are distinguished from each other by patterns of 
inflection relating to tense, person, number. 


Declension: A term used to describe the case system of 
nouns and other words.? 


Inflection: The variation or change of form that words 
undergo to mark distinctions of case, gender, number, 
۱ 3 

tense, person, mood, voice, comparison. 


Linguistics and Philology: The study of language. 


Paradigm: pronounced (pa-ra-dime), in grammar, a set of 
all the (especially inflected) forms of a word (write, writes, 
wrote, writing, written), especially when used as a model 
for all other words of the same type. 





! The Oxford Companion to the English Language, p. 256, 1992. 
? Ibid, p. 281. 

3 Websters Third New International Dictionary, vol. 2, p. 1160. 
4 The Oxford Companion to the English Language, p. 747, 1992. 
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Arabic Terms 


The following are some of the Arabic terms used 
frequently in this book. It would be advisable to learn 
them thoroughly as they are frequently used throughout 
the book. 























Term Meaning 
فتحة‎ A diacritical point t denoting the sound 
of ‘a’. 
ضمة‎ A diacritical point - denoting the sound 
of ۰ 
ô كسر‎ A diacritical point - — denoting the sound 
of i. 
ex سكو‎ A diacritical point - = that serves the 
۲ purpose of joining two letters in 
xus pronunciation 
c مفتو‎ A letter having a fathah, e.g. (C$) 
e مضمو‎ A letter having a dammah, e.g. (2) 





A letter having a kasrah, e.g. (2) 





A letter having a sukûn or jazm, e.g. (س)‎ 














is The three diacritical points, fathah 
= dammah and kasrah are each called a 
harakah 
5 متحر‎ A letter having a harakah, e.g. (ف)‎ 
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فاء الكلمة 


The first root letter of a word, also referred 


to as consonant or radical, e.g. the (ف)‎ of 


^ 


(فتح) 





عين الكلمة 


The second root letter of a word, e.g. the 


of (e)‏ (ت) 





لام الكلمة 


The third root letter of a word, e.g. the (ح)‎ 


of (e) 





Word-form denoting the number, gender 
and mood of the verb 








أبواب 





which refers‏ (باب) is the plural of‏ (أبو اب) 


to a category of verbs belonging to one 
class. The first verb of the perfect tense 


,(الضار and the imperfect tense (E.‏ (الماضى) 


are used to indicate the diacritical points of 
the alphabets of the verbs. 





Page 13 





The Types of Words 























Term Meaning Example 

Li ^ 

a je word * us 

5 

noun ae‏ م 

رجحل اسم 

Li ^ ^ 

فعل verb‏ فغل 

«° | particle — it is dependent on either d 

c^‏ ۰ ۰ ۰ * حرف 
or (+) in conveying its 1‏ (اسم) an‏ 
meaning‏ 











With regards to meaning and tense, a verb is of three 














types: 
Term Meaning Example 
Indicates the occurrence of |", -7 
الماض‎ um فا‎ 
صي‎ an action in the past tense. It BR 
is referred to as the perfect | did. 
tense in English. 

Indicates the occurrence of | *\-*.- f 
یفعا : : ال‎ - 
لضار ع‎ an action in the present or ENES 

future tense. It is referred to doing or he 
as the imperfect tense in will do. 
English. 
الأمر‎ a command "LL - You 
do. l 
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Transitive and Intransitive Verbs 




















Term Meaning Example 
SA Intransitive - does ° , VENDS 
e not require an object | ^ 
walking. 
التعدی‎ Transitive : requires e ^ 1 - Heis 
= an object 
opening the door. 








Positive and Negative 

















Term Meaning Example 
UR FX iti 7 سیم‎ fs ۰ 
eU E يفعل‎ - He is doing. 
e negative | ^^^ ; 
یفعل 8 نفى‎ Y - He is not doing. 








The terms (مثبت)‎ and (منفى)‎ are also used. 


Active and Passive 








Term Meaning Example 

, tive tense - the doer | *,-°- 
e معر‎ es RN یفعا‎ — : 
4 of the action is known 4 - He is doing 





Jst 








passive tense — the doer 
of the action is not 
known 





o 


و 
247 


done. 


— It is being 
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The Second Category of Verbs 


With regard to the root letters ف الأصلية)‎ 421) of a verb, they 


are of two types: 














Term Meaning Example 
iE 3 root letters or veg 
ي‎ triliteral ر‎ 
0 4 root letters or yee 
رب ي‎ quadriliteral “ 








Each of these two types is further divided into two categories: 
(1) (,2)- the (الماضى)‎ consists of root letters only, without 
any extra letters. 


(2) (مزيد فیه)‎ - the (الماضى)‎ has root letters plus extra letters. 


This results in the following four categories: 

















dern Meaning Example 
S ثلاثي‎ 3 root letters only 22 
مزيد فيه‎ ou 2r letters plus extra اجب‎ 
رباعي محرد‎ 4 root letters only 
رباعي مزيد فيه‎ d letters plus extra 00 
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Exercise 1 


(1) Determine whether the following verbs have 3 root- 
letters or 4 root-letters. 


"^4 


(a) أكل‎ 


(b) o> 
(Oc 


^ 
7,0 2 


(d) 54 
(e) قنطر‎ 


(2) What do the following terms mean: 





Term Meaning 


الاضی 


ai 











£ 


الامر 
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Types of Nouns 


(1) There are three types of nouns - (e le’): 
[a] مصدر‎ , [b] مشتق‎ and [c] جامد‎ . 
(2) The مصلر)‎ - verbal noun) is a word that indicates the 


2106 و و 
- (النصر) occurrence of an action and is free of tense e.g.‏ 
to assist.‏ 


(3) The (م‌شتق)‎ is a word derived from a verb e.g. اض‎ — 
helper is derived from Cea. 
(4) The (AL) is neither a (مسصدر)‎ nor a (مشتق)‎ e.g. 


man.‏ — (رحل) 


(5) The رمصدر)‎ and the (مشتق)‎ also fall under the 
categories of (, 295), (بجرهد) ,(رباعى)‎ and (مزید فیه)‎ 6 
the (3). The categories mentioned under the verb like 


etc. also apply to an (wl).‏ (صحيح) 


(6) The noun (جامل)‎ with regard to its letters can either 


have three root letters (triliteral), four root letters 
(quadriliteral) or five root letters (quinquiliteral). It is 
therefore of six types: 


[1] بحرد)‎ "5 e.g. (رحل)‎ — a man 
[2] (43 (ثلاني مزيد‎ e.g. OR) — a donkey 
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[3] CA (رباعي‎ eg. (© 52) — scorpion 
[4] (43 (رباعي مزيد‎ eg. CHÉ) - paper 
[5] بحرد)‎ ald) e.g. (E) - quince 


[6] (خماسي مزيد فيه)‎ e.g. (Xe) —a 
spider 


(7) The scholars of morphology generally deal with the 
(فعل)‎ because most of the changes (تصريفات)‎ occur in a 


and none occur‏ (اسم) while few changes occur in an‏ (فعل) 


in a .(حرف)‎ 
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The Scales of Verbs 


The Arabic verb is constructed from a root which usually 
consists of three letters called consonants or radicals. 
These consonants form a Kind of skeleton which 
constitutes the verb-stem to which prefixes and suffixes 
may be added. 


Arabic verbs are mostly triliteral, that is, they are 
constructed of three root letters. The simplest form of the 
verb is the third person masculine singular of the perfect 


tense .(واحد مذكر غائب من الفعل الاضی)‎ In most 
dictionaries, all the words derived from a triliteral root are 
entered under the third person masculine singular form of 

the verb. 


In Arabic, there are two main tenses, the perfect or past 


tense ,(الاضتی)‎ denoting actions completed at the time to 


which reference is made; and the imperfect (C. jhe), for 


incompleted actions, referring to the present or future 
tenses. The present and future tenses are thus expressed by 


the imperfect form (C. .(الضار‎ The imperative ( zayi may 


be considered a modification of the imperfect. 


To indicate patterns or type-forms of verbs, the 


grammarians use the three letters of the verb (فعل)‎ where 
the )ف(‎ represents the first radical of the verb, the (C) 


represents the second radical of the verb and the (J) 


represents the third radical of the verb. This is the scale 
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or standard by which the root letters of a verb are‏ (میزان) 
determined. Accordingly, the word ۳ is on the scale‏ 
(اکتب) and‏ (يفغل) is on the scale of‏ (يكتب) ,(فعل) of‏ 


is on the scale of (bel), 


The letter that corresponds to the (ف)‎ of the (òl (میز‎ is 
called the کل‎ E that which corresponds to the (C) 15 
called the کل‎ desse) while the letter corresponding to 
the (J) is called the GAK) 49). 


Example: the word (كتب)‎ 15 on the scale of :(فعل)‎ 


p? 


EN ع‎ 


E 


C 
C 
U 
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Exercise 2 


(1) Determine the scales of the following verbs and what 
each letter represents. The first one has been done for you. 


(a) G) "M 
m: E 
E .^ NE 


The (2) is the ,(فاء الكلمة)‎ the (ص)‎ is the ,(عين الكلمة)‎ the 
O) is the الكلمة)‎ AS), 


)0( D 


(0 Í 
() C 
© (Qe 
۵ c5 
(یخسب) . (ع)‎ 


à) É 
ae xb 


Q Gy) 
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The Categories of Triliteral Verbs 


(3 21 (أبواب الثلاثى‎ 
(1) The first and third letters of a simple triliteral verb in 
the active tense is always vowelled with a fathah (à——2—3). 
The second letter or radical may be vowelled by a ,(فتحة)‎ 


«ull‏ | الماضى ( The active perfect tense‏ .(كسرة) or‏ (ضمة) 
is used on three‏ (ثلاتى of triliteral verbs (2  —*‏ (العروف 


scales: 

[a] فعل‎ e.g. (فتح)‎ 

[b] فعل‎ e.g. e 

[c] Je e.g. (کرم)‎ 
(2) The conjugation of the (فعل)‎ and (|) forms is similar 
to the conjugation of (Jo. 
(3) The imperfect tense (> (مضار ع معرو‎ of فل‎ is 
sometimes Gans e.g. (pi wi 5) and sometimes رل‎ 
e.g. dq NES poems and sometimes (Eno) e.g. ( صرب‎ 
(یضرب‎ 
(4) The conjugation of the (1249 and زل‎ is similar to 


the conjugation of .(يفعل)‎ 
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(5) The (مضارع معروف)‎ of (Jê) is sometimes (i) e.g. 


.)> یخسب) ee) and sometimes (Jes) e.g.‏ يسمع) 

(6) The (مضارع معروف)‎ of (فعل)‎ is only CI e.g. 
CS ED. 

(7) The (J (الماضي اجهو‎ of all three scales is (459. 

(8) The (dgs (مضار ع‎ of all three scales is aan 

(9) Based on the above-mentioned facts, there are six 


categories (أبو اب)‎ of خرد)‎ (ob) which are as follows: 


A3 or ve 


(١)(نصر‏ ينصر) 
(۲) (ضرب یضرب) 


(Y)‏ (فتح یفتح) 
)£( (سمع یسمع) 
)9( (كرم ES‏ 


)1( (حسب یحسب) 


(10) There is no rule to specify which verb belongs to 
which category .(باب)‎ It is based on (¢ L—2") - as heard 


from the Arabs. One can also ascertain which 
category a verb belongs to from a dictionary. There are 
however certain guidelines which are as follows: 


[a] If the verb belongs to the category of ( فتح‎ 
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o 
re Um 


حروف ( the second or third letter will be from the‏ (يفتح 


07447 و 


.(حَمَعَ SG JE), Qo‏ ,(ذهب یذهب) e.g.‏ ,'(حلقية 
is of the form‏ (لفعل الاضی) [b] If the perfect‏ 
gum is generally from the‏ المضار the imperfect (t.‏ ,(فعل) 


category of یسمع)‎ e». 
[c] If the perfect (الفعل الماضى)‎ is of the form ,(فغل)‎ 
the imperfect (¢ (الفعل المضار‎ is generally from the 


category of یکرم‎ 39 


Exercise 3 

To which category (باب)‎ does each of the following verb 
belong: 
(1) (eg (بعث‎ 
D GA 
(3) (فهم یفهم)‎ 
)4( (طلب یطلب)‎ 


355) 


(سرق یسرق) )5( 





? The (حروف حلقية)‎ are the following six letters: 


eo E bees)‏ 6 خ) 
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The Perfect Active Tense (الماضى العرو ف)‎ 


(1) There are 14 word-forms (صيعغة)‎ of the perfect tense 


|si). All three diacritical points or vowels‏ الاضی) 
as is apparent‏ (عين الكلمة) can be used on the‏ )> کات) 


from the above-mentioned six categories (c! #1). 


(2) The Arab Grammarians usually begin the Perfect ) الفعل‎ 
(الماضي‎ and Imperfect (الفعل المضار ع)‎ conjugations with the 
third person (mlê), followed by the second person 


(متکلم) and finally the first person‏ (خاطب) 


(3) Unlike English, Arabic also has a dual form for the 
second and third persons. As for the first person, the plural 
form is used for both the dual and plural. 


(4) Hereunder follow the paradigms of the perfect tense. 
Note that the first three froms are for the masculine while 
the second three are for the feminine of the third person. 
The following six forms are for the second person, the first 
three being for the masculine and the second three for the 
feminine. The final two forms are for the first person. 
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الفعل الماضي المعروف الثبت 


كك espns‏ 
انك | [o‏ 
ال كك ا 


ERE 


EE 


Lene p x 
[mee Eo 
TTR RN 


8 


I 


E: 


V 
3 
( 
5 
N 


مح سس 


EE 





| 
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Exercise 4 


Conjugate the following verbs in the perfect tense ( الماضي‎ 
(العرو ف‎ in table form : 
(a) Cl; Cle) 
(b) جح يَنْحَح)‎ 

© CE (قتل‎ 

(d) (55 cun) 
e es qe» 
O ES C 
(2) (ple (علم‎ 

(h) (تعم ینعم)‎ 
(i) (Abe (حَحَدَ‎ 


O JJ 
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The Perfect Passive (الماضي المجهول)‎ 


The (الاضی احهول)‎ is constructed from the ( الاضی‎ 
(الملعحر وف‎ in all triliteral verbs ( مجرد‎ ted If we take the 


first verb, namely the third person singular form, (s), a 


is rendered to the first letter, a (6 TES ) is rendered‏ (ضمة) 
to the second letter while the third letter remains in its‏ 


^ و‎ 
original condition. The result is .(فعل)‎ No matter what the 
(حر كة)‎ of the second letter in the active tense is, in the 


passive tense it will always be ( (مکسو‎ Examples: 























Active — (معروف)‎ Passive — (جهول)‎ 
et e 
کرم کرم‎ 





Note that the intransitive verbs can be used in the passive tense if 


they are used with a particle (~ >), e.g. 


و 
It was taken.‏ - (ذهب به) 
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الفعل الماضى الجهول الثبت 


ui ic i T 


dual masculine 3* person 
plural masculine 3" person 


singular feminine 3" person 


o 
1 
N 
\ ۸ 
$e 


N 
م‎ 


dual feminine 3" person 


t\ 
N 


o 
` 


plural feminine 3™ person 


17 


o 
م‎ 


singular masculine 2۳ person 


^ ۰ 
3 
^ 


Y 
o 
م‎ 


X 
3 
X 


dual masculine 2۳ person 


o 

v 
o 
م‎ 


1 


plural masculine 2" person 


o 
م‎ 


singular feminine 2۳ person 


X 
+ 
N 


N 

Y 
o 
م‎ 


3 مط‎ 5 
\ \ 
^» A 


dual feminine 2۳ person 


plural feminine 2" person 4 
singular first person 3 
dual and plural first person 


9 

o 

o 
N 

^ م 


E 
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الفعل الماضي المعروف المنفي 


< 
c 
"= 
c 


N 
N 


T 
Iun 


N 
N 


3 
m 


م 
N‏ 


5 


N 
¥ 


Iun 


1١ 
1١ 


C 


o 
X 


qd 
C. 


o 
N 


Iun 


N 
iw 
o 
X 
N 


Iun 


o 
te 
o 
N 
N 


o 
N 
C^ 


Iun 


N 
iw 
o 
N 
N 


Iun 


a 
iw 
o 
N 
N 


C^ 


E 
o 

N 
¥ 


[um 


c 


N 








Pronoun 





Page 31 


The words (lÎ) or 6) 


are used for the 
negative sense. To use 


(Y) with ,(الاضی)‎ the 
condition is that the 
(Y) must be repeated 


eg. 


(ue لآ‎ 3 Ge 93. 


The column on the 
right indicates how the 


pronouns (ضمائر)‎ are 


used with the verbs. 





الفعل الماضي اجهول المنفي 


o p 
LN 3 mi 


Note the Arabic terms used for the different word-forms in 
this table. 


E 


AEE 
mo} ۰ 


C^ 


EE 
ES 


l 0 l 


ERE 
SIRKIS 
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Exercise 5 
(a) Translate the following sentences: 
SUUS UA. م‎ 
Tales — (m 
BEE om 
ab oEJ © 
PETUNT (9) 
مَك‎ Nba اشم‎ o 
ألت طلبّت العلم‎ )۷( 
poer Ae rl (A) 


a as نحن‎ (4) 
لک‎ K ea ما‎ (Y) 
(b) What is the رصيغة)‎ of the following verbs: 
[1] (ail كثيرة بإذن‎ as COME (کم من فئة قليلة‎ 
[2] (Cs (من قتل‎ 


(كم تركوا من جنات) ]3[ 
رما كرّكَ الوالدان) ]4[ 


(فمن شرب منه) ]5[ 
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[6] منه)‎ gl pd) 

]7[ عليكم الصيام)‎ GS) 
[8] Gl (وإذا الموؤودة‎ 
[9] (ols ذنب‎ ish) 


(ومما رَرَفتَاهُم) ]10[ 


(c) Are the following verbs ( (معرو‎ or (J 32)? 
[11 

[2] (els 

5 Geb 

[4] (Ax) 


(قصدنا) ]5[ 
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The Imperfect والمضار ع)‎ 


The Imperfect (¢ (المضار‎ is formed by adding prefixes and/or 
suffixes to the perfect tense. The prefixes can either be any of the 


letters Gil). The suffixes may either be (O), (Og), (ین)‎ or just 
(9). 


After adding the prefix, the first radical or letter of the verb has 
,(سکون)‎ e.g. the (ف)‎ of (یفعل)‎ has a sukûn. The second letter 
can have any of the three harakát, depending on which category 


the verb belongs to.‏ (باب) 


In the indicative case الر فع)‎ JL), the final vowel of the third 
radical (لام الكلمة)‎ is (ضمة)‎ in the singular form of the verb, e.g. 
(je Cab, (sh and qu) For the subjunctive case ( حالة‎ 
,(النصب‎ this (ضمة)‎ is changed to (423), e.g. qu (jail), 


(jail) and qu while for the jussive case (e الجر‎ JL), it is 
replaced by a ,(سکون)‎ e.g. (ey پل‎ (jail) and (تفعل)‎ The 


changes in the singular and dual forms will be discussed later. 
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الفعل المضارع المعروف الثبت 


He is doing or he will do. s 


E 


EE 
N 


They (2 males) are doing or they will do. 
You (1 female) are doing or you will do. 
We are doing or we will do. 


o 
X 
N 


PNE 
^ و‎ o 
يفعلون‎ 

o 

تم 


و 


^ 
2 


^ 
qp‏ ا“ 
^ 
o 0‏ 
U‏ 
o‏ و 
zat.‏ 
0^ 
de ^‏ ا“ 
o‏ و 
تفعلون 
o‏ 
ا ین ی م 


تفعلين 


S SS: 
۳ 
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الفعل المضارع اجهول المنفي الفعل المضارع المعروف المنفي الفعل المضارع المجهول الثبت 
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Exercise 6 


(1) To which category (lq) do each of the following 


verbs belong: 


(a) (gli aio) 
(b) (ظلم يظلم)‎ 
(c) (عبد يعبد)‎ 
(d) (Jus (ملك‎ 
(e) (نظر ينظر)‎ 
(2) What is the ر(صيغة)‎ of the following words: 


(Vy‏ ولكن المنافقين لا يَعْلمون 


Qv‏ وأنا بريئ مما من 
(Y)‏ إن الله لا eli‏ الناس Led‏ 


)£( لا أئلك لتفسي 
)6( الذين یا کلون 

(C‏ لا أَعْبَدُ الذ ي فطرني 
ORE SET (v)‏ إلي ال 


7 


^ 
20 470 7 


i ويمنعون‎ (A) 
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The Imperfect Passive Tense (Jjl (المضارع‎ 


The احهول)‎ d (الضار‎ is constructed from the ( الضارع‎ 
(العروف‎ in all triliteral verbs .(ثلاني ر(‎ If we take the 
first verb, namely the third person singular form, و‎ a 
(ضمة)‎ is rendered to the first letter which is the ( علامة‎ 
t (المضار‎ - sign of the imperfect tense. A (فتحة)‎ is 
rendered to the الكلمة)‎ jy) while the (لام الكلمة)‎ 
remains as it is. The result is ل‎ No matter what the 
(حر كة)‎ of the و(عين الكلمة)‎ in the active tense is, in the 


passive tense, it will always be (c .(مفتو‎ Examples: 





Active — (معروف)‎ Passive - (جهول)‎ 


وه A^‏ مه و و 








A207 ومو‎ 2 





20,4 و ,يه و 


e pA يصر ب‎ 
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Exercise 7 


(a) Translate the following into English: 


d Se تود‎ ni iam ur 
لا يسل عما یفعل وهم يسئلون‎ 


(b) Translate the following sentences into Arabic: 
[1] The door of the school is being opened. 
[2] He is being sent to Madinah. 
[3] The disbelievers will be defeated. 
[4] The car will be left on the road. 
[5] The book will be read today. 


3 


O) 


oU يشرب‎ Y) 
vn GEL dh SY ry 
الْمُحَارَبَة‎ ais S EE (6 
0 اهندي في‎ Lbs ait هل‎ (9) 


(c) Conjugate the following verbs into the ( مضررع‎ 





:(حهول 
(Y) ©) (\)‏ )£( )9( 
g‏ ایرزق ایشکر aa]‏ | یفرح 
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(حروف ناصبة) The‏ 


The (حروف ناصبة)‎ are: (Ol), CD), CS) and (05!). When they 


precede the (¢ ,(فعل مضار‎ they render (نصب)‎ to the following 


five words: 

RR )۱(‏ واحد مذكر غائب 
adi (Y)‏ » واحد مؤنث غائب 
Sali )۲(‏ » واحد مذكر حاضر 
caf )4(‏ واحد متكلم 
ed Qo)‏ » جمع متكلم 

The (نون الاعر اب)‎ of the following seven words is deleted: 
تثنية امد کر غائب‎ » oua (۱) 
جمع مذکر غائب‎ «Oba (Y) 
CSE تفعلان » تثنية منت‎ (Y) 
oles کر‎ T EINE ES 
حاضر‎ Sia جمع‎ (Oed )5( 
pole واحد مؤنث‎ coded CY) 


(V)‏ تفعلان » تثنية مؤنث حاضر 


The following two words remain unchanged: 
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(۱) یفعلن » جمع مؤنث غائب 
(Y)‏ تفعلن > جمع مؤنث pale‏ 
مضار The word CS) changes the positive imperfect tense ( e‏ 


with emphasis.‏ (منفى) to negative‏ (مثبت 


The paradigms of (2 (معر و‎ — the active tense and (d رججهو‎ - the 


passive tense — when used with the other particles, (ol), (کی)‎ and 


o 7 


(O5!) will be the same as was in the case of CS). 


Examples: 





Z ^ o 


o oz o‏ و و 
ن یفعل أن یفعلا أن یفعلوا 





o 30 ^ ^ o ^ ^ o ^ 
| nay کی يَف کی‎ nay کی‎ 





^ o ^ o 


o o 7 o7 o 7‏ و 
إذن یفعل إذن یفعلا إذن یفعلوا 

















Hereunder follow the paradigms of ta (فعل مضار‎ when used with 


the particle C). 
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ast‏ النفي مع لن علي الفعل تأكيد النفي مع لن علي الفعل 
المستقبل اجهول المستقبل العروف 
لن یفعل لن یفعل 
Vau Vu‏ 
CR FRU‏ 
لر یفعلن لن یفعلن 
RES‏ أن تفع 
لن تفعلوا لن تفعلوًا 
لن soa‏ لن تفعلي 
لن تفعلن Dua‏ 
CE CE‏ 
أن Ja‏ ن qa‏ 
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Exercise 8 


(1) Conjugate the following verbs using (oh: 
Ju O) 
Pm )۲( 
یشکر‎ (T) 
يَلْعَبْ‎ (t) 


(e)‏ يقرب 


(2) Conjugate the following verbs using CS): 
"ax )۱( 
TU 
ید‎ )۲( 
eA (£) 
JA (2) 
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The (حروف جازمة)‎ 
The (حروف جازمة)‎ are (OD, GÉ, CD, CSI A and ) لاء‎ 


eh. When they precede the ,(فعل مضار ع)‎ they render (e j>) 


to the following five words: 

Jedi )۱(‏ » واحد مذكر غائب 
di (Y)‏ » واحد مؤنث غائب 
(T)‏ تفع » واحد مذكر حاضر 
bal )4(‏ » واحد متكلم 
)2( تفل » جمع متكلم 

The (نون الاعر اب)‎ of the following seven words is deleted: 
مذ کر غائب‎ AS « Otley (Y) 
جمع مذكر غائب‎ cO ai )۲( 
منت غاب‎ 495 colla qq 
ROM ATE T Coles AES 
تفن » جمع مذكر حاضر‎ (0) 
واحد مؤنث حاضر‎ » GR (1) 


^ 


(Y)‏ كفعلان Agi‏ مويك حاضر 


The following two words remain unchanged: 


(۱) یفعلن » جمع مؤنث غائب 
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pale تفعلن > جمع مؤنث‎ (Y) 
The word (لم)‎ changes the positive imperfect tense ( e المضار‎ 


.)2 المنفى) to the negative perfect tense‏ (المثبت 


The paradigms of (> (معرو‎ — the active voice and (J 345) — the 
passive voice — when used with (Ol), (s, الأمر)‎ ay) and ( «Y 


eh, will be the same as was in the case of (لم)‎ 


Examples: 





o o o‏ و و 
إن jaa‏ إن Ned‏ إن یفعلوا 


7 de ay 2 b ^u^ 
لما يفعل لما ; لما يفعلوا‎ 
\° LA ^ na e P 











لا Su Y dex‏ لا يَفعَلًا 














The word (A means ‘not as yet’. Thus (fre A) will mean ‘he 
did not do as yet'. 
The ( JANI ay) enters all the word-forms of the passive tense 


it is only used in the third‏ ر(معرو ف In the active tense‏ .)545 ل( 


person (غائب)‎ and first person (متكلم)‎ word-forms. 


If any of the (حروف جازمة)‎ precede a (فعل مضارع)‎ whose ) لام‎ 
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is deleted.‏ (حرف العلة) the‏ ,)> 4 العلة) is a‏ (الكلمة 

















Examples: 
— > 
حرو ف)‎ Example of Example of Example of 
35 e (ي)‎ 1 
له‎ | ES | m4 | x 
ú EX رم‎ A ong 
لام الأمر‎ Us و‎ deus 

















Hereunder follow the paradigms of (C. (فعل مضار‎ when used with 


the particle (لم)‎ 
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— 


النفي مع iol‏ علي المضارع 
العروف 


o o P d 
7 47 لم‎ 

^ o ۳ 
7 47 لم‎ 

o ^‏ و 
لم 7 7 °\ 
o o g‏ 
لم H4‏ ^ 
Sg ^‏ 
لم Pdl Pid‏ 

o o f 
pt We لم وی‎ 
o o Pa 
d we لم‎ 

o Ld‏ م 
لم ed‏ ^ 

2 o ^ 
ers لم‎ 
o ^ 

o ^ 6% لم‎ 

E 

^ 0 je 
"s ok " 

o o D 

لم Pd oh‏ ت 
لم آفعل 
o o ^‏ 
لم ور مس 


تأكيد النفي مع d‏ علي المضارع 
اجهول 


o 295 "m 
JA م‎ 
c2 oft 
ex َم‎ 
١ la v 
لم تفعل‎ 
ەور‎ 
idu 
Dd d 
لم تفعل‎ 
و‎ 
َم فلا‎ 
5 Id sí 
o nil لم‎ 
TOL 


o 
3 


^ ^ 

m. لم‎ 
^ E 0 
o 9 z 


o 
و‎ 


لم تفل 
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Exercise 9 


(1) Conjugate the following verbs using (e): 


ME (Y 


D‏ يمتع 
AM A‏ 
Lal ($)‏ 
0( يقرب 


)© يفجر 
SN)‏ 
Xx (Y)‏ 
OM (f)‏ 


)9( یعمل 
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The )2۷( and (نرن)‎ of Emphasis 


Al‏ اسه 
The Energetic Forms‏ - (لام LSI‏ کید و نو نه) 


(1) To create emphasis in the meaning of (e. مضار‎ J), the ( لام‎ 
كيد‎ ۳ is prefixed to it and (نو ن تقیلق)‎ or حفيفة)‎ O y) suffixed to 
it. The (نو ن ثقيلة)‎ is (مشدّد)‎ and is suffixed to all the word-forms 
(صیغ)‎ The خفيفة)‎ Ög) is (ساکن)‎ and is not suffixed to the 
(تثنية)‎ and (جمع مؤنث)‎ word-forms. 

(2) The letter prededing the ن ثقيلة)‎ $9) is (مفتو ج(‎ in the 


following word-forms: 


3 شع يواعد بولك عاد Ee ee‏ 
eif (T)‏ » واحد و ایت Sid‏ 
6ع ed‏ الخد لزن Cad ole‏ 
e )٤(‏ واحد متکلم - d‏ 


Sad — جمع متکلم‎ » Jed (0) 


(3) The (نون الاعراب)‎ is deleted in the following words before 


attaching the :(نون التأكيد)‎ 


9» 207 


3( فان dades C‏ كز ctv Be‏ بفعلان 
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(Y)‏ یفعلون » جمع مذكر SE‏ — لیفعلن 


9 207 
PD 


(Y)‏ تفعلان » تثية مونت غائب - لتفعلان 
ITE‏ رم 20 9 
)£( تفعلان » تثنية مذكر حاضر ‏ لتفعلان 


(o)‏ تفعلون » جمع مذكر حاضر ‏ لتفعلن 
i (1)‏ تفعلین > واحد مؤنث حاضر ‏ له لتفعلن 


9 207 
"D 


(V)‏ تفعلان » تثنية مؤنث حاضر _ لتَفعَلان 


(4) The (الف)‎ of the (تثنية)‎ is retained while the ثقيلة)‎ ù (نو‎ itself 
becomes ,(مکسور)‎ e.g. (tad), 

(5) The (4!) of مذ کر)‎ C9) and the (ي)‎ of (واحد مؤنث)‎ are also 
deleted. The (ضمة)‎ before the (واو)‎ and the (كسرة)‎ before the 
(cS) are retained, e.g. ركان‎ and Cuna, 

(6)In the (جمع مؤنث)‎ word-forms, an (الف)‎ is inserted between 


the (dgi) of (جمع)‎ and the )نو ن ثقيلة)‎ so that three nûns do not 


occur in one place. This will occur in the following two word- 
forms: 


)1( یفعلن c‏ جمع مؤنث غائب ‏ لیفعلنان 
(Y)‏ تفعلن » جمع مؤنث حاضر ‏ لتفعلتان 


(7) The (نو ن ثقيلة)‎ itself is ر)‎ "mee in these two words. In short, 
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the (نون ثقيلة)‎ is E Y after (الف)‎ and (مفتوح)‎ in the other 
instances. 

(8) The (نون خفیفة)‎ is similar to the (نون ثقيلة)‎ except in the 
(تثنية)‎ and مؤنث)‎ co word-forms. The (نوك خحفيفة)‎ is only used 


in those words where there is no (الف)‎ before ثقيلة)‎ O 9) and 
these are eight word-forms. 
Once (نون ثقيلة)‎ and (نون حفيفة)‎ enter a ,(فعل مضارع)‎ its 


meaning changes to the future tense. 
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— > 


لام التأكيد مع النون النقيلة علي 
الضار ع العروف 


2497 
2 


لام التأكيد مع النون النقيلة علي 
الضار ع اجهول 


2 ها‎ 
a 


gA 
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ل ال کید مع النون الخفيفة علي لام التأكيد مع النون الخفيفة علي 
المضارع اجهول المضارع المعروف 


.9 
e ۰ 
E 
N 


«E 
«E 


N 
N 
o 
HAY 
ki 
N 
X 
o 
te 
N 


N 


x 
و‎ 


م 
N‏ 
. 
HAY‏ 
N‏ 


بط + 


N 
¥ 


«E 
«E 


N 
N 
o 


t 
c 


.9 
N 

۷ 
+o 
vv 


N 
o 
X 
¥ 
o 
y 


js 
B 





Page 54 


Exercise 10 


(1) Conjugate the following verbs using (نون ثقيلة)‎ in the 
active and passive tenses: 


و 


o 7 


O)‏ يخلب 
E (Q0‏ 
Me. «d‏ 
Lal (8)‏ 
(e)‏ یقرب 


(2) Conjugate the following verbs using ونون خفيفة)‎ in the 


active and passive tenses: 


SU O 
Bi )۷( 
یبد‎ (Y) 
یجلس‎ )٤( 
ES (9 
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The Imperative (^) 


The أمر حاضر)‎ — imperative second person) is constructed 
from the (فعل مضار ع)‎ in the following manner: 


(1) The (¢ (علامة المضار‎ - the sign of the imperfect tense - 
is deleted. 


(2) If the following letter is (5 ,(متحر‎ the final letter is 
rendered .(ساكن)‎ Example: the verb (Aus) changes to (e. 

(3) If the following letter is (jÎ), a (#مزة الوصل)‎ is 
inserted at the beginning and the end is rendered .(سا كن)‎ 

(4) If the (عين الكلمة)‎ has a ,(ضمة)‎ the وز(همزة الوصل)‎ 
rendered a .(ضمة)‎ Example: (p25) becomes (2. 

(5) If the (عين الكلمة)‎ has a (فتحة)‎ or ,(كسرة)‎ the ( 8; 2 
(الوصل‎ is rendered a كسرة)‎ (. Examples: 

(is) becomes G5). 

E (تضر‎ becomes ب)‎ pA 


(6) The (نون الاعراب)‎ is deleted while the (نون النسوة)‎ - 
the nün of the feminine plural - is retained. Examples: 


becomes (Ul).‏ (تفعلان) 
becomes Çe).‏ (تفعلن) 
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(7) The (à JI c y—) at the end is deleted. Examples: 
مدعو)‎ becomes (E >). 
Co) becomes (e). 


becomes (e.‏ (تحشي) 


(8) The imperative of the first and third persons ( أمر‎ 
(الغائب والمتكلم‎ is formed by adding a (لام)‎ at the 
beginning of (¢ .(فعل مضرر‎ This (PY) has the same effect 


on the verbs as (e. 


(9) The (- —$ GI eY) and (نون التأكيد)‎ can also be attached 


to the ( (أمر‎ word-forms. 


Hereunder follow the paradigms of الأمر العروف)‎ - the 


imperative active) and الأمر اخهسول)‎ - the imperative 
passive). 
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3 wll الأمر‎ 
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الأمر اجهول مع النون الثقيلة الأمر العروف مع النون الثقيلة 


^0 ^ 
á 


او 
kad‏ 
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الأمر اجهول مع النون الخفيفة الأمر المعروف مع النون الخفيفة 


1١ 
o 
م‎ 


E 


م 
o‏ 


.9 
N 
3 ما‎ 
N 


& 
o 


8 i 
X 
X 


N 

X 
o 

ما 1 


N 


x 


م 
o‏ 


Xx 
te 


o 


.9 
N 
1 ما‎ 


SS 
e ۱ 


N 
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Exercise 11 


Conjugate the imperative ( (أمر‎ of the following verbs in 


the active and passive forms first and then conjugate them 


using the (لام التأكيد)‎ and :(نون التأكيد)‎ 
J- O) 
یدخل‎ (1) 
يحسب‎ (Y) 
Je4 (5 
Cres (°) 


The Prohibition (النهي)‎ 
(1) The particle 6) is used before (¢ (فعل مضار‎ to denote 


prohibition. It has the same effect as (لم)‎ in changing the 
different word-forms. 
(2) The (نون ثقيلة)‎ and (نون خفيفة)‎ can be attached to all 


the forms of (ill). 
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النهي اجهول مع النون النقيلة 


النهي المعروف مع النون الثقيلة 
لا یفعلن 


م6 م 
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النهي اجهول مع النون الخفيفة النهي المعروف مع النون الخفيفة 
S Fr‏ يع 


we te 
لا يفعلن‎ 
لا تفعلن‎ 


نی 08 م 
o xu)‏ 
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Exercise 12 


(1) Conjugate the prohibition (النْهی)‎ of the following 
verbs in the active and passive forms first and then 
conjugate them using the التأكيد)‎ eY) and التأكيد)‎ O 9): 


^07 


)© يجمع 
(۲) يخرج 
v A‏ 
je 9‏ 
&e e)‏ 


(2) What is the (42.2) of the following verbs? 


oM لا‎ (wy 
Y (» 


Y )۳(‏ تفسدن 





Y (t‏ تمتعي 
uy (9)‏ ان 
Cy‏ لاترهش 
(Y)‏ لا oai‏ 
(M‏ لا ترکین 
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THE DERIVED NOUNS (i eu) 


The following six nouns are derived from the verb: 
الصفة‎ (E) اسم الفاعل (۲) اسم المفعول (۳) اسم التفضيل‎ )۱( 
اسم الظرف‎ (Y المشبهة )0( اسم الآلة‎ 


The Active Participle (اسم الفاعل)‎ 


The active participle (اسم الفاعل)‎ indicates the person or being 


* ^ 
from whom the action emanates, e.g. (سامع)‎ — a person who 
listens. 


In 3-root letter verbs بحرد)‎ eb), the (اسم الفاعل)‎ is formed by 
adding an (الف)‎ after the first letter, rendering a (كسرة)‎ to the 
second letter and (2 34) to the final letter. Thus, (133) becomes 
(jel), In the dual forms (43), (الف)‎ and (igi) are attached to 
the end, e.g. (فاعلان)‎ For the feminine form, a round (ô) is 
inserted at the end. For the masculine plural ( uS. مذ‎ C), (O 4) is 
inserted, e.g. (o el, while for the feminine plural مؤنث)‎ ec) 


the syllable, (ات)‎ is attached, e.g. .(فاعلات)‎ There are three 


scales for the masculine form and three for the feminine form of 
the word. 
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اسم الفاعل الصيغة 
فاعل واحد مذكر 
فاعلآن لی م کر 
‘lets‏ واحد مؤنث 
oie‏ تثنية مؤنث 


In the indicative case ,(حالة الر فع)‎ the (تثنية)‎ is used with an (الف)‎ 
while in the accusative and genative cases ( ,(حالة النصب 3 الجر‎ it 
is used with a (cS) preceded by a .(فتحة)‎ The (O #) of the (تثنية)‎ is 
,(مکسور)‎ e.g. (فاعلان)‎ and (فاعلیّن)‎ 

For the masculine plural in ,(حالة الر فع)‎ a (4) is used while in 
,(حالة النصب والجر)‎  )ي(‎ preceded by a (كسرة)‎ is used. The 
(نون)‎ of (جمع)‎ is ,(مفتوح)‎ e.g. (el and (leti) 
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Exercise 13 


Conjugate the (اسم الفاعل)‎ of the following verbs: 


O‏ یجمع 
(YN)‏ يخرج 
A‏ یخسب 
Je (9‏ 
EM O‏ 
J 0‏ 
BY)‏ 
cm N‏ 
)3( 
à Q9‏ 
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The Passive Participle (J s! (اسم‎ 


The passive participle (اسم المفعول)‎ is that entity on which the 
action occurs, e.g. auo — the thing which is opened. It is 
formed by adding a مفتو ج(‎ e) at the beginning, a (و)‎ after the 
second letter and (تنوين)‎ at the end. The first root letter ( c حر‎ 


.(مضموم) Lu) while the second one becomes‏ كن) becomes‏ (أصلى 


The additions for the dual and plural forms are the same as the 


it also has six word-forms.‏ ,(اسم الفاعل) ol). Like the‏ الفاعل) 
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Exercise 14 


Conjugate the (اسم المفعول)‎ of the following verbs: 


JE 
يكذب‎ (v 
غلم‎ . 
یشهد‎ (4) 
E» 
ES 0 
BY) 
یخسب‎ (A) 
يجهل‎ O 
ei 00 
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The Elative (اسم التفضيل)‎ 


The راسم التفضیل)‎ is a derived noun that indicates the comparative 
و‎ b e£ 
or superlative degree e.g. (أفضل)‎ — more virtuous or most 


og‏ و 
is used for this purpose, except for‏ (افعل) virtuous. The scale of‏ 


colours and defects. In the case of colours and defects, the scale 
BE كن رفك‎ rat eni i al ee oce peace Les 
blind. Tanwin never enters the end of التفضیل)‎ ol). The ( اسم‎ 
(التفضیل‎ generally renders the meaning of the doer (فاعل)‎ but 
sometimes it can render the meaning of the object (J ,(مفعو‎ ۰ 


A» o, 3 
(أشهر)‎ - more famous. 


Hereunder follows the paradigm of the :(اسم التفضیل)‎ 
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Exercise 14 


Conjugate the (اسم التفضيل)‎ of the following verbs: 


US (Q9 


)© یحمل 
»0 يحسن 
we (8)‏ 
E»‏ 
ES 0‏ 
BY)‏ 
(A)‏ یخسب 
Je O‏ 
00 يمع 
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The مشبهة)‎ dav) 


The (صفة مشبهة)‎ is a derived noun referring to the permanent 
quality of an entity, e.g. (جميل)‎ - beautiful. The (اسم الفاعل)‎ on 


the other hand describes a temporary quality e.g. (ele) — 
listening at the moment. A person will only be referred to as 


"um (ضار‎ if the quality of (ضرب)‎ emanates from him whereas the 
attribute of C applies to a person all the time.The ( صفة‎ 
(مشبهة‎ is always intransitive (e Y) even though it may be 
constructed from a transitive verb .(متعدي)‎ Hence the difference 
between (ee) and (سمیع)‎ 15 that (سامع)‎ indicates a being 


listening at the moment while (ee) indicates a being which 
permanently has the quality of listening even though there may 


be no object. Therefore one can say (CLUS ,(سامع‎ but to say 
(CLUS (سميع‎ is incorrect. The (صفة مشبهة)‎ has six word-forms 
like the .(أسم الفاعل)‎ For the dual and plural forms, changes are 


made to the end as in the الفاعل)‎ ol). 


Hereunder follows the paradigm of the :(صفة مشبهة)‎ 
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^ ast 


AS‏ مؤنث 











The مشبهة)‎ isp) is used on many scales for which there is no 
rule. It is based on (gu) — as heard from the Arabs. Sometimes 
a (), (9) or (ي)‎ is inserted after the second alphabet, e.g. 
G e), Gain: (ay (شر‎ Sometimes the root-form remains 
intact but a change occurs in the harakat, e.g. xA), (Cas 


o 


*. . 
(#2). Some of the more common scales are listed hereunder. 


Scale Example Meaning 


ee Bee handsome 

pe‏ فعل 

ie وو هر‎ impure 
جب‎ 

` brave 
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* 
EZ h 
S chaste 


C> 


» 
N 


a’, empty 


T E 


» 
ها‎ \ 
So 


d free 


T 
4 


» 
N 
N 


no happy 


T 
(N 
i 


» 
۷ 


8 companion 
صاحب‎ P 


noble 


Te 
ee Gs 
» 


م 
5 


red 


e 1١ 

ڪڪ 
م 
1١‏ 
o‏ 

—w 


م 
x‏ 
N‏ 
` 
o‏ 


ie OU bs thirsty 
The Noun of the Instrument (اسم الآلة)‎ 


The (اسم الآلة)‎ is a derived noun that indicates the instrument 


used for the action. It is formed by adding a ر)‎ reo e) at the 


beginning of the root letters. It has three scales. 


z 
= 


needle 
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The paradigm including the dual and plural cases is as follows: 






































Scales Examples 
a p Ar 
منصران مفعلان‎ 
و‎ ^ 
Jeu pom 
ZE 39 
SERT ا‎ 
T 7 
مفاعل‎ pom 
Li o 

2 "uro 
منصاران مفعالان‎ 
3 o "m 3 m 








Sometimes the underived noun (+l) is used to denote an 


instrument. Different scales are used for this purpose but there is 
no rule for arriving at a particular scale. Examples: 


4 87 Bo ۶ 48 Y 
(فاس)‎ - axe , (e 948) - adze?, (سکین)‎ - knife. 


* Adze: kind of axe with arched blade used for shaping wood. 
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Exercise 15 


(a) Conjugate the (JY! (اسم‎ of the following verbs: 





Bey! ام برد اي طرق‎ GSM] cO 








ea) bin] Bean] Lec‏ ار« اکل 

















(b) Identify the derived nouns in the following sentences: 


di )۱(‏ حالق السماوات والأأرض حاعل الظلمات والنور . 
(Y)‏ السارق والسارقة فاقطعوا آیدیهما . 

. فیها عين جارية فيها سرر مرفوعة وأكواب موضوعة‎ (Y) 
. ولا تنقصوا الکیال والیزان‎ (£) 

. وهم فیها منافع ومشارب‎ (O) 
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The Adverb (اسم الظرف)‎ 


The (اسم الظرف)‎ is a derived noun that indicates the place or 
time of the action. If the word indicates the place of the action, it 


is called (ظر - الکان)‎ and if it indicates the time of the action, it 
is called .(ظرف الزمان)‎ It is made by adding a مفتوح)‎ e) at the 
beginning of the root letters. It has two scales, namely qus and 
(eis) If the (¢ (مضار‎ is (مفتوح العين)‎ or (مضموم العين)‎ or 
,(ناقص)‎ the (اسم الظرف)‎ will be on the scale of Nes e.g. 
(ie), (hala) and (A). If the (مضارع)‎ is (مكسور العين)‎ or 
(QUA), the (اسم الظرف)‎ will be on the scale of quo e.g. 


and (&3 34).‏ (مَضرب) 


The paradigm including the dual and plural forms is as follows: 























هه 
واحد تثنية e‏ 
Ke scale‏ و ERU‏ 
مفعل مفعلان مفاعل 
example‏ مس a Ge arce a‏ 
gx. Sow JI. ie‏ 








The (2 (اسم الظر‎ is often constructed from the underived noun 


r o0 
جامد(‎ ( on the scale of (مفعلة)‎ to indicate an excess of that object 


in that place, e.g. 
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a place of many lions - derived from (el) — lion,‏ (ماسدة) 


7 (سیع) a place of many predators - derived from‏ -(مسبعة) 
predator,‏ 


A) — a place of many ducks - derived from (ede) — duck.‏ مبطحة) 


There are certain words, which according to the rule should have 
a (فتحة)‎ on the ,(عين الكلمة)‎ but have been used with a (كسرة)‎ 


instead. These may be regarded as exceptions to the rule. The 
scholars have written that it is permissible to pronounce these 


words with a (42) as well. These words are: 


Word Meaning Word Meaning 
o place of wie place of assembly 
7 prostration ms 
5 | 8 place of rising 1 gee place of falling 
« ی‎ - | place of staying مق‎ intersection 
Boy o place of د هام‎ place of slaughtering 
2 slaughtering MT 
Boe place of DEDE east 
8 germinating uc aad 
وی‎ place of resting E ria west 
eu the elbow tud 
م‎ o nostril i : place where one 
a" > expects something 


Sometimes the (اسم الظرف)‎ is used on the scale of ,(مفعلة)‎ e.g. 
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n o و‎ Li ۳ و‎ 
(ARS) — antimony bottle, from كحل)‎ ) - antimony. 
"^ A 


The scale of (فعالة)‎ indicates the place where a thing falls during 
the action, e.g. 


the water which falls during bathing,‏ — (غسالة) 


the dirt which falls off the broom when sweeping.‏ - ( کتاسة) 
Exercise 16‏ 


(a) Conjugate the (اسم الظرف)‎ of the following verbs: 
e 


c O) 
oe ©) 
برد‎ (۳ 
a (£) 


)9( نظر 
joe (1)‏ 
Jes (Y)‏ 
(A)‏ قطع 
ais (4)‏ 
JÍ 09‏ 
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The Intensive Adjective (JL! (صيغة‎ 


The (صيغة المبالغة)‎ is a noun that indicates excess in meaning of 
the verbal noun e.g. (o e) — one who hits a lot. The difference 


between (صيعة المبالغة)‎ and (اسم التفضیل)‎ is that in البالغق)‎ dayne), 
the excess meaning is limited to itself without taking others into 
consideration whereas in the ,راسم التفضيل)‎ the excess in 
$5530 و‎ vo É 
meaning is in comparison to others. Hence (اضرب من محمد)‎ or 
له‎ ee ۱ e T 

is not in‏ (ضراب) is in comparison to others while‏ (أضرب القوم) 
comparison to anyone.‏ 

In the ,(صيغة المبالغة)‎ there is no difference in gender. Sometimes 


* 3 * 
> . . . Pid y Ed 
a (8) is added for excess in meaning, e.g. (رحل علامة)‎ — a very 


Boma. MES 
learned man, اة علامة)‎ 4!) - a very learned woman. 


When (فعيل)‎ is in the meaning of ,(فاعل)‎ Or (فعول)‎ is in the 


? ° مگ و‎ ۰ ۰ ۰ ۰ 
meaning of ,(مفعول)‎ a differentiation is made between the 


masculine and feminine forms. Examples: 
(هي عليمة) , (هو عليم)‎ 
حمول)‎ e). .(ناقة حمولة)‎ 


The following scales are the ones most frequently used for 
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:(صيغة المبالغة) 
Scale | Example Meaning‏ 
m Bae very cautious‏ 
: 1 


Bore 
كليم‎ 


very knowledgeable 


















































big eater‏ مه we‏ و 

NES E 

E سا‎ shedder of blood 

A ر‎ z 

"Us very great‏ كال 

"od, o? very truthful 
يق فعيل‎ 

Bee one who cuts a lot‏ ر 
es as‏ 
o 1‏ * 
ies ; Bs one who awards many prizes‏ 
e ook chatterbox‏ 

AG 2 (ee very strange 
oa uo 4T very decisive 
فاروق | فاعول‎ 

w^ و‎ Be ۰ 

un ifs one who habitually laughs 
‘| p م‎ eternal 

"tad sod? most holy 

قدوس | فعول 

US * oU very agile 





Page 83 





Exercise 17 


(A) Translate the following sentences into Arabic: 


(1) 
Q2) 
(3) 
(4) 
(5) 
(6) 
(7) 
(8) 
(9) 
(10) 


He is very agile. 

This book is very strange. 

The principal awards many prizes. 
Abū Bakr is very truthful. 

She is a big eater. 

Allāh is very knowledgeable. 

The king was a shedder of blood. 
The student is very cautious. 

His mother is very patient. 

The mujāhid is extremely brave. 


(B) What is the scale of the following :(صیغ المبالغة)‎ 


a ما‎ 


O)‏ جبار 
(Y)‏ مفضال 
(Y)‏ صلیق 
)8( فهامة 
e)‏ مسکین 
O‏ شروب 
0) علیم 
(A)‏ »» 
XS )(‏ 
(۱۰) قوس 
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The Categories (ابواب)‎ of Verbs 


(ثلاثي بجرد) of‏ (أبواب) The‏ 


You have already learnt that the verbs of (5 ,& (oh) —three root- 


letter verbs — have six categories اب)‎ 3» — plural of .)باب(‎ 


SR مه‎ 4 


(نصر ينصر) :(باب) The First‏ 

(dees (فعل‎ - the الكلمّة)‎ 5:9) of the (الماضي)‎ has a (فتحة)‎ while 
the (مضارع)‎ has a (40.2), e.g. quer - to help. The abbreviated 
paradigm’ of this (باب)‎ is as follows: 

MES‏ تصرا فهو اصر نصر ينصر 5 فهو 


à o 
C, o^ SoM o3 ob 3o 30 Bok o 


منصور مر من الصر LS‏ عنه لا Sai‏ الظرف من 


o A oz Li A^ 0 
o a سوم‎ Bee O0 ^4 ee 0 ^ Re و‎ Ao (Qu^ له مع‎ 
منصر والالة منه منصر و منصرة و منصار وأفعل التفضيل‎ 
^ A^ of 3o 


uu s E 








7 The abbreviated paradigm is where the first (صيغة)‎ of each paradigm 


of the active and passive tenses is used. 
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The Second (ضَرب یضرب ( : (باب)‎ 
(فعل یفعل)‎ - the (ALS (عين‎ of the (الماضي)‎ has a (فتحة)‎ while 
the (مضار ع)‎ hasa ,(كسرة)‎ eg (c9 2.31) — to hit. The abbreviated 


paradigm of this (باب)‎ is as follows: 


aru à o ^^ ^^,‏ 247 م2 Zor, 3 290,37 3, E‏ 
ضرب يضرب ضربا فهو ضارب وضرب يضرب ضربا 


Zor ^‏ 
,2^ ^ 030 ۶ و و 


فهو مَضروب الم he‏ اضرب TANG‏ عه لا ضرت 


اتف هه مرش واه يلد as‏ و yds pen‏ 


em.‏ رانم ا ی اه 


o 
Bo مگ ام‎ A 





The Third (باب)‎ : G e$) 

while‏ (فتحة) has a‏ (الماضي) the EK 322) of the‏ - (فعل يفعَل) 
also has a (423), e.g. en) — to open. The‏ (مضار ¢( the‏ 
the ) oc‏ ,*(صحیح) is that if the verb is‏ (باب) condition for this‏ 
This‏ .)حرو حلقیق) must be from the‏ (لام or CAT‏ (الكلمة 


does not mean that every verb which is (صحيح)‎ and whose ) oc 





? (صحيح)‎ is that word which has no حرف العلة)‎ ((, two letters of the 


same type or (ثمزة)‎ as its root letter. 
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will be from‏ ,(حروف حلقية) ay) is from the‏ الكلمّة) or‏ (الكلمّة 
=L). The abbreviated paradigm of this (>L) and the‏ فتح) 


remaining (ابو اب)‎ is similar to the above-mentioned examples. 


o 


gor 
و و‎ ۶ 


مر ale‏ ِفتح وَالنَهْيُ عَنْهُ لا فتح الظرف مه مفتخ 


Ao o oa 4 2f, L 2. ^ 5 A و م2‎ PA 4o XOT 
والالة منه مفتح و و مفتاح وافعل الت لتفضيا منه‎ 
22 ر‎ 2 2 2 2 
و‎ LE 
| 


oy 9.‏ و 
EE‏ ف فتح 





4 
A-0227 


The Fourth (سمع یسمع) : (باب)‎ 
de (فعل‎ - the (ISI (عين‎ of the (الماضي)‎ has a (کسرة)‎ while 
the (مضار ع)‎ has a ,(فتحة)‎ e.g. (eal) — to listen. 


^i 202 BO Re BR ^2 4A ^ LET Zor 3 02-24 BF 
ge et mei فهو باقع و شمع‎ ae سمع بجع‎ 
والنهی عنه لا َسْمَع الظرف منه‎ Re] الأمر مله‎ amt 


و 


مسمع والآلة منه م مسمع و م مسمعة و م مسماع وافعل 


ie o, ET‏ و ر و T gA Y.‏ وه 4 وم 
T » 2 T7 r Ld‏ 
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The Fifth (OL) : (2550 (كَرُمَ‎ 

ers 23) - the Cats] (عين‎ of the (الماضي)‎ has a (4.2) while 
the (مضارع)‎ also has a ,(ضمة)‎ e.g. ES) — to be noble. The 
verbs of this (باب)‎ are intransitive. In this ,(باب)‎ instead of the 
,(اسم الفاعل)‎ the (صفة مشبهة)‎ on the scale of qwe has been 
used, e.g. (45). 


BUS ERIE کرم و‎ OS ER ES 
t. طرف‎ SS e udo منة ار‎ AG 


ره s‏ مه مره و gai ts io EK‏ 
من رم منت مث AE‏ 





The Sixth يَحْسب) : (باب)‎ CS) 

qo (فعل‎ - the Cate] 5) of the (الماضي)‎ has a (کسرة)‎ while 
the (مضارع)‎ also has a ,(كسرة)‎ e.g. IER — to ponder. 
Besides ,(حسب)‎ no other (فعل صحيح)‎ has been used in this 


(c2). Acccording to some scholars, the verb ینعم)‎ eS) is also 
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from this (~L). However, verbs that are ”(مثال)‎ or (لفیف)‎ ١" have 
been used, e.g. (Oy co y») and (H d». The verb (حسب)‎ has 
also been used with a (فتحة)‎ on the Cats] cu) of ,(مضارع)‎ 
that is (Cc). 


م 20 ,44 م cC E aN A 2A‏ ا 


^ ^ 


ove ^‏ و 


^ 
of o م‎ ^24 


ەي وو C, Sol SoM o o‏ 
لامر منه إحسب والنهى عنه لا 


P ذه ال د‎ E" اه وا‎ s 
T NE UNES EU MR 


^ ^ 
oz 
گم م‎ m$ 


Li‏ و o z o‏ و 
ه lee‏ 2 و ^ 8 Bo o a‏ $ 0 2 وه ل و ^$ 
محسبة و محساب وأفعل التفضيل منه أحسب والمونث 








° A word having a (و)‎ or (ي)‎ as the .(فاء الكلمة)‎ 


10 A word having two .(حروف العلة)‎ 
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From the Greasures of Arabic Morphology 
Exercise 18 

Conjugate the following verbs as done above: 

SE) 

)0 سبح 

ele )۲( 

(5) نعم 

Jo 

Cake (1) 

Y)‏ شرف 

(A)‏ غلب 

(9) منع 

(۱۰) هرب 
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The (أبواب)‎ of (43 مزيد‎ | 250) 
The Derived Forms of the Triliteral Verb 

Arabic is extremely rich and copious in derived forms 
which extend or modify the meaning of the root form of 
the verb, giving many exact shades of meaning. This is a 
common feature of Semitic languages and perhaps it 
reaches its pinnacle in Arabic. 

Derived forms are made by adding letters before or between the 
root letters of the simple verb. Accordingly, (33), which is the 


root, means to help. From this verb the following verbs are 
derived with differing meanings: 





























Verb Meaning 

eae to support 

ناصر 

PE to try to help 

pee 

ge to render mutual assistance 
£o aS to come to someone's aid 
LU to ask for assistance 





Another example of derived verbs is (قتل)‎ which means to kill. 


When extra letters are added to this root, the following meanings 
are achieved. 
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Verb Meaning 
s to massacre 
Je to combat, battle 





1 za to fight with one another 











A f to risk one's life 








Very few verb roots have all the other derived forms. Some have 
only one (like — oS to drive away) or two (like خسف‎ — tO sink), 


while others have four or five as in the above examples. There is 
often a good deal of overlapping of meaning between the forms. 


Sometimes the root form is not in use while the derived forms 


are used, e.g. ( رتب‎ - to arrange). 


The (أبواب)‎ of («à مزيد‎ 27) are twelve in total. They are 
formed by adding extra letters to the (الفعل الماضى)‎ of ( ثلاثى‎ 


>=). Upto a maximum of three extra letters can be added to a 


verb, thus bringing the maximum number of letters of a verb to 
six (root letters plus extra letters). 


Seven of these (آبو اب)‎ have رهمزة الوصل)‎ at the beginning while 
five do not have. Besides (5 = (ob), every letter with a (as (حر‎ 


will become (مضموم)‎ in the (J2! (الماضي‎ except for the 
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penultimate letter which will be (مکسو ر)‎ The (سا كن)‎ will 


remain as it is, 


e.g. (Col), C22). 


When (Ú) or (Y are used in the المنفي)‎ P the (همزه الوصل)‎ 


will not be pronounced as will the (الف)‎ of the (4) and (Y), e.g. 
اتفطر) ,(ما اجتتب)‎ Y). 
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The 12 (أبواب)‎ of (42 مزيد‎ Ù) are as follows: 


Example | Extra Letters = الو‎ A همرة‎ 


no hamza 


همزة الوصل 

a T 

BL ETT: 

in um E 

2 EE 
إحلو‎ 


ddl‏ کل 


w 


ael الوصل‎ 552 
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Construction of the Derived Nouns 


To construct the (اسم الفاعل)‎ of any )باب(‎ besides بحرد)‎ i), 


the (مضارع معروف)‎ is modified by adding a مضموم)‎ e) at the 


beginning and making the penultimate letter ر)‎ I if it is not 


(مکسو ر) already‏ 


Examples: 
US 5 


re 5 


Jp 


The (اسم المفعول)‎ is like the (اسم الفاعل)‎ except that the 


penultimate letter is ح)‎ $224). 


Examples: 
US : 


E‏ يصر 


۳ 


US 


Y» . اس‎ A 


The (اسم الظرف)‎ of these (أبواب)‎ is used on the scale of the 


in‏ (اسم التفضیل) nor‏ (اسم الالق There is neither‏ .اسم المفعول) 
,(اسم الآلة) PU In ordert to express the meaning of the‏ اب) these‏ 
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the words (مابه)‎ are added to the ( (مصدر‎ for this purpose, e.g. 


aÚ) — the means of refraining.‏ الاجتتاب) 


"^" 4 


To express the ,(اسم التفضیل)‎ the word (QS) is used before the 
(— 2 اجتتابا) ۰ ,(مصدر‎ A) — more refraining. Words like 


GSN), (أقل)‎ etc. can also be used. 
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The Abbreviated Paradigm (+ (صرف‎ of Each 
(باب)‎ 


باب إفعال 


ST es ed‏ حر sells Le elses‏ ها 
È‏ أكر as el e‏ لا CSS‏ 


The sign of إفعا[)‎ GL») is  )عطقلا (همزة‎ '' in the 
(الفعل الماضي)‎ and (أمر)‎ while the (علامة المضارع)‎ is 
always .(مضموم)‎ The (*مزة القطع)‎ of the (الماضي)‎ is 
deleted from the .(مضار ع)‎ Thus (¢ D C 2) becomes (? PLS 


The remaining word-forms follow the same pattern. 


The detailed paradigms of this verb are provided 
hereunder. 





! A hamzah that is not deleted in pronunciation when prefixed by any 
letter. 
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4 

الاضي الضارع | الأمر العروف | النهي العروف 
العروف | العروف 
ام | یکره USES Uo‏ 
ها رات GS S‏ 
vs‏ يكر J ov.‏ رما y‏ یکر ys‏ 
IEEE‏ 
Le ol oss OS‏ 
SKI BA | oS | ost‏ 
ES CAS‏ م أكر م a ES y‏ 
Bue Asie Gass CST‏ 
آکرمتم ES‏ مون أكر Vy‏ | لا ys ES‏ 
آرت | نكسن | oF‏ | لالخربي 
GSES | Gest || ose | sd‏ 
oS‏ کرس CASEY) uS‏ 
أَكْرَسْت | US | ast | ast‏ 
E 9‏ 

































































اسم الفاعل: E O E‏ سم 
مک A‏ ; 
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Exercise 19 


Conjugate the following verbs: 


(۱) أجلس (۲) )٤( eet (Y) Sel‏ أرسّل (e)‏ احبر 


باب تفعيل 

oe ee ult Au s e22 ور و‎ TENE C EPIS s 

Der a eng‏ فهو مصرف وصرف Opa‏ تصریفا فهو 
۶ و و o‏ راوس o2 A o‏ ,7 


LOS‏ منه صرف Be LAS‏ لا تصرف 


The sign of (باب تفعیل)‎ is the tashdid of the (عين الكلمة)‎ in the 
(الماضي)‎ and (أمر حاضر)‎ without a (ت)‎ preceding the ( sÙ 
.(الكلمة‎ The (علامة المضارع)‎ of this (باب)‎ is also always 
(e s). 

The (مصدر)‎ of this (باب)‎ is also used on the following scales: 
(JUS) e.g. GUL » gs 

Sieg. Gus); 

e.g. AS)‏ فعلة) 

(JU) e.g. OSS. 


The detailed paradigms of this verb follow hereunder. 
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D» 


فة » 


4 





النهي العروف 


الأمر العروف 


الضار ع 
العروف 


الاضي 
العروف 





















































ر و ركو و Ye‏ و Ac‏ لام و 
صرف | يصرف | ليصرف لا یصرف 
ae oe (235 caia cu Tae‏ 
صرفا | یصرفان ليصرفا لا يصرفا 
ee‏ و mo» ae mo» ۳ "UD‏ 
صرفوا | يصرفون | ليصرفوا | لا يصرفوا 
مه o‏ 3 8.92 و ركه «$ 0.75 
AG‏ 3 ر 3 45[ Ye i‏ 
e P go PEST PEE 2 oe, 5 2i 42‏ 
gr pr‏ لیصرفن | لا يصرفن 
OE‏ 2 3 ركو o.‏ م ote‏ 
صرفت | تصرف صرف الا تصرف 
we at c» ites EE‏ 
صرفتما | تصرفان صرفا لا تصرفا 
fue SE 3 o X4.‏ و EEUU Fd‏ 
صرفتم | تصرفون | صرفوا | لا تصرفوا 
ر 4 م2 لاه م2 Ac o Ye‏ عن لقو o‏ 
صرفت | تصرفين d‏ لا تصرفي 
at AP CP 2 Rae‏ مر لا 
صرفتما | تصرفان صرفا تصرفا 
vibe 3 & X6‏ ر M at‏ 
٠١ a‏ رن ۳ لا تصرفن 
رم و oa dT ove # 2.2, Ê‏ 
صرفت أصرف لأصرف N‏ اصرف 
PC‏ 8 مر لا و 











. و 722 Bw‏ 
ن » مصرفات . 
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اسم الفاعل: UN pae‏ » ممصرفان » مسصرفوان » مسصر 


" 
ر‎ di 


aes 


Exercise 20 


Conjugate the following verbs: 


GAZ (e) 245 ری‎ 4 (Y) JB (؟)‎ ede Q) 


باب مفاعلة 
قاتل ,451( de‏ لا JU‏ 

The sign of (باب مفاعلة)‎ is the (5-51; (الف‎ after the (فاء الكلمة)‎ 
in the (الفعل الماضي)‎ and (فعل الأمر الحاضر)‎ without a (ت)‎ 
preceding it. The (علامة المضار ع)‎ of this (باب)‎ is always 
(¢ se). 

The (مصدر)‎ of مفاعلة)‎ WL) is also used on the following scales: 
(Sts e.g. J6); 


e.g. (SUB).‏ (فيّعال) 


The detailed paradigms of this verb follow hereunder. 
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النهي المعروف 


الأمر العروف 


oll!‏ المضارع 
المعروف | العروف 





Jp لا‎ 


pu | ge 





لا یقاتلا 


om | UG 








GER Y | Sax) | oyna | را‎ 





ub‏ | تقاتلدن 






































qu | قاتل‎ | qu ck 
Suy | 5x6 | ou | Ci 
fax | اش | تقاتلون | قاتلا‎ 
Y uu | ux | قائلت‎ 
Suy | 5x | owú | Ci 
GY | ge | لقاتلن‎ ls 
لا أقاتل‎ | uU | qub | zi 
pay | [pas | تقال‎ du 











۲ A ap oF M A US PS 
OL sles » مقاتلون » مقاتلة‎ ¢ 
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اسم الفاعل: 


CA 
. مقاتلات‎ » 


Exercise 21 


Conjugate the following verbs: 


(Y) Gale (Y) G5 (1)‏ دافع JU )٤(‏ )0( هَاحَمَ 


باب انفعال 
ait Anz "t Gea al uo prr 2 nz "t (ued) P ib p‏ 
“fli‏ مه الفط وال عة لا “feat‏ 


The sign of (باب انفعال)‎ is the )۵( before the الكلمة)‎ slè). This 


(WL) is always intransitive .(لازم)‎ 


The detailed paradigms of this verb follow hereunder. 
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النهي العروف 


D‏ العروف 


المضارع 





^ ^ 
"d NA N 
^ 


العروف 
a‏ 


^^ 
7 5| 
7 3 

















ELC 
لا تتفطرا‎ Ges Ot aii eil 
لا يُنفطرن‎ Olai E: ohi 





E 
لا تنفطر‎ 
5 


N 
X 


E 
E 





\ 
\ 
Yn? h ee 


E 
E 





— 

y‏ تنفطرا 
E‏ 

— 











إلفطركم | تنفطرؤن | (تفطروا | لا تتفطروا 
إنفطرت | تنفطرين | انفطري ‏ لا تنفطري 
Gi aa)‏ | تنفطران | الفطرا | y‏ تتفطرا 


QŒ a 
ما‎ 
۲ 
0 





\ 
\ 
\ سس‎ \ co 

















Z Z 
ER o, ef E | V 
أنفطر‎ N نفطرت آنفطر لأنفطر‎ 
Z Z Z Z 

47 ^ ^ ^ ^ 
P HI‏ ج06 و مو o GN o‏ 
إنفطر تنفطر لننفطر تنفطر 








^ ^ ^ ^ ^ * 
اسم الفاعل: منفطر » منفطران » متفطرون منفطرة e‏ 
aa‏ تان » متفطرانت . 
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Exercise 22 


Conjugate the following verbs: 


CX a) (0) al) (£) إثقلب‎ (ry GAS v) ESI (1) 


باب افتعال 


2 
^ 24 و‎ ZES A tig £ 8 £8 E Ad 4% 24 Ns PDA 770 
2 7 "E 2 2 
o وه ۶ و و‎ 27 4 


لتقب أذ مه رب Lad Ve iyi‏ 


The sign of افتعال)‎ CL) is the )ت(‎ after the الكلمة)‎ sl). 
Rule 1 
If the (فاء الكلمة)‎ of (باب افتعال)‎ is (2), (5), or O), the (ت)‎ of 


- إدغام) is a (2), then‏ (فاء الكلمة) is changed to (>). If the‏ (افتعال) 


assimilation) is compulsory, e.g. (ادتعو)‎ changes to (£51). 


If the (فاء الكلمة)‎ of (باب افتعال)‎ is (3), then after changing the 
)ت(‎ to (5), the following three changes are permissible: 
(1) The (>) is changed to (>) and the rule of (إدغام)‎ is applied, 


e.g. (إذتكر)‎ changes to CS 5p. 
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(2) Sometimes the (>) is changed to (5) and then the rule of 
(إدغام)‎ is applied to the ,(فاء الكلمة)‎ e.g. GN) changes to 


(اذکر) 
Sometimes the verb 15 left as it is without applying the rule of‏ )3( 


e.g. CS S3.‏ ,(إدغام) 


If the (فاء الكلمة)‎ of (باب افتعال)‎ is (5), then after changing the 
)ت(‎ to (5), the following two changes are permissible: 

(1) the verb is left as it is without applying the rule of ,(ادغام)‎ 
eg. (ازدجر)‎ 

(2) Sometimes the (5) is changed to (j) and then the rule of 
(إدغام)‎ is applied to the ,(فاء الكلمة)‎ e.g. C935) changes to 
C=). 


Rule 2 


If the الكلمة)‎ sb) of افتعال)‎ CL) is ,(ص)‎ (52), (b), or (S), the 
(ت)‎ of (افتعال)‎ is changed to (b). If the (فاء الكلمة)‎ is a (b), then 
it is compulsory to apply (إدغام)‎ e.g. (اطتلب)‎ changes to em 

If the (فاء الكلمة)‎ of. (باب افتعال)‎ is ,(ظ)‎ then after changing the 


to (b), the following three changes are permissible:‏ )ت( 
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(1) The (ظ)‎ is changed to (+) and the rule of (إدغام)‎ is applied, 
e.g. (le) changes to (Xo. 

(2) the verb is left as it is without applying the rule of ,(ادغام)‎ 
e.g. (lab. 

(3) The (ط)‎ is changed to (ظ)‎ and the rule of (إدغام)‎ is applied, 


e.g. (e changes to (nl. 


If the (فاء الكلمة)‎ of (باب افتعال)‎ is (ص)‎ or ,(ض)‎ then after 


changing the (ZG) to (b), the following two possibilities are 
permissible: 


(1) the verb is left as it is without applying the rule of ,(ادغام)‎ 
e.g. (إصطبر)‎ and .(إضطرب)‎ 

(2) Sometimes the (ط)‎ is changed to )ص(‎ or )ض(‎ and then the 
rule of (إدغام)‎ is applied, e.g. Gee) changes to Go!) and 
(C EP) changes to ی‎ 

Rule 3 

If the (فاء الكلمة)‎ of افتعال)‎ Gb) is ,(ث)‎ then it is permissible to 
change the (ت)‎ to (i) and apply the rule of (etol), e.g. (إثثار)‎ 


changes to ( Ul). 
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Rule 4 


If the (عين الكلمة)‎ of (باب افتعال)‎ is ,(ج) ,)©( ,(ت)‎ O ©, 
(3), ,(ص) ,(ش) ,(س)‎ (G2), (b), or ,(ظ)‎ then after changing the 
(—) to the same letter as the ,(عین الكلمة)‎ the (حر كة)‎ of the (ت)‎ 
is transferred to the preceding letter and the rule of (إدغام)‎ 15 
applied. The (همزة الوصل)‎ is deleted, e.g. (احتصم)‎ changes to 


(a) and (اهتدي)‎ changes to (هَدّي)‎ 


(4.2) The (مضارع)‎ of these verbs - (a) and (هَدّي)‎ - will be 


(as) and (يَهَدَيْ)‎ 


(4.3) It is permissible to have a (كسرة)‎ on the ,(فاء الكلمة)‎ e.g. 
(Mas Lax) and (sigs sis), The words (0425) and 
ي)‎ da which have appeared in the Qur'án are from this (~L). 
(4.4) It is permissible to read a (42) on the (فاء الكلمة)‎ of the 
,(اسم الفاعل)‎ Therefore all three harakats are permissible, e.g. 
(ate), (ares), (ars), 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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الماضي المضارع الأمر العروف | النهي العروف 
العروف العروف 



























































ra 5 £ 
Z Z 2 Z 
^ 
^47 N ^47 770 7 2770 
- مه‎ - a | 
ليجتنبًا يجتنبا‎ TA إحتنبا يجتنبان‎ 
Z Z Z 2 Z Z 
^ ^ 
EE N وم و هو‎ + .06320 7 o ۵و‎ 
- | مه‎ - | - | 
ليجتنبو ر‎ TA إجحتنبو يجتنبول‎ 
Z Z # Z Z 
^ 
o ^ o 2۵ 7 و‎ 2۵ z o 7770 
ê N مه‎ f ALT - en | 
نجسب‎ T - g بچسب‎ — 18 De 
Z Z 2 Z 2 
^ 
70 7 N 770 7 ^ وم‎ 27770 
LT n OP ۷ | 
جتنبتا تجتنبان ۳ لتجتنبا تجتنبا‎ } 
2 2 Z Z 2 Z 
^ 
70 70 7 70 70 م‎ 70 70 7 ^ 0770 
ores y 9 ۳ | 
om ANAT? Tt omer owns 
2 2 2 2 2 
^ 
o ^ o 70 هس و‎ z م‎ erro 
po N om | XE. - - | 
7 : ry TE "E 
Z Z 2 3 Z 
^ 
"70 z ^ 7e "70 z ^ 20770 
\ ALT N \ om | دناه ان‎ MEC 
0 "£g ۱ s 
Z Z Z Z Z Z 
^ ^ 
0 هم و‎ 7 o م هم و و , ۵ و‎ o ۵ 
| ALT N | - xit ^ MEC 
لجسيو‎ M لصبو‎ (ree 
53 5 Z Z Z 
^ 
o هم‎ z o 20 70 م وم‎ 0770 
LAM N ات‎ E S Paces 
ore مین‎ oer Con} 
"2 "2 Ld Mtt rad Lad 
^ 
"70 z ^ 7e "70 7 ^ 20770 
oa N \ en | ان‎ S MEC 
۰ "£g ý 9 
2 2 2 2 2 2 
ae et 
70 له 7 وم ۵ م 70 ۵ ^ 7 وم‎ 20770 
y inn] 5 و‎ | 
۰ * £ 0 = £ 
Z 2 Z 2 2 
z^ z z 
o 2^ £ o 2^ $ و‎ 2^ £ A مس‎ 
en | N - U - | - en | 
جیسب جیسب جیسب 0 چسب‎ i 
Z 5 2 Z Z 
o ^ o 2۵ هس و م‎ 7 70770 
۱۳۳ N - J mou E aA | 
نجسب‎ g g نجسب‎ a -1 
Z á Z 5 Z 





E 





9 "^70 8 n عو وم و‎ 5 ^70 8 æ 2 P 
€ اسم الفاعل: جتن ( مجتنبان » مجتنبون ( مجتنبة‎ 
8 ^70 8 NL P 
. مجتنبات‎ » OU 


^ 
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Exercise 23 


Conjugate the following verbs: 


(۱) احتمع (۲) احتمل ELT)‏ )5( استمع )9( اشتغل 


20 فى 

باب افعلال 
Edid. E AA REC Am Rape ut‏ باس o ON‏ 
P US east: Ea MS er‏ فهو محمر مر AMA‏ إحمر إحمر إحمرر 


^ 
0 ^0 7 z 


n MEN GS Y be هي‎ 


The sign of (باب إفعلال)‎ is the repetition of the (لام الكلمة)‎ and 
four letters after the (همزة الوصل)‎ in the .(الفعل الماضى)‎ The ) لام‎ 


*.(ناقص) except in‏ (مشدّد) of this (CL) is always‏ (الكلمة 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 





12 The rules of (ناقص)‎ will be discussed later. 
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الماضي المضارع الأمر العروف | النهي العروف 
العروف العروف 





4 4 


» 
Geo N ر هاس‎ Oro z al 
يحمر لیحمر يحمر‎ yo) 


WE لا‎ ee J Dwe 4 pem 








4 4 4 


إحمروا | یحمرون | لیحمروا | لا یحمروا 











oe a ae Geo 2 d. 2 o .داس‎ 
ute INI "s 5 تحن ان‎ reS] 
إحمررن | يحمررن . لیحمررن | لا بحمررن‎ 














Gee! BS Geo 2 (970 z م‎ foro 

احمررتما تحمرانل احمرا لا تحمرا 
To NU EU PE UA‏ مر مر شاه 
إحمررلم تحمرول إحمروا لا تحمروا 


إحمررت تحمرین . إحمري لا تحمري 





297270 م 


vena WC NET E | Cone 





n 2o z< n 70 n ro z á for-o 
إحمررثن | تحمررن | احمررن | لا تحمررن‎ 


^ 





۵ م97 


pe 


Geo £N Gro م‎ deo z p Es 
9 


^ 























"6 و م‎ 8 A. و م 2 وو و م‎ 8 Fi و م‎ 8 M 
€ اسم الفاعل: محمر » محمران » محمرون » محمّرة‎ 
aro و‎ 


محم ركان » محمرات . 
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Exercise 24 


Conjugate the following verbs: 


(۱) اسود (۲) اخضر (۲) إغبر )5( إصفر )9( ابیض 


"oa 
Wee 
0 
E 
tA Mr» 4 23 2231 uz 
* 


(t sd a بل‎ ots y s d 


2 


by 


o 
Bo و و‎ ۶ 


ابرلا ا سرا ی A‏ 
Oe‏ کل 


The sign of (باب تفعل)‎ is the tashdid of the (عين الكلمة)‎ and (ت)‎ 


precedes the (فاء الكلمة)‎ in the الماضي)‎ Je. 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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4 


E QUU 





الأمر العروف 


المضارع 





























o سر‎ ^ o 2 Pd M rA. 
6 y [2 ع‎ Faz 
- - - 
Tom 00 ^mt ۰ 
^ 
PI ^ DAP DINE Be ge 
ی‎ N سب ےک 7 وی‎ Faz 
تقبلا یتفبلان ليتقبلا يتعبلا‎ 
5 چ‎ 
A p A "EET ED 
0 ےک‎ N ۳ ےک‎ “ee ی‎ ۳ Fal 
2 
o ع‎ ^ o0 4 سر و‎ au 
18 N [2 18 o Faz 
5 274] 27 - 2 
Z 
ا ر ^ لی ر‎ ^w ^u 
Las N Sas ONES 1۳ ox 
Z Z 
ر‎ ^ OL ر ر‎ 
م2‎ ayes N ^q. ^q. ^ qe .z 
۰ bd ۰ ۳۹ ۰ » ۰ 
voe 00 Tow ^ 
2 
o 2 ^ o 2 مر و‎ Oo 
12 y az or PR Ae 
5 27 - 2 
DEP. ^ کے کے‎ ^w o^ 
faza N Faz Ə baza ^ 2 Faz 
Z 
AL ^ مرو ^ مرو‎ o 
o iar y 3 29 eL o A. 
<< - ۹ A 


+ 


o 
۰ 3 
+ 
LAN 



































z^ ^ z^ a ره‎ 
o qd. N o qd. یه م‎ Faz 
- H 5 - 2 
0 ^ ns 0 
uw —- 5 ۳ 
^ uw ^ ^u ^ uw 9 
. ی‎ N . 2 Ə azg Ee 
ر ر ^ ر‎ A $4 
^ dq. y ^ quz ^ quz OMG 
۰ 8 3 n^ 
9 سر‎ ge ow ¢ ر ¢ سر و‎ 
Mri y ral Mi à qe 
2 ^ A - 
^ 
° سر‎ ^ o وت سر و سر‎ 
م‎ N 6 م‎ HU. 
- we 2 ۰ 
۳ 
^ LE A de 5 


م 


NS 
E 
LA 
v 
e 
E 
۰ Ne 
+ 
LY 


- 


A 
C^ 
Cs 
۰ M 
+ 
37 


e 


N C 
E 
3 
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Exercise 25 


Conjugate the following verbs: 


(Y) dai (Y) LEE (1)‏ تکلم ری CR‏ )0( تعلم 


باب تفاغل 


PEDE‏ رو 2 d‏ وا ور 


تقایل pus‏ تقابلا فهو متقابل و تقوبل fitout iS yug‏ 


۶ و و و و 


qus لا‎ ie eh تقایل‎ Be مر‎ 


The sign of )بپ تفاعل)‎ is that the (~) precedes the (فاء الكلمة)‎ 
in the (الفعل الماضي)‎ and there is an extra (الف)‎ after the ( فاء‎ 
.(الكلمة‎ 


Rule 1 


In (باب تفعل)‎ and تفاعل)‎ Ob), when two (~)’s are adjacent to 


one another in the (¢ ,(فعل مضار‎ it is permissible to delete one, 
e. RJ 


S. oz 


C‏ متحت د 
tay xd.‏ نت طاھ (Ou‏ 
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Rule 2 


If the (فاء الكلمة)‎ of (Jee (باب‎ and (باب تفاعل)‎ is ,(ت)‎ (5), 
E) ©) ,(ذ),‎ O ,(س)‎ (9. (Q2. (ط) ,(ض)‎ or (b), it is 
permissible to change the (ت)‎ into the (فاء الكلمة)‎ and apply the 
rule of .(إدغام)‎ In this case, the (الفعل الماضي)‎ and (أمر)‎ require a 


(باب إفاعل) and‏ (باب إفعل) at the beginning. The‏ )$52 الوصل) 


have been created due to this rule. 


Examples: 


Ge hb) ج‎ Cab) 


(Bus) چ‎ (BU) چ‎ (sup 


8 


باب Cab] Yahi Seb — de‏ فهو Seles‏ الأمر منه jb]‏ والنهي 


E ct 
والنهي‎ PÉ الأمر منه‎ BES باب إفاعل _ إناقل يناقل اقلا فهو‎ 
ie مه‎ 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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النهي العروف 


الأمر العروف 


الضار ع 
العروف 











o ^ ^ o ^ EI ^ ^ ^ 
لا يتقابل‎ | plat | pl | تقابل‎ 
Suus لیتقابلا | لا‎ | OM | wu 
الوه ار ايا‎ 





EE 























PEE E EAD‏ جح 
Suis Y Sc Sous Bata‏ 
xt t Pd -‏ 
تقابلتا تتمابلان ju‏ نتفاب 
P b‏ 
o A o d o "d‏ ی o wt.‏ 
PEDEM EP "EP‏ جر ور 
lax) MAEL SET‏ لا bls‏ 
j ploy j‏ يتما ر 
2 
سر ^ و ^ o ^ ^ o‏ 
"aZ P$ ieee ^ qe.‏ مس 2 
تفبلت 3 بل بل y‏ 5 بل 
Pd T P A o A‏ ۳ 7 ۳۹ 
Suus Ny S D da PE OP‏ 
تقابلتما تتقابلان نقا Lass‏ 
7 
A 2 »* A 2 o ^‏ ^ 2 و 
^ لاير V ^ CT N 0 ^ ez Q9 q^ eu o‏ 
۱ 9 ۱ 
ره ^ ^ P‏ 
انه o ^, ie o at ws e^ hide‏ 
cL‏ تتقابلب. نما لا las‏ 
^ بلي بلي بلي 
T^ = T^ T^ A‏ 5 
A TT ۳‏ 




















ane EEE ERA ر رو‎ 

E T. SEE. eer alae T 

تقابلت اتفابل لاتقابل لا Li‏ 

8 ^ Ker 5 8 ^ Er. ا و‎ ‘Mer P Pd 

uh‏ | تقایل | qus‏ | لا تتقابل 
5 











Meus. vg gs NT‏ ل ا 
متقابلان c‏ متقابلون » متقابلة » متقابلتان « 
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اسم الفاعل: متقابل 4 


E 


۰. © 


لا 


^ 


A 
"n 
s 


متقا 


Exercise 26 


Conjugate the following verbs: 


pe تفارق )4( تظاهر‎ (Y) Us (Y) ESE )١( 


باب استفغال 


^ 9 ee av ere A 94e £ * 929. A م‎ Al ^ 5 ce oe 477 one 
079 ~ Be 97e 3 z Al 


The sign of (باب استفعال)‎ is the extra (س)‎ and (—) before the 
.(فاء الكلمة)‎ 

It is permissible to delete the (—) from the verb ( إستطاع‎ 
(بستطیع‎ The verbs اسطاعوًا)‎ G3) and لم تسطع)‎ Ú) mentioned 


in the Qur’4n are from this ,(باب)‎ 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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4+ 





الضار ع العروف 


oll!‏ العروف 




















^ 
o oro 7 o oro ^ و‎ oro ^ ^^ 070 
موه‎ N e. 0 موه‎ | 
يسسصر‎ ^ z E 
2 2 2 2 2 
^ 
1 ممه‎ ^ N ^ oro م‎ ea^ م همه‎ ^^ 00 
oe | 0 | oe | موه‎ | 
Z 2 2 Z Z Z 
^ ^ 
V 3 وه‎ ^ N oA و , ^ وه‎ ۸ oro + م2 هو‎ oo 
موه‎ | 0 oe | e” | 
Z 34 Z Z Z 
^ 
o oro z N o ممه و ^ هه‎ z o ^^ 070 
Md مه موه‎ vei - e” | 
دسسصر‎ E إسسصر ت سسصر‎ 
5 Z Z 2 2 
^ 
É ozo z N ^ م هسه‎ ys oro z zer 070 
se, e | MOD | موه‎ on G en | 
دستنصر‎ NS إستنصر ستنصرال‎ 
2 Z 2 Z 
^ ^ ^ ^ 
.9 مه ^ هسه 9. م هسه‎ oo 


























o همه‎ ¢ o 070 همه 07 م ¢ 92۵ و‎ 
موه‎ N موه | موه‎ c oe | 
7 7 s 7 7 £ 
Z Z Z Z Z 
^ ممه‎ z 070 ^ oro z ^ o^ oro 
۲ ^ ^ . 2 3 
2 Z Z 2 Z Z 
o 3 همه‎ ¢ T ووه‎ 070 ۳ o 8 وق و ¢ همه‎ oo 
Z 2 Z Z Z 
o o- c N o oro | ^0 o- c مه‎ oo | 
e” 0 - موه‎ 
اده ار ۰ دري‎ 
^ 92۵ ¢ e A 070 م ¢ همه يه‎ o^ oo 
استنصرتما تستنصران إستنصرا لا تستنصرا‎ 
Z Z Z 2 Z 5 
31 3 همه‎ z 4 A o 070 | d o oro z á for همه‎ | 
oe موه‎ e” x oe 
2 2 2 2 2 
o or É c o و £ هه و £ هه‎ o^ ممه‎ 
إستنصرت أستنصر لأستنصر لا أستنصر‎ 
Z á 2 2 2 
^ 
o on 4 N o o9 J و‎ exe 4 i ^ exe | 
2 2 2 Z 2 




















^ 
^ هه‎ A 


8 
» مستنصره € 


5 9 و ممه * A‏ هه à‏ و "n oro‏ 
اسم الفاعل: مستنصر » مستنصران » مستنصرون 
عي ممه 


4T مه‎ A Maz 
. مستنصرتان » مستنصرات‎ 
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Exercise 27 


Conjugate the following verbs: 


^ 


GRE! (1)‏ (۲) استقبل Y)‏ استخلم (4) GEE‏ )6( إستخدم 


^ 


Lal o 
باب افعیعال‎ 
ا هم‎ C 0 « 
^4 
^ 
oro 3 223, 2240 Z| و‎ 0777,02 0 


.€ شن يخ شن إحشيشانا فهو aa‏ شن الامر منه إحشوشن 


والنهي عنه لا تب لسو شن 
and the‏ (ع) is the repetition of the‏ (باب افعیعال) The sign of‏ 
appearance of a (9) between the two (E's. This (3) has changed‏ 
(باب) This‏ .(كسرة) due to the preceding‏ (مصدر) in the‏ (ي) to a‏ 


is mostly intransitive .(لازم)‎ 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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+d 


الماضي المعروف المضارع المعروف | الأمر العروف النهي المعروف 











5 ° EAEN E rf M d Mu Dd ae. 
يخشو شن‎ N إحشو شن يخشو شن لیخحشو سن‎ 
ayaa لا‎ | O (خشوشنا‎ 





eZ * 
p 





q P 
o 
13 
o 
35 
wu 
o 
9 
3 
3 
- 
o 
TX 
q > 
o 
M 
o 
1١ 
3 
8 
m 
o 
1 
i 
° 
wo 





i 
Z * 
C 
t 

















o م و موه‎ c O و‎ 07,0 7 UNE ae 
ع ۵ سح ۵ رم‎ 37 o7, 0 و‎ A A der Bun. e 
js 95458 Z eas اس‎ 03.07 S im MO m 
نحشو شنكم دخشو شنول | إ خسو شنو لا تخشوشنو‎ 
۱ E LG لا‎ 3 | eee. 3 wih SR ! 











شوش a AC a‏ لا أحشو شن 








ایو شنا dir ee‏ الث لا تخشوشن 




















Li 


A 5‏ 9070 فى 4 À eu. ono‏ 0 رو “ok,‏ 4 7,°7,0 
اسم الفاعل: خشوشن » مخشوشنان » مخشوشنون » مخشوشنة 


v7, 07 ۵ À 
S 8 


m wu d & " 
moy » مخحشو شنتان‎ » 
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Exercise 28 


Conjugate the following verbs: 


)0 إحدودب (۲) إملولح (۳) إحلولق 


The sign of افعیلال)‎ WL) is the repetition of the (J) and the 
appearance of an extra (الف)‎ before the first (J) in the ( الفعل‎ 


,(مصدر) in the‏ (ي) This (All) changes to a‏ .(الماضي 


The (إدغام)‎ in this (çl) is similar to the (إدغام)‎ of إفعلال)‎ OL), 
The verbs of (باب إفعلال)‎ and (باب إفعيلال)‎ mostly have the 


meanings of colours and defects and they are intransitive (e5Y). 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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tans لا‎ GJ | تَدْهَامّان‎ EAT 
aud Vl ae o عامس‎ 

PURI AA‏ هام لا تَدْهَامَ 
TWIN EAS‏ إِدْمَامًا لا lag‏ 
AU‏ مامات | Dub No MAG.‏ 

۳ A م‎ oo? o 
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Exercise 29 


Conjugate the following verbs: 


(y ates Odes ۵‏ إممار CB)‏ ار 


باب إفعوّال 
اجلوّذ BAV e BÉBI 3 bes‏ الأمر منه PAPE‏ والنهي Y as‏ 


The sign of (باب إفعوال)‎ is the C) after the .(عين الكلمة)‎ 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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الماضي المعروف المضارع المعروف | الأمر العروف النهي المعروف 
IIR E‏ ل 
z DUM‏ ميم 7 Cw uo 72 To‏ 
إحلوذا يجلوذان ليجلوذا لا یجلو ذا 
alee 7‏ ا TP. e‏ 
إحلوذوا يجلوذون | ليُجلوذوا | لا يجلوذوا 
Su raum Sii a A wies » o TM‏ 
yx ESI‏ مجلوذ Y‏ تجلوذ 
t Eq TY fo 7 MCI Zá to 1‏ 
إحلوذتا تجلوذان لتجلوذا لا تجلوذا 
Sey | Gt E E‏ 
Me tae 9 4 7s ١ fu, ^ ^ EU‏ 
إحلوذت جلو ذ اجلوذ y‏ تجلوذ 
(Mg ur mm e 7 Share‏ 
اجلوذتما تجلوذان اجلوذ لا تجلوذا 
TS zi i. 7 9 z o 3. 6 o ۱‏ 9 
احلوذتم تجلوذون احلوذوا لا تجلوذوا 

M kg. o0 o .? o 2» e. o ? d to‏ سم 
إحلوذت تجلوذين إحلوذي لا تجلوذي 
MU ur 7 S 79 CM TA cu oO 7.‏ 
إحلوذتما تجلوذان إحلوذا لا تجلوذا 
Pages. 28 á Lalo 1‏ من 475 9 
D» glx}‏ تجلوذن إحلوذن لا تجلوذن 
VES | sou | VE | tM‏ 
S uia cuu eue 2 Ao so AG. ١‏ 
Use‏ تجلو ذ تجلوذ لا تجلوذ 

















8 و o a ۳ s dy Wr d o 8 By,‏ 5 
اسم الفاعل: مجلوذ 1 مجلوذان 3 مجلوذون 3 مجلوذة 3 مجلوذتان 
» مجلوذات . 


Page 4 


Exercise 30 


(A) Conjugate the following verbs: 


BH )۱( 
Le Y) 


(B) What is the (422) of the following words: 

)۱( مجلوذون 

(Y)‏ لیجلوذن 

(۲) لا تعلوطي 

)£( مخروطة 

838.1 (o) 

(1) إخروطتن 

Ub Je) Y) 

(۸) احماررت 

oU S; (4) 
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Four-Root letter Verbs 
The (أبواب)‎ of (رباعي)‎ 


Beer iv 


رباعي مجرد ‏ باب فغللة 


2 
روا EEC ATERT‏ و و ERE‏ سولق و و ر mo^‏ 


E ou qo e De. em‏ فهو ae‏ الأمر منه 
pe PUR ce‏ 


Bee ر‎ 


The sign of فعللة)‎ cU) is the presence of four root letters in the 


of this (CL) is (e 2^).‏ (علامة المضار The (F.‏ .(الفعل الماضي) 


The rule for the )حر كة)‎ of the (علامة المضار ع)‎ is that if the ( الفعل‎ 
(الاضی‎ has four letters, whether root letters or extra letters, the 


(C. (علامة المضار‎ will be (مضموم)‎ even in the active tense 
,(معروف)‎ e.g. GS), C Ea). (p. (32). If the ) الفعل‎ 


"2 has less than or more than four letters, the ) علامة‎ 


eg. (28), CB), CEU.‏ ,(مفتوح) will be‏ (المضارع 


Four-root letter verbs are of three types: 


(1) those of genuine four-radical origin, e.g. (ترحم)‎ — to translate. 


(2) verbs formed by the doubling of a biliteral root, e.g. (غرغر)‎ 
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— to gargle, (نمتم)‎ — to stammer. 


(3) composite roots taken from a familiar phrase or combination 
of roots, e.g. (Q9) — to say Al-hamdulillah, (بسمل)‎ - to say 
Bismillah. 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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النهي العروف 


الأمر العروف 


المضارع المعروف 


oll!‏ العروف 



























































pues o 073 وہ و و‎ "C 
E E E E 
Z Z Z 2 
^ ^ 
7.074 7.9734 LEES 7.07 
بعثرا يبعثران ليبعثرا لا يبعثرا‎ 
Z Z 2 Z 2 
وده و و 2 واه 3 و وہ و و و‎ o و و‎ 
بعثروا يبعثرول ليبعثروا لا يبعثروا‎ 
Z - Z 2 2 - 
o 073 o 073 وہ و‎ o 7.07 
7^ 0 ^ A 7^ n — 
2 2 2 
هم‎ © 7.9734 LEE z^ i^ 
RS لا‎ gon oras P 
Z 2 2 Z 2 
Zo 023 « lo وم و‎ "n olor 
ل لیبعثرن لا يبعثرن‎ pry بعثرل‎ 
Z n Z Z 
^ ^ 
o و و‎ o 07 م وده و‎ 9,907 
ES A o% AS 
2 Z 2 
هم‎ © orl LEE 2 deo 
| تبعثر‎ N | تما ^ ان بعت‎ ix 
2 2 2 2 
و 2 و , 07 و و و و و‎ o joo 
^ A 2 
o S. o 0 79 و‎ oo 
بعترت سعترين بعتر ي لا تبعثري‎ 
"A 27 LEA Z 
مه م2‎ © orl LEE 2 مه وق‎ 
بعثرثما ان بعثر | لا تبعثرا‎ 
Z A Z 2 
Zo سه‎ © "n "n. G و هر‎ 
تبعثرن بعثرن لا تبعثرن‎ v 
Z Z 2 
o od o o Ê n» à رو و‎ 
ixl لا‎ iU i ثرت‎ 
Z Z 2 Z 
^ ^ 
RTI o 073 4 o 73 x 
E Bet E E 
3 Z Z 2 
اه 0 سم‎ o 03 o7 7 ork وہ و ود‎ 
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وله l‏ فى 
مبعثرات . 





اسم الفاعل: مبعثر » مبعثران € 


Exercise 31 


Conjugate the following verbs: 


(۱) دحرج 
Ss (Y)‏ 
c e(Y)‏ 
(t)‏ هندس 
(e)‏ قنطر 
(B) What is the (4x2) of the following words:‏ 
E YQ‏ 
AA (Y)‏ 
PECES‏ 
Jj5 )٤(‏ 
(5) مهندس 
(A)‏ یقنطرون 
AP (Y)‏ 
(۸) لخلا 
)4( مرفرفة 


SAFIO) 
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The Derived Forms of Four-Root Letter Verbs 


رباعي مزيد فيه 
باب تفغلل 
Teab eA ee eas‏ 


The sign of (باب تفعلل)‎ is the extra (ت)‎ before the four root 


letters. 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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الماضي المعروف المضارع المعروف | الأمر العروف النهي المعروف 
o ^ o EI ^‏ 
و و ^ و 
oh ١ ne‏ | شنار | اكد 
^ و o‏ 
تسربلت بل | Ju-‏ لا Je‏ 
wWLS | OE dL‏ | لا تسرب 
تسربلن یتسربلن |3 Gees‏ | لا ر 
o‏ 3 
تسربلت بل تسربل سيل 
Gas‏ سرادت | SE OR‏ لا رل 
Ng D‏ و ^ و 
تسربلتم تسربلون تسربلوا aai y‏ 
"E OMNE N Gabios‏ 
des des ie‏ | اقترا 
o EI o‏ ^ 





we ^ 3 ^ Ll 
o متسربلان » متسربلوان » متسربلة‎ pe اسم الفاعل:‎ 


^ 


a l o2 24 1 or ول‎ 
. متسربلتان » متسربلات‎ 
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Exercise 32 


Conjugate the following verbs: 
تبختر (ه) تمسلم‎ (E) تسربل (۲) تزندق‎ )١( تمذهب‎ )۱( 


Boo 


باب إفعلال 


Se و ر 8 £ ا ل ا ا‎ E iem LUE auro EV. 


o 
o ec. ue 
^ 


و تست a‏ 


The sign of (J (باب افعلا‎ is having four root letters, the repetition 
of the second (J) and the inclusion of (همزة الوصل)‎ in the ( الفعل‎ 
(الماضى‎ and (آمر)‎ 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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الماضي العروف المضارع المعروف | الأمر العروف النهي المعروف 
PP dust. i»‏ اه 
P o ^ p o p o 7 °‏ 
Gee‏ حي Ó 24 q^ ea‏ 4 24 $ 
اقشعرا يقشعران ^ شع | لا يقشعرا 
TET " NES 2 "NS EO‏ 
ui Oy ae $5052 o 624.‏ 9 
اقشعرت تقشع تقشع لا تقشع 
EQ E "mur P PPM‏ ی 
إقشعر تقشعران تف | لا تقشعرا 
T $ aUe 2 7 7 m me Pog pie‏ 
إقشعررن يعشعررد يقشعررن | لا يقشعررن 
tc dor‏ 4 اق á a az C á‏ 
1 رت لفشعر (قشعر لا تقشعر 
uu PE IPM‏ و .2 6 PE‏ 
. .مص 9 و ora 5۳ n FT ee‏ 5 
و مره ےر E MN vot‏ 0 
اقشعررت تقشعرین (قشعري لا تقشعري 
2l Qi n sz PE IPM‏ 6 ¢ 
S go A Gee a P ee G@ 30227 7‏ 2 
اقشعررتن تقشعررن | إقشعررن | Y‏ تقشعررن 
à 2 o¢ A LL.‏ لاه EQ á‏ 2 
Bi nike EA @ 4*5 Bo getup ge EYE‏ 
et pO Char‏ د 
^ ۵ » مفشعر 





o ns :‏ 8 وا شن هدر od‏ وه 
اسم الفاعل: مقشعر » مقشعران » مقشعرون » 


a d 2 4 
. مقشعرات‎ >» 
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Exercise 33 


Conjugate the following verbs: 


Je (9) S اش‎ (£) p] (Y) oca (Y) Ja (۱) 


باب افعنلال 


ابرنشق Gs EM p" UJ) cop‏ الأمر منه ابرنشق والنهي چ 


sassy 


The sign of (باب إفعتلال)‎ is the inclusion of الوصل)‎ $52) in the 


and the extra (2) after the (E).‏ (أمر) and‏ (الفعل الماضي) 


Some of the detailed paradigms of this verb follow 
hereunder. 
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النهي المعروف 


الأمر العروف 


المضارع المعروف 


الماضي العروف 





لا پبرنشق 


o Or or 
- RT 
Q ve 


S| or or 


wh 


ye‏ سی 


7 7,070 


إبرنشق 



























































GST | uU | oas 3j 
N ooo 
00 y | um» | oun | Gary 
Wa رتست لا‎ okay | GEM 
xus 3|! yi) تشون‎ EE, 
pd لا‎ uu) | ouv | CAMS 
ا‎ 
مبرلشقان » مبرلشقون »> مبرلشقة‎ ۰ GA اسم الفاعل:‎ 


9704 


مبر د شقان » ORA‏ 
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Exercise 34 


(A) Conjugate the following verbs: 


BS! )۱( 

cox 0 
C SUA )۲( 
cie (£) 


^ 


ais! (e) 


(B) What is the (42) of the following words: 


)1( لا تحونصل 
oU eias (Y)‏ 
UN eu (Y)‏ 
CA (£)‏ 
e (0)‏ 
eo‏ 
(Y)‏ مُحْوَنْصلتَان 
(A)‏ افرتقعرا 
ELSI (A)‏ 


^ 


(e)‏ لا تخرنطمن 


^ 
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Other Derived Forms 
The (أبواب)‎ of (ثلاثي مزيد فيه ملحق)‎ 


There are two categories of (آبو اب)‎ here: 
)1( (ملحق برباعي بحرد)‎ 
)2( (ملحق برباعي مزيد)‎ 


The first category (2, (ملحق برباعی‎ has seven اب)‎ PU 
(1) (فعللة)‎ - the (J) is repeated, e.g. (4 21) - to don a 


shawl. 


2 o 5 


uu‏ یب ALS ide CIN‏ منه ele‏ والنهي 
عنه لا تجلبب 


(2) (AS (فعو‎ — there is an extra (») after the (€). e.g. 


we 
(a (سرو‎ — to don a trouser. 


aye : Ad ad‏ سول سَرولة فَهُوَ مرول الأمر منه سول 
PE‏ عنه ds o y‏ 


(3) (فیعلة)‎ — there is an extra (ي)‎ after the (>), e.g. 


as well.‏ (سيطر) to command. This word can be used as‏ — (صيطرة) 
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sh; لاريم‎ eg ane Aderat ar id 


(4) (فعیلة)‎ - there is an extra (ي)‎ after the (f), 
(شريفة)‎ — to trim the extra leaves of a plant. 


3 


o o Bloor 3223 2۵ AE OE E En 4.00 ¢ 


تصریفه :شریف يشريف PUTET‏ الأمر منه شیف 
والنهی عنه لا شیف 


(5) -(فو علة)‎ there is an extra (و)‎ after the (>), e.g. 
(حوربة)‎ — to make someone don socks. 


و 


one or Sr vor 4.00 ¢ 


و يجورب "E‏ — الامر منه جورب 
والنهي عنه لا تجورب 


(6) -(فعتلة)‎ there is an extra (O) after the ب( ع)‎ e.g. (قلنسة)‎ — to 


make someone don a hat. 


تصرف : قلتس يقلنس E‏ سير الأمر منه قلس والنهي 


عنه لا قل 


Bor iv 


(7) -(فعلاة)‎ there is an extra (ي)‎ after the (dy e.8. Gils) — to 
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make someone don a hat. 


o7 p 
"na 


PPS z ۳۹ 2 On 2 o4 2 3 o7 t 92 y o^ d^ NES 
تصريفه : قلسى يقلسى قلساة فهو مقلس وقلسى يقلسى قلساة فهو‎ 
5 To z we * ^ 


nt y قلس والنهي عله‎ Lov) P مقلسی‎ i 


or or or 


was originally‏ (یقلسی) (قلسی) was originally‏ (قلسى) 


These changes will be‏ .(قلسية) was originally‏ (قلساة) .(يقلسى) 


discussed later. 


The second category - (ملحق برباعي مزید)‎ has three groups: 
(1) URS (ملحق‎ 

)2( (USt: (ملحق‎ 

(ملحق يإفعلال) )6 


The first group (ملحق بتفعلل)‎ has 8 اب)‎ PU 


(1) (تفعلل)‎ — the extra letters are (ت)‎ before the (ف)‎ and the (J) 


is repeated, e.g. (de — to don a shawl. 


(2) (تفعول)‎ — the extra letters are (©) before the (ف)‎ and the (و)‎ 


between the (E) and the (J), e.g. (تسرول)‎ — to don a trouser. 


(3) تفیعل)‎ - the extra letters are (ت)‎ before the (ف)‎ and a (cS) 
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after the ,)ك(‎ e.g. dO — to be a satan. 


(4) (تفرغل)‎ — the extra letters are (ت)‎ before the (ف)‎ and a ) 9) 


after the ,)ك(‎ e.g. (oam) — to don socks. 


(5) تفعنل)‎ — the extra letters are (ZG) before the (ف)‎ and a (Ù) 


after the (€). e.g. (lid) — to don a trouser. 


(6) تمفعل)‎ - the extra letters are a (ت)‎ and a (e) before the (>), 


e.g. COSAS) — to be poor. 


(7) (تفعلت)‎ — the extra letters are a (JG) before the (ف)‎ and a 


after the (J), e.g. ( 425) — to behave like a devil.‏ )ت( 


(8) (تفعل)‎ — the extra letters are a (ت)‎ before the (ف)‎ and a (cS) 


after the (J), e.g. (تقلس)‎ — to don a hat. 


The conjugation of these (أبو اب)‎ should be done like 


Qe VBHS Ue عر تا‎ namely, (e ) is like Celi قلسي‎ b), 


The second group, (J (ملحق بافعتلا‎ has two اب)‎ yl): 


(1) رفعتلال)‎ — The second (J), the )۵( after the (€) and the ( همزه‎ 
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to walk with the chest and‏ — (اقعنساس) are extra, e.g.‏ (الوصل 
neck protruding out.‏ 
ری c. cs ow‏ سن 


ده 


(2) (افعنلاء)‎ — The (cs) after the (J), the (ò) after the (ع)‎ and the 
(همزة الوصل)‎ are extra, e.g. (إسلتقاء)‎ - to lie on one’s back. 
SA الأمر منه‎ aoo فهو‎ ARCU Lg uu: تصريفة‎ i 
ES عنه لا‎ eel 


The (مصدر)‎ of this (باب)‎ - (clas!) was originally 


(GL), The (ي)‎ was changed to a .(همزة)‎ 


The third group - (ملحق بإفعلال)‎ has one (CL): 
(SUE 33!) — The (4) after the (A) and one (J) is extra, e.g. 


Bin ۵ 2 
هداد)‎ S) — to strive. 


SOR S1 aS RSS] : a D‏ فهر مُكوهد الأمر منه إكوهد 
Lou e ue‏ 
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In all the word-forms of this (~L), (إدغام)‎ has been applied and 


the changes are similar to those of (اقشعر)‎ 


Exercise 35 


What is the word-form (3x2) of the following words and which 


are they from:‏ (باب) 


(Y)‏ متسربلون 
(Y)‏ لا SAL‏ 


ror, 2 


(Y)‏ تتشریف 


و 07 ه م 


gore) 
ELI )5( 
TU 


o 
^07 مرحم‎ 


(A)‏ تعفرنن 
)4( تقلسوا 
cán (y)‏ 
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The Seven Categories 


With regards to the letters of verbs, they fall into seven 
categories, namely: 


صحیح » مثال » أحوف » ناقص » مهموز » مضاعف » لفيف 
Definitions‏ 
> — 








Term Meaning Example 
A word whose root letters do veg 
مجح‎ rye 


not have a (3;), *(حرف العلة)‎ 


or two letters of the same type 





وعد حرف العلة) A word having a‏ مثال 
(فاء الكلمة) in the‏ 





قال (حرف العلة) A word having a‏ | أجوف 
(عين الكلمة) in the‏ 





دعا (حرف )41( |A word having a‏ ناقص 
eY)‏ الكلمة) in the‏ 





أمر A word having a (5 ;— 4) as a‏ | مهموز 
root letter — a hamzated verb‏ 





LG A word having, as its root & 
مضاعف‎ g مل‎ 
letters, two letters of the same 

type 





وقی -— A word having two (s‏ | لفيف 














as the root letters‏ (العلة 





13 The (ale (حروف‎ are (الف) ,(و)‎ and .(ي)‎ 
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]) The term (Ha) refers to any verb that contains a 
.(حرف العلة)‎ 

2) If there is a )حر العلة)‎ in the الكلمة)‎ sL), it is called 
الا‎ J) or Jee), eg QS). 

3) If there is a (حرف العلة)‎ in the ,(اعين الكلمة)‎ it is called 
الین‎ J or ,(أحوف)‎ e.g. QÓ. 

4) If there is a (حرف العلة)‎ in the ,(لام الكلمة)‎ it is called 


qui JE) or ,(ناقص)‎ e.g. (65). 


5) If the الكلمة)‎ £L 3) has a (4), it is called (مثال واوي)‎ eg 


.)9 عد) 


6) If the (فاء الكلمة)‎ has a (c5), it is called ( Jl), eg 


"^ ^, 


.(يسر) 

7) If the (عين الكلمة)‎ has a ,(و)‎ it is called أحوف واوي)‎ ( 
eg (قال)‎ 

8) If the (عين الکلمت)‎ has a ,(ي)‎ it is called (أحوف يائي)‎ 


eg ع)‎ 4). 


9) If the (لام الكلمة)‎ has a ,(و)‎ it is called (ناقص واوي)‎ eg 
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(Le), 

10) If the (لام الكلمة)‎ has a ,(ي)‎ it is called (ناقص يائي)‎ eg 
(رمي)‎ 

11) If the (فاء الكلمة)‎ has a ,(همزة)‎ it is called (مهموز الفا)‎ 
eg G. 

12) If the (عين الكلمة)‎ has a ,(*مزة)‎ it is called ( مهموز‎ 
(العين‎ eg (oo). 

13) If the الكلمة)‎ eV) has a (5 2), it is called (مهموز اللام)‎ 


eg (13). 


14) (لفیف)‎ is of two types: (لفیف مفروق)‎ and ( لفیف‎ 
(مقرون‎ 

15) (لفييف مفروق)‎ is when the two (حرف العلة)‎ are 
separate, e.g. .(وقي)‎ 

16) (لفیف مقرون)‎ is when the two (حرف العلة)‎ are 
adjacent to one another, e.g. (طوي)‎ 

17) If the (عين الكلمة)‎ and (لام الكلمة)‎ are the same, it is 


called (مضاعف ثلاثي)‎ e.g. (3). 
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18) If the (ف)‎ and the first (J) and the (C) and the second 


(J) are the same letters, it is called (مضاعف رباعی)‎ e.g. 
(23. 


Exercise 36 


Classify the following verbs according to the seven categories: 


03 7^ 


(۱) يجوع 
(۲) ولي 
Fu‏ 
)£( دمدم 
)9( طوّي 
C)‏ يدين 
ie (Y)‏ 
(A)‏ ورم 
(A)‏ یمن 


OD‏ سكم 
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The Rules of (مهموز)‎ 
Rule 1: 
It is permissible to change a (6;——*), that is alone and 


.)> كة) to correspond to the previous‏ (ساكن) 
That is,‏ 

(a) after a (423), change the (غمزة)‎ into an (AJ). 
Example 


( 4 ig )(head) becomes( ترش‎ ) 


(b) after a ,(ضمة)‎ change the ( ja) into a (3). 
Example 


e (destitute) becomes (بوس)‎ 


(c) after a ,(كسرة)‎ change the (5 (همز‎ into a (cs). 
Example 


o 
E : Boo, 
د ثب‎ (wolf) becomes .(دیب)‎ 


VVVVV 
Rule 2 


If a hamzah mutaharrik متحرك)‎ 3; 4) appears before a 
(0 ;—*) that is كن)‎ lw), it becomes necessary to change the 


.)حر العلة) letter to the corresponding‏ (ساكن) 
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Examples 
امن‎ becomes 4l 
اامن‎ becomes اومن‎ 
UU becomes Ula! . 
VVVVV 
Rule 3 
(3.1) It is permissible to change a (*مزة)‎ that is (مفتوح)‎ 
and is preceded by a (&«—2) to a (3). 
Example 
جوّن‎ becomes o 
جوّن‎ is the plural of Ab go which means a perfume holder. 
(3.2) It is permissible to change a (*مزة)‎ that is (مفتوح)‎ 


and is preceded by a (كسرة)‎ into a (cs). 


Example 
^ Be 
مثر‎ becomes z^ . 
VVVVV 
Rule 4 


(4.1) If two (6;—+*)’s are (متحرك)‎ and one of them is 


G a A), then it is permissible to change the second (ô ;—*) 


into a (cS). 
Example 
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0 Li 


Ld a7 
اامة‎ can also be read as 40)! . 


+ Y 


| 
If there are two 5(*مزة)‎ which are (5 (متحر‎ and none of 
them are (5 paces), then it is necessary to change the 


second (5 ja) into a (3). 


Examples 
1) أأادم‎ will be read as اوادم‎ 


ii) (fall will be read as Jéol 


(s) originally was GÙ) اسم فاعل)‎ of s 7). The 
(ي)‎ which comes after (الف زاند)‎ will change into a 
(شمزد)‎ It becomes (=a, Now there are two ( مز‎ 
لك‎ | 4) and one of them is ر(‎ MCA) . The second (j) 
changes into a (ي)‎ becoming (gs) (according to the 
rule of à - rue 4.1). Ci) can also be written as 
.حاءين‎ The (ضمة)‎ on the (ي)‎ is ثقيل‎ (difficult to 
pronounce). Therefore it is removed and (حائين)‎ 
remains. Now due to (إاحجتماع ساكيين)‎ (the coming 


together of two [ساكن]‎ letters), the (ي ساكن)‎ is deleted. 
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We are left with UL l> which can also be read as sl . 


Step by Step 

(جاء ین) (ge)‏ جد ge‏ — حایی 

(جاء) جا (s) — BF‏ ج 
VVVVV‏ 


Rule 5 
If a (شمز)‎ comes after the (و)‎ or (ي)‎ that are ملة‎ and 


it is‏ ,)!— تصغير) of‏ (ي) comes after the‏ (*مزة) or if a‏ زائده 
permissible to change the (6;——*) into the letter that‏ 
(incorporation of one letter‏ (إدغام) precedes it and then‏ 


into another) is made. 


مده زائده (و) Example of‏ 


^ و٩ و‎ we o * o 


- - 42 - ” 


45 9 2s — ج مورووه‎ 09 R^ 


The word (مقروئة)‎ is the (اسم مفعول)‎ of (à 5 
Example مده 5 !9-5 (ي)‎ 


Be Li موه‎ 
o c d 70 pe Ww ع‎ 
0 att 0 
^ ^ ^ 
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Example of اسم تصغير‎ 


-A ۳ wÈ 


ml.‏ — آفییس جل د 


8 esl 
The word (آفیستس)‎ is the (اسم تصغير)‎ of (آفقسوس)‎ which is 


a 87 
the (ججمع)‎ of (فاس)‎ - meaning axe. 


VVVVV 


Rule 6 
If there occurs a (#مزة)‎ after the (2!) of | مفاعل‎ and before 


a (<), the (è ;— 4) changes to (يا مفتوحة)‎ and the (ي)‎ 
changes to .)ئف(‎ 

Example 

The word (GUase) is the plural of (Ges). 

The word (LGUs) was originally (rg ee. The ري)‎ which 
comes after the (al) of (جمع)‎ as the second last letter, 
changes into a (j). It becomes (essay Now we 
have two و"(همزة متحرك)‎ and one of them is Gp, 
The rule of (Cae, applies, whereby the second (6 ;——4) 


E I" 
changes into a (ي)‎ and becomes .خطائى‎ Now there is a 


"^ This refers to rule no. 18 which you will read under the rules of معتل‎ . 
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and it is before a (us). It‏ مفاعل after the (2!) of‏ (*مزة) 
The‏ (الف) changes to‏ (ي) and the‏ (يا 34 changes to (i—>‏ 


word becomes (GUS), 


NOTE: This law is compulsory (6 جو‎ 9). 
Step by Step 
VVVVV 


Rule 7 
If a (*مزة)‎ is (متحرك)‎ and it comes after a (ساكن)‎ that is 


not a (مده زائله)‎ nor is it (ي تصغير)‎ , then the (&—$ >) of 


the (6 ;*) is given to the letter preceding it. 


This law is permissible (15! >). 
Examples 
1) In the word رتل‎ the (حركة)‎ of the (*مزة)‎ is given to 


the (, ») and the (5 5?) is then deleted. It becomes 


(یسل) 


2) In the words قد فلح‎ the (حر كة)‎ of the (*مزة)‎ is given to 
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the (>) and the (5 ;*) is then deleted. It becomes 

(gli 34). 

3) In the words "ue يرمي‎ the (حركة)‎ of the (مزة)‎ is 
transferred to the (ي)‎ and the (شمزه)‎ is then deleted. It 


becomes (ols T 


VVVVV 


Rule 8 
The rule of (ka is compulsorily applied to all the 


المضارع المعروف ( (یری) and‏ (يَرى) (verbs) of‏ (أفعال) 


(و حهول 


Example 
In (sla) the (فتحة)‎ of the (6 ;—*) is given to the )ر(‎ and the 


(3 (همز‎ is deleted. It becomes (j4). 


NOTE: 
It is permissible to apply this rule to the مشتقات)‎ eL el) 


(derived nouns) too. 


The (مصدر ميمى)‎ can be read as (sl) or (CS pA). 


The (اسم آلة)‎ can be read as (مرآة)‎ or .(مراة)‎ 
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The (فتحة)‎ of the (6 ;—*) of GI a) is given to the (ر)‎ and 
then the (8 j=") is removed leaving (ya). 


The (اسم مفعول)‎ can be read as (مرئي)‎ or (cS 2). 


VVVVV 


Rule 9 
If a (همزة متحرك)‎ is preceded by a (متحرك)‎ letter, then 


both (بین بين قريب)‎ and بين بعيذ)‎ o) are both 


permissible. 

9.1 (بين بين قريب)‎ is to read the (*مزة)‎ between its (خرج)‎ 
and the عر ج(‎ ( of the ) )حر ف العلة‎ corresponding to its 
(hamza’s) 45 ,بح‎ 

9.2 بين بعید)‎ (9) is to read a letter between its fa (خخر‎ and 
the خر ج(‎ ( of the ( ف العلة‎ y—) corresponding to the 
preceding (3$ .)حر‎ 


(Ox Oy) is also known as ,تسهیل‎ 


Examples 


When (Gy Cy) is made on the word (bo). then in both 
بين قريب)‎ Oy) and (بعيذ)‎ the )ر ج(‎ will be that of (همزد)‎ 


and (h). 


Page 4 


In the word (سكم)‎ if (بين بين قريب)‎ is made, then the 
)ر ج(‎ will be between (همزة)‎ and .(ي)‎ If (بين بين بعید)‎ is 
made, then the )ر ج)‎ will be between (5 5?) and 

(Al). 

In the word G if (بين بين قريب)‎ is made, then the 

(c (خر‎ will be between (8 5) and (3). If بين بعید)‎ Cr) ئ‎ 


made then the )ر ج)‎ will be between (8 5^) and (JI). 


(9.3) If there is a (همزة متح ر كة)‎ after ,(الف)‎ it is 


permissible to apply بين قريب(‎ Oy) only. بين بين بعید)‎ is 


not permissible in this case. 

Examples 

[1] In the word T the (5 54?) is .(مفتو ج(‎ the 
(همد)‎ will be read between the ج)‎ =) of the (ثمزة)‎ and the 
(al). 

[2] If ES) is read with a ,(ضمة)‎ the (» ;-*) will be read 
between the ج(‎ ,£) of the (ثمزة)‎ and (gg). 

[3] If (قرّاء)‎ is read with a (ë ~S), the (5 ;4?) will be read 


between the ج(‎ =) of the (ثمزة)‎ and (cs). 
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VVVVV 


Rule 10 


If a (همزة إستفهام)‎ comes before a (ثمزة)‎ as in the word 

(Sth, then it is permissible to apply the rule of 

(Rule 4). Thus, (il) will be read as G29) .‏ (أَوَادمُ) 

It is also permissible to make (he), whether (قريب)‎ or 
(Awe). 


It is also permissible to bring an (الف)‎ between the two 


(5 5*)’s and read it as (wall), 


VVVVV 
Exercise 37 


(1) Apply rule no.1 to the following words: 
wo لد و‎ z 3 
فهر (۲) سور‎ 00 cQ) 


(2) Which rule applies to the word (i=) and how? 
(3)Analyse the changes to the word .(شاء)‎ 


(4) Apply the rule of (مهموز)‎ to the word (4s). 
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(5) What can (cll) also be read as? 
The Orthography” of the Hamzah 
The following rules are general guidelines with regards to 


how a hamzah is written: 
(a) Hamzah is invariably written over or under an alif at 


the beginning of a word, e.g. Gl), Gl) and (OU JI), 

(b When the initial hamzah is followed by an alif of 
prolongation (long vowel الف‎ ), the latter is replaced by a 
madd over the initial alif, e.g. (741) for (ll). 

(c) The hamzah tends to be written over the semi- 
consonant (حرف العلة)‎ corresponding to the vowel 
)حر كة)‎ of the preceding letter. 


Examples: 


n‏ رم uas guo‏ + عو 
C+), Gh), (ae)‏ ,(يأمر) 


(d) Where the previous consonant has a (Ə aS y; the 
hamzah tends to be written over the semi-consonant 
(حرف العلة)‎ coinciding with its own vowel (45 >). 

Examples: 

Ga, Gh, رضم‎ 

This rule is applied for (الفعل الاضي)‎ instead of (c) above. 


Thus, ($4) is written with a (9) and (i) with a (c5) 
P the correct spelling 
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without dots. 
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The Paradigms of (j (مهمو‎ 


و 


مهموز الفاء من باب صر JU)‏ 


^ 


o gor 
و‎ 


e "E E یز‎ o vet 5 eae ی‎ o fpr $ o oft 
oM EU i RU الأمر منه حذ والنهی عنه لا تاحذ الظرف منه‎ 
E ^ LA و‎ ^ 8 0 A^ 0 un 
والالة منة ميخذ ميخذان ماحل 3 ميخذة ميخذتان‎ Jet 


^ 


o, EI og, ae ths wee 7 72 ^ zt‏ و 
AU‏ و 3I‏ میخاذان مآحيذ وآفعل التفضيل منه JST‏ 


^ 


Li 


us 


p ^ à Zz ^ 
£ o £ £2 
| -| 


OU AI جد‎ A وآواعذ ل ت‎ oie OWT 


o 


ولت 


Analysis of the changes 


(1) The ( (أمر‎ of this (باب)‎ is E which is an exception 
from the normal method of constructing the ( (أمر‎ (us) 
was originally eb. 

(2) Similarly, the ( (أمر‎ of (ex ۳ کل‎ Í is UE. ). It 15 
necessary to delete the (6 j) from both (à) and T3 ). 

(3) In the verb, Cis iy, it is permissible to delete the 


hamzas and to retain them. Therefore, both MMC. and 


El 
o و و‎ ۶ 
(,——53!) are correct to use. If the verb is used at the 


beginning of the sentence, it is more eloquent to delete the 
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£^ 
ور و o‏ ۶ و 


.(مروا آولاد e.g. it is stated in a hadith, ES eS‏ ,(همزد) 


(4) If the verb is used in the middle of the sentence, then 
most often the hamzah is retained, e.g. The Qur'ánic verse, 


o ۶ oag 


GUA "A,‏ بالصّلاة) 

(5) In the word-forms of (المضارع العروف)‎ of this HLL), 
besides the singular first person ,(واحد متكلم)‎ the rule of 
CAD has been applied. The same rule applies to the 
(اسم المفعول)‎ and ,(اسم الظرف)‎ 

(6) The rule of 5 applies in the .اسم الآلة)‎ 

(7) The rule of Cri) applies in the احهعول)‎ d (الضار‎ 
except for the singular first person .(واحد متكلم)‎ 

(8) In the singular first person (واحد متكلم)‎ of ) E المضار‎ 
ف‎ a all) and the التفضیل)‎ pw), the rule of (آمن)‎ applies. 


(9) In the plural (جمع)‎ of ,(اسم التفضيل)‎ the rule of (آوادم)‎ 
applies. 


(10) In the singular first person of the ,(المضار 2 الجهو[)‎ 


the rule of Gaa) applies. 
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Exercise 38 


(a) Conjugate the following verbs: 
أكل‎ )۱( 


(۲) آمر 


(b) What is the paradigm of the (J جهو‎ d (مضار‎ of 
(sh 
(c) What is the paradigm of the (أمر معروف)‎ of 
Gi? 


(d) What is the paradigm of the (الماضى المحروف)‎ of 


?ا کل) 


(e) How has the word Gan) changed from its original? 


مهموز الفاء من باب ‘pal — Ce‏ 


32$ دوو‎ 4 Poo wi ge Pee E w ae oT ee fa Be eee 
اسر یاسر أسرا فهو آسر واسر يؤسر أسرا فهو مأسور الامر‎ 
TI^ ^ gL 2 o Ed o d o7 o^ o o o 
لا تأسر الظرف منه ماسر ماسران ماسر‎ Al مته ایسر والنهی‎ 
و و و و‎ ^ à ^ 5 ^ ^ ^ 


A^ 0 
Boer o و‎ T^ Cig o "^"^ 9 سم و‎ ef o Bro ae utr 
p o و‎ re ee d Um 
Oy — OT میساران مآسیر و افعل التنفضيل منه اسر‎ 


2, موس رز رم رفن‎ 2.5. MERE 
وأواسر والموث منه أسري أسريان و أسر و أسريات‎ 
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Analysis of the changes 


(1) The changes of this (باب)‎ are similar to those of ( أن‎ 
(يأحذ‎ except for the imperative ( (آمسر‎ — Cees) — where the 
rule of (ایمان)‎ applies. 


^ 


(2) The other (أبواب)‎ of ( (تلاشی‎ follow the same 


pattern. 


Exercise 39 


Conjugate the following verbs: 
ER 
ol Qm 
(b) What is the paradigm of the (f (معروف مضارر‎ of 
امن‎ 
(c) What is the paradigm of the (J (أمر جهو‎ of (ashy 
(d) What is the paradigm of the (J 445! (الماضي‎ of Gh? 


(e) How has the word (A pos!) changed from its original? 
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A^ o 


مهموز الفاء من باب إفتعال  Ji‏ 


^ 


o El 
Sof peo à روم رو ار‎ foe A ور ىم‎ E, Low 


إيتمر یائمر إيتمارا فهو موثمر واوئمر يوثمر إيتمارا فهو موثمر الأمر 
o o, 3o‏ عبت و عي o JL, 8o‏ قز Bo‏ رام Br‏ 
منه إيتمر والنهي عنه لا تاثمر الظرف منه موئمر 

Analysis of the changes 


(1) The rule of (GL) applies in the ,(الماضي المعروف)‎ 
(آمر معروف)‎ and (مصدر)‎ 

(2) The rule of nh applies in the (J 42! >U). 

(3) The rule of (4) applies in the .المضار ع المعروف)‎ 

(4) The rule of (jn) applies in the ,(المضارع احهول)‎ 
(اسم المفعول) ,(اسم الفاعل)‎ and الظرف)‎ +l), 


مهموز الفاء من باب استفعال — الاستیذان 


p‏ ره ور 2 ۶ و 2.۵ ور E E‏ £ 250 7 و T C Eus‏ و 2.۵ وم 
إستاذن يستاذن استیدانا فهو مستادن واستاذن یستادن استیدانا فهو 


So Boke æ و‎ 


os o md ° م.‎ d o^ o pr ° 226 mee 
مستأذن الأمر منه إستأذن والنهی عنه لا تستاذن الظرف منه مستأذن‎ 
Analysis of the changes 


(1) Conjugate all the verbs of (#42 (أبواب لانشی مزيد‎ like 


the conjugations of (Ax and CAS. 
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Exercise 40 


Conjugate the following verbs: 


(b) What is the paradigm of the (f (معروف مضارر‎ of 
Geh 

(c) What is the paradigm of the (d Pp (أمر‎ of (ashy 

(d) What is the paradigm of the (J (الماضي الججهو‎ of iy? 


(e) How has the word (A pos!) changed from its original? 


Discussion of (مهموز العين)‎ 


(1) The rule of (jq (بسبن‎ or (تسهيل)‎ applies to all the verbs 


of (الماضي)‎ of العين تلاني بجرد)‎ j sag). Note that this rule 


is optional. 


(2) The rule of سل‎ applies to the (مضار ع(‎ and ) (أمر‎ of 
.(مهموز العين ثلاثي بحرد)‎ 


)3( G3 515) is from ضرب)‎ GL), (Je JUI) is from 
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is from‏ م GEL‏ ,(باب سمع) GEN pL) is from‏ ,(باب فتح) 
.(باب كرم) 

(4) In the imperative ( he otal): after applying the rule of 
(eas, the (*مزة الوصل)‎ is deleted. Therefore ت‎ 
becomes ,(زر)‎ (Jeol) becomes qe (eh becomes 
(سم)‎ and (a becomes c. 

The conjugation of the imperative second person ( pee 


form is as follows:‏ (حاضر معرو ف 





^ 
o ^ 


زرا زرد 


سمي 


oA ^ 


(0 ^ 
Cc 
5-2 
Cc 
VE 
تم‎ 
VE 


7 





ا 
SNC.‏ 





o 
E 
N 
N 
N 
o 
N 


^07 PDA o 





و و 


تما ار لموا: | المي || سم | “لمن 























ع 





Discussion of (مهموز اللام)‎ 


(1) In most of the word-forms of (ei ,(مهموز‎ the rule of 
(بين بين)‎ or (تسهيل)‎ applies, e.g. (x 13). 
(2) The rule of Ce) applies to ,(واحد الماضى احهول)‎ e.g. 


(قرء) 
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(3) The rule of منفردة ساكنة)‎ 8 ; 4), that is the rule of 
We applies to all the word-forms of ( (آمر‎ and ) ^ مضار‎ 
e 35*). Accordingly, in the words (5, 3 and e = the 
hamzah can become (al), in the words GSD and M 
PM the hamzah can become (4) and in the words ا‎ 


and (tes e. the hamzah can become (¢). 


Exercise 41 


Conjugate the following verbs: 


(۱) هنا يهنا 


orla راس‎ (Y) 


^ 
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The Rules Of (معتل)‎ 
Rule 1 
(1.1) The ( ») which appears between (علامات المضار ع)‎ 


which is (مفتوح)‎ and the (عين الكلمة)‎ which is ,(مک‌سور)‎ 
falls off. 

Example 

The word يوعد‎ becomes Ja; . 

Every (4) that comes between the 

which is‏ زع كلمة) and the‏ (علامات مضار ع مفتوح) 

(c ,(مفتو‎ the (و)‎ falls off, on condition that either the 
كلمة)‎ £) or the كلمة)‎ J) is from the حلقي)‎ e)". 


Example 


3 70-7 3 P 
The word يوهب‎ becomes .يهب‎ 


Note: 


Every (مثال واوی)‎ on the scale of )ضر(‎ follows this 


rule. 
۷ ۷ ۷ ۷ ۷ 


الف ت ي are the following letters ò‏ علامات مضار ع 


1 The حروف حلقی‎ are the following letters: c d وی‎ 0 
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Rule 2 
If a (مصدر)‎ is on the scale of (فعل)‎ and its (فاء الكلمة)‎ is a 
(3), that )و(‎ is deleted and the كلمة)‎ e 15 given a 


A (8) is then added at the end of the word.‏ .( کسرة) 


Step by Step Example 


E 
Bor 


Ae » Ae » ede‏ 5 وعد 

Note: 

If the (مضار ع)‎ has a (فتحة)‎ on its ,زع کلم‎ for example 
in the word ~, the (فاء الكلمة)‎ of the (أمصدر)‎ can also 


be given a (423). 


Step by Step Example 
The word (44) the (مصدر)‎ of (An f 3). 


2۸ ۵ ۸۶ ۵ 8 2 ^^ 


جح بلق جحت ee‏ 8۳.۰ 


Note: 


8 


a 
It is also permissible to read (4e) as .(سعة)‎ 


VVVVV 
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Rule 3 
(3.1) If a ساكن)‎ 3) is not (مشدّد)‎ and is preceded by a 


it changes into a (cs).‏ ,(كسرة) 


Example 


The word موعاد‎ changes to .ميعادٌ‎ 
Exception 


The word CE) will remain unchanged, because the (3) 


is مدغم‎ (ods), 


(3.2) If سا كن)‎ ¢) is not (مسدغم)‎ and it is preceded by a 


the ($) changes into a (9).‏ ,(ضمة) 
Example‏ 


The word (میسر)‎ changes to Cr). 


Exceptions 


The word Ce) remains unchanged because the (cS) is 


(مدغم) 
it will change‏ ,(ضمة) is preceded by a‏ (الف) If an‏ )3.3( 


into a .)و(‎ 


Page 169 


Step by Step Example 


^ 


6 لجل‎ bs. ول‎ 
(3.4) If an (الف)‎ is preceded by a ,(ركسرة)‎ it will change 


into a (cS). 


Example 
The plural of (Ole) is .)ار اب)‎ This changes to 


is preceded by a (8 S).‏ (الف) because the‏ (محاریب) 


VVVVV 


Rule 4 
If the (فاء الكلمة)‎ of (باب افتعال)‎ isa أصلى)‎ 9) or 
(bel c$), the (3) or (cS) will change into a (—) and 


(eL__ssl) will be made, that is, both the ()’s will be 


assimilated. 
Step by Step Example of (مثال واوي)‎ 


^ m ^ foe, 2 ^ 8 á 
إتتقد » إوتقد‎ » AR | 


Step by Step Example of (مثال يائى)‎ 
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VVVVV 


Rule 5 


(5.1) If at the beginning of a word there is a ,(و مضموح)‎ it 
is permissible to change it into a (8 54). 

Examples 

(5. 3 — plural of i> 9) changes to Gy. (This is an 
example of an ¢~!). 

EA — the [الماضي الجهول]‎ of (توقيت‎ changes to 


ws 


(LE 3l). (This is an example of a .(فعل‎ 


(5.2) If (5 کے‎ 3) appears at the beginning of a word, it 


is permissible to change it to a (j). 


Example 


(ce 3e swordbelt) can be read as (اشاح)‎ 


(5.3) If a (C مرفو‎ 3) appears in the middle of a word, it is 
permissible to change it into a .(ثمزة)‎ 
Example 


(539!) can be read as ($3). 
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Rarely is a مفتوح)‎ 3) changed into a (j). 


Examples 
a, - one) can be read as (ZI). 


a م‎ 


(885 — a lazy woman) can be read as (80). 


VVVVV 


Rule 6 
When two (2 متحر‎ $013) come together at the beginning of 


a word, it is compulsory اجب‎ 5) to change the first (و)‎ 
into a .(همزة)‎ 

Example 

is read as (pel) (This is the plural of iL)‏ (وَوَاصل) 

Gh) is read as Cassa): This is the ( x —*2— (إاسم‎ of 
(hel, 


VVVVV 


Rule 7 
(7.1) If (و)‎ or (متحرك) (ي)‎ is preceded by a ,فتحة‎ the (و)‎ 


or (c£) is changed into an (ll). 
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Examples 

Example of a (3) زو متحر‎ in the middle of a :(فعل)‎ 
(J) changes to (JU). 

Example of a (5 (ي متحر‎ in the middle of a :(فعل)‎ 
(بیع)‎ changes to ع)‎ 9. 

Example of a (ومتحرك)‎ at the end of a :(فعل)‎ 
(دعو)‎ changes to (5). 

Example of a (9 (ي متحر‎ at the end of a :(فعل)‎ 


(رمي) changes to‏ (رمي) 


Example of a (5) )و متحر‎ in an :(اسم)‎ 
(a) changes to (4). 
Example of a ( >= )ي‎ inan :(اسم)‎ 


(3) changes to (WU), 
Conditions for the above rule 
This rule only applies if the following conditions are met: 


[1] The ( ») or (3 )ي متحر‎ must not be in the place of the 


sL). Therefore this rule will not apply to the word‏ الكلمة) 
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and the‏ (فاء الكلمة) is in the place of the‏ (و) the‏ - فَوَعَدَ 

It will also not apply to (95)‏ .( حرف عطف) is a‏ (ف) 

because the (3) is in the place of the (AAS) (فاء‎ of ( باب‎ 
Jh». 


It will also not apply to pc - (cS) is in the place of the 
(فاء الكلمة)‎ of تفعل)‎ CL). 


[2] The (و)‎ or (ي)‎ must not be in place of the (ALAS e of 
a word which is (24). لفیف)‎ is that word which has two 
حرف العلة‎ (. Therefore this law will not apply to the word 
)ىوط٠‎ . Here (») is in the place of the كلمة)‎ £). The 
law will also not apply in the word (حيي)‎ Here (ي)‎ is in 


the place of the كلمة)‎ £). 


[3] The (9) or ري)‎ must not come before the (al) of 
.)نة(‎ Therefore this law will not apply to the word 
,(دعوا)‎ since there is a (9) before the (الف)‎ of (تثشنية)‎ 
and in the word ,(رمی)‎ since there is a (qs) before the 


(CaS!) of (&— 5). 
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[4] The (9) or (cS) must not come before a .(مذه زائده)‎ 
Therefore this law will not apply to the word Ces (طو‎ 
because the (9) is before a ري)‎ which is not a ) حر ف‎ 
(اصلي‎ It will also not apply in the word افون‎ because 
the (4) after the (ي)‎ is not a احرف اصلي)‎ Also in the 
word یاب‎ the (ي)‎ is before an (الف)‎ which is not a 


.حرف اصلي) 


Objection 
In the words (ae), (Ü y), (تحشون)‎ and ,(تحخشین)‎ the 
(3) and (ي)‎ were not supposed to be changed to (الف)‎ 


because they came before a زانده)‎ ols), but yet this rule 
has been applied. 


Answer 


The ري)‎ in these words is a separate word and it is the 
(فاعل)‎ of the ,(فع()‎ while the (04+) is not (2—3 ), therefore 
the (3) or (ي)‎ changes to (الف)‎ and then falls off due to 


(إجتماع ساكنين) 
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Step by IP Examples 


ع و هو 


esi s) «+ Ves دعرا جه‎ 


^ 
02.0 7 o 7 or, 0 7 


بش ن >- oka OY RAS‏ يخشيود 
تحشون ج تحشاون ج (تفعلون) OVES‏ 
dT A » DOS‏ » 3 فعلین) تین 


[5] The متحرك)‎ C$) or (ومتحرك)‎ must not be before ( ي‎ 
,إامشدد‎ for example, the word .علو ي)‎ The (cS) or 


must also not be before (Ja ù), for example,‏ (ومتحرك) 


the word 


á ae. 9 


[6] The word must not have the meaning of a colour or 
defect, for example, 
6 (عو‎ (to be one-eyed), 


(4402) (to have a crooked neck). 


[7] The word must not be on the scale of (OU e$), (فعلى)‎ or 
,(فعلة)‎ for example 


(of J 99) - (فعلان)‎ — example of ( 9). [meaning — rotation] 
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wove 


(OUK) = (فعلان)‎ example of .(ي)‎ [meaning — flowing] 


[meaning — name of a‏ .(و) example of‏ (فعلى) — (صوری) 
spring of water]‏ 


(si) — (فعلى)‎ example of .(ي)‎ [meaning — to walk 
arrogantly — from [حاد يحيد‎ 
and (فعلة) — (حو كة)‎ example of ) 9). [meaning — weaver — 


plural of eb [حا‎ 


[8] The word must not be from (باب افتعال)‎ having the 
meaning of .(باب تفاعل)‎ For example, the word اجتور‎ (in 
the meaning of تور‎ ) and اعتور‎ (in the meaning of 


5 su. Both words mean to take in turns. 


(7.2) If after such an (الف)‎ (which has been changed from 


a و‎ Or CS), there is a کن)‎ lw) letter, the (الف)‎ falls off. 


Examples 


[1] In the word (l3 g5), the first (3) changes to (الف)‎ It 
becomes (دَعَاوًا)‎ Here (الف)‎ has come before a ساكن)‎ »). 


The (dll) falls off and it becomes (l E3). 
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[2] In the word (jax), the first (ي)‎ changes to an (AÛ). 
Due to the (الف)‎ coming before a كن)‎ lw), it is deleted. It 


becomes (Ge) 


(7.3) If such an (AÛ) has come before a تانیث)‎ c») of 


is‏ (السف) the‏ ,(متحرك) is‏ (ت) even if the‏ ,)4+ | ماضی) 
deleted.‏ 


Examples 


1. The word (دعوت)‎ changes to ,(دعات)‎ Now we have an 
(لف)‎ before (ت تانیث)‎ of .(فعل ماضی)‎ Therefore it is 


deleted. It becomes (دعت)‎ 


2. The word (6*3) changes ما‎ (ULES). There is a ( تاتانیث‎ 
ij (متحر‎ after the .(الف)‎ Therefore the (2!) is deleted. It 


becomes .دعتا‎ 


(7.4) In the ( صيغة‎ ) of ,(الماضى العروف)‎ from ( مى مؤنث‎ 
(غائب‎ until the end, if the word is ,(الحوف واوي)‎ whether 
the (عين الكلمة)‎ has a (ضمة)‎ or ,(فتحة)‎ after deleting the 


.(ضمة) is given a‏ (فاء الكلمة) the‏ ,(الف) 
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Example in which (ع كلمة)‎ has a (فتحة)‎ 


is now deleted because‏ (السف) The‏ .(قالن) changes to‏ (قولن) 
The (J) is‏ (قلن) lw). It becomes‏ كن) it is followed by a‏ 
It‏ .(الحوف واوي) because it is‏ (ضمة) now given a‏ 


becomes (jl). The word (قلن)‎ is from the (باب)‎ of .(نصر)‎ 


- " 


Example in which (ع كلمة)‎ has a (à) 
di هب‎ dé هب‎ ub ج‎ oh 
The word (lb) is from the (GL) of (e$). 


(7.5) In the ,(الاضی العروف صيغة)‎ from ( مى مؤنث‎ 
(غائب‎ till the end, after deleting the (2), if it is ( اجو ف‎ 


| ف ( e in‏ كلمة) on the‏ (كسرة) or there is a‏ (يائي 
.(كسرة) is given a‏ (فاء الکلمة) the‏ ,)39 ي 


Example in which (ع كلمة)‎ hasa (كسرة)‎ 


In the word ,(بيعن)‎ the (4) (ي متحر‎ is preceded by a .(فتحة)‎ 


Therefore the (ي)‎ changes to .(السف)‎ It becomes .(باعن)‎ 
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The (2!) is deleted. It becomes .(بعن)‎ Now the (ب)‎ is 


given a .(كسرة)‎ It becomes .(بعن)‎ 


Step by Step Example of (احوف واوي)‎ with (كسرة)‎ 


خفن > خفن — خافن 9 — خوفن 
of (eg.‏ (باب) is from the‏ (خحفن) The word‏ 
VVVVV‏ 


Rule 8 


(8.1) If the letter before (4) or )ي(‎ is ,(ساكن)‎ the (à—$ >) 


of the (3) or (c$) is transferred to the preceding letter. 


Example 


[1] In the word (J’s—#), the (à—$ >) of the (3) which is a 
(ضمة)‎ in this case, is given to the (2). It becomes .(يققول)‎ 


(This is an example of (آحوف 5 !5 ي‎ 


[2] In the word (=). the (6 A MR ) of the (cS) is given to the 
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(—). It becomes یم‎ (This is an example of ق‎ a 


sk). 

(8.2) If the (4S >) is a ,(فتحة)‎ the (5) or (ي)‎ is changed 
into an .)لف(‎ 

Examples 


[1] In the word (یقول)‎ the (فتحة)‎ of the (4) is given to the 
(3). It becomes (یقول)‎ Now due to the ,(فتحة)‎ the )و(‎ is 


changed into an (الف)‎ becoming .زيقال)‎ 
Ja جس‎ Ja يقال ع‎ 


[2] In the word (=), the (فتحة)‎ of the (ي)‎ is given to the 
)ب(‎ becoming ریم‎ Now due to the (فتحة)‎ of the )ب(‎ 


the (<$) changes into an ,(الف)‎ thus becoming E. 


Remember 


The conditions applicable to Rule 7 apply to Rule 8 as 
well. 
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(8.3) If such a (») or (cS) is followed by a (S), in the 


case of (ضمة)‎ and (6 کسر‎ (, the (و)‎ or (cS) will be deleted. 
Example of (أحوف واوى)‎ 


In the word (Ji -) because of (احتماع ساكنين)‎ the (و)‎ 


is deleted. It becomes رلم یقل)‎ 
Example of آحوف يائى‎ 


In the word (&—« ,(لم‎ the (ي)‎ is followed by a ,(ساکن)‎ 


therefore the (c$) is deleted. It becomes یبح)‎ e» 


(8.4) If a (9) or (cS) is followed by a كن)‎ Lu.) and preceded 


by a (à 23), the (AÛ) (which was originally و‎ Or (ي‎ is 
deleted. 


Examples 


(Soe ~) changes to (.JU à —». After the (2!) is deleted, 


it becomes رلم یقل)‎ 
(لم يبي‎ changes to Fle —). After the (HÛ) is deleted, 


it becomes Q e» 
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Important 


This rule (Rule 8) does not apply to the words (من وعد)‎ 


because condition number one has not been fulfilled. 


In the words (cs >) and ,(يحيى)‎ the rule is not applied 


because of condition number 2 - .(عين لفيف)‎ 


The words (تحوال) ,(مقوال)‎ and (ea) remain unchanged 


because of the fourth condition - .قبل مده زائده‎ 


However, the (4) of the (J (اسم مفعو‎ is an exception to 
condition number 4. Despite there being a زائله)‎ eJ —2), the 


or (CS) will still be given to the previous letter.‏ (و) of the‏ (حر كة) 


Example of (احوف واوي)‎ 

In the word Go) which is the (اسم مفعول)‎ of ,(قال)‎ the 
و(ضصمة)‎ of the )و(‎ is still transferred to the (3). It becomes 
(ducis Due to ,(إحتماع ساكنين)‎ the first )و(‎ is deleted. 


It becomes مقول)‎ ). 
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Example of (أجوف يائى)‎ 


In the word (Eee) which is the (اسم مفعول)‎ of ,ربا‎ the 
(حر كة)‎ of the (cS) is transferred to the (~). It becomes 
(E. Due to ,لإاحتماع ساکنن)‎ the (و)‎ is deleted and it 
becomes (e. Since the corresponding (حر كة)‎ of (ي)‎ 
is a (dS), the (ب)‎ is given a کسرة)‎ (. It becomes (a). 


Exception 


In the words rome (to be one-eyed), Lac (to have a 


crooked neck), سود‎ (black), (2:3) (white) and 353-«— 


(black), due to condition number 6 (ie. having the 
meaning of a colour or defect), no change occurs. 


The aforementioned rule (Rule 8) does not apply to ( إسم‎ 
,(تفضیل‎ that is those words on the scale of ;(أقول)‎ Or 
,(أفعال التعجب)‎ like آقوله)‎ U and به‎ Jh; and words that 


(جهور and‏ شریف) like‏ ,(ملحق برباعی) are‏ 


VVVVV 
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Rule 9 


(9.1) If there is a (و)‎ in the )ع كلمة)‎ of (J2! ,(الماضي‎ 
the preceding letter is made كن)‎ LL) and the (A_S >) of the 
(3) is transferred to the preceding letter. Then the (و)‎ 
changes to (cS). 


Example 1 


^ و 


Jy‏ هل قول 





Example 2 


(9.2) If there is a ($) in (J > gs (الاضی‎ in the place of the 
كلمة)‎ £), the preceding letter is made كن)‎ Low) and the 


J^) of the (cS) is transferred to the preceding letter.‏ كة) 


No other changes are made. 


Example 1 


In the word (بیع)‎ the )ب(‎ is made .(ساكن)‎ It becomes 


is transferred to the‏ (ي) of the‏ (حر كة) Now the‏ .(بيع) 
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(—), thus becoming .(بيع)‎ 


0^ ۵ ^ له م 


2 ^ 


Example 2 


In the word سي‎ i) the (ت)‎ is made كن)‎ lw). It becomes 
ا ي‎ The (AS (حر‎ of the (ي)‎ is transferred to the 
(~). It becomes (EY 


^ 4o 


at 
ye 
^ 


وت 


a El 
^ oo $ 70 o £ 
| | 


— p E — C ۱ 


(9.3) It is also permissable to retain the (حر كة)‎ of the 
preceding letter and to make the (9) or the كن) (ي)‎ C»). In 


this case the (cS) changes to ( »). 


Examples 


^ A ade 
قول ۾ _ قول‎ 
7 
^ 4 وه م‎ ^ 0 8 


^ o Ê vos Ê vo to Ê 
أختير‎ ig احتور ۾ __ اختیر‎ 
و‎ 


(9.4) It is also permissible to pronounce these words with 
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in such a way‏ )> كة) means to pronounce a‏ (اشام) (اشام) 
that it has the effect of another (4S >). For example in‏ 


the word (قيل)‎ the ة)‎ pS ) of the (J) is pronounced in 


such a way that it has the fragrance of a 


.(ضمة) 


Similar is the case with the (ب)‎ of (A). The (6 TUE ) of 


the (~) will have the effect of a .(ضمة)‎ The condition for 
this rule is that changes must have taken place in the 


form of the verb. Therefore, the word Ó NC |)‏ (معروف) 
form of this‏ (معرو >( will remain unchanged because the‏ 


word, namely (اعتور)‎ was unaffected by any change. 


(9.5) In ,(أحوف واوي)‎ if the (ع كلمة)‎ is (مفتوح)‎ in 

after the ($) is deleted in the‏ ,(الماضي العروف) 

from the‏ (ضمة) is given a‏ (فاء الكلمة) the‏ ,(الماضي احهول) 

تثنية و جمع until the end (i.e.‏ (جمع & of (Sle Es‏ (صيغة) 


Ss),‏ و مؤنث متکلم 
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Step by Step Example 


a $4 d Wc و‎ 7o. o. 
قيلت بت قولت — قولت — قولت‎ 
; 0 7 ۲ 
۶ dt 


(9.6) In ف یائی)‎ "x whatever the (4—5 y>) may be, or that 
(أحوف واوى)‎ where the (ع كلمة)‎ is (مكسور)‎ in the 
,(الماضي العروف)‎ after deleting the ,(ي)‎ the (فاء الكلمة)‎ is 
given a (كسرة)‎ from the (صيغة)‎ of مؤنث غائب)‎ c?» until 


the end, that is, و جمع مذ كر ومؤنث متكلم)‎ Agi). 


Example of (أجوف يائى)‎ 


2 P 5 


^ 


Example of such a او ی)‎ s (آحوف‎ wherein the (عين الكلمة)‎ 


(مكسور) is‏ 
سفن سیون ARR‏ 


^ ^ ^ 


Note that the forms of (— (معرو‎ and (J 3—4) are now the 


same. However the (jel) - original form of each one will 


be different: 
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Original Form | Changed 
Form 
قلت قرلت|ا (لاضی العروف)‎ 
بعت بيعت (الماضى المعروف)‎ 
بعت بيعت (الماضي ابحهول)‎ 
العروف)‎ uad) [Eas orn 
حوفت (الماضي المجهول)‎ om 





Note: 


In the (J (جهو‎ of أستفعال)‎ |), the transferring of the 
(حر كة)‎ is not according to this rule i.e. rule number 9, but 
is due to rule number 8 (the rule of زيول‎ Therefore the 


rule of (قول)‎ and (اشام)‎ will not apply. For example 


۳ 5 ستخير) z Í) becomes‏ ستخخير) 


VVVVV 
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Rule 10 
(10.1) If the الکلمة)‎ eY) of the following (àx——42)'s is (4) or 


(c5), it becomes (ساكن)‎ if it is preceded by a (ضمة)‎ or a 
کسرة)‎ (: 

A 

00 


Examples 


($933) becomes (36-4) — example of (ناقص واو ي)‎ 


T becomes (يرمى)‎ - example of (ناقص يائي)‎ 


If the (و)‎ or ري)‎ of the (لام الكلمة)‎ is preceded by a (A>), 


it becomes (الف)‎ in accordance with the rule of (J b). 


Examples 


CA) becomes (, £55) - example of ( (ناقص يائي‎ 


,23U)‏ | واوي) becomes (ey) — example of‏ (یرضو) 
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(10.2) If a word has a (و)‎ preceded by a (&«———2) and 


followed by another ( »), that (4) falls off. 


Example of (و)‎ 

In the word Ores غائب)‎ Si ,(جمع‎ before the )و(‎ 
there is a (ضصمة)‎ and after the (و)‎ there is another .(و)‎ 
Therefore, the first (9) is made كن)‎ lw) and the second one 


falls off due to (اجتماع ساكنين)‎ It becomes (یدعون)‎ 


If a (ي)‎ is preceded by a (6 CY ) and followed by another 
(c5), the first (ي)‎ becomes (ساكن)‎ and the other (ي)‎ is 


deleted because of (اجتماع ساكنين)‎ 


Example of (cs) 


In the word Oed (واحد مؤنث حاضر)‎ there is a (كسرة)‎ 
before the (ي)‎ and it is followed by a second .(ي)‎ 
Therefore the first (ي)‎ becomes كن)‎ Louw.) and the second 


() falls off. It becomes (jaj). 


(10.3) If a (3) is preceded by a (&«——2) and followed by a 
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(cS), the preceding letter is made كن)‎ LL.) and the (حر كة)‎ 
of the (4) is transferred to the preceding letter. Then the 
(3) changes into a (ي)‎ and falls off due to إحتماع)‎ 
.(ساكنين‎ 


Example 


In the word Cg SEES the (و)‎ is preceded by a (4«——2) and 
followed by a (cS), therefore the preceding letter (C) 15 
made (ساکن)‎ and the (حر كة)‎ of the (و)‎ which is a (كسرة)‎ 
is transferred to the preceding letter, the (E). It therefore 
becomes «(تدعوين)‎ Due to the preceding (6 »_S), the (و)‎ 
changes into a .(ي)‎ Now due to (إحتماع ساكنين)‎ the )ي(‎ 


is deleted. It becomes .(تدعين)‎ 


(10.4) If a (ي)‎ is preceded by a (? pe ) and followed by a 
(4), the preceding letter is made (55. L2») and the (حركة)‎ of 
the ري)‎ is given to the preceding letter. Then the (cS) 


changes into a (4) and falls off due to (cS Le (اجتماع‎ 
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Example 


In the word (esi. the (cS) is preceded by a (6 T NA ) and 
followed by a .(و)‎ Therefore, the preceding letter (e) is 
made (ساکن)‎ and the (à—$ >) of the (ي)‎ which is a (40), 
is transferred to the preceding letter (e). It becomes 
(ues. Due to the preceding ,(ضمة)‎ the (ي)‎ changes to 
(4). It becomes (99052) Now due to ,لإاحتماع ساكنين)‎ 


the (3) is deleted. It becomes (E 

Further Examples 

. لوا becomes‏ (الماضي المعروف — فعلوا) لقیوا 
becomes ga‏ (الماضي احهول - فعلوا) رميوًا 


Step by Step 


Si — d — i‏ — لیر 

wi 

وو oo‏ 00234 و وبر o‏ ووه 

dor‏ رميوا < ne ue‏ با 
ووه 


رموا — 


VVVVV 
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Exercise 42 


(a) Identify the rules or changes of (Ha) in the following 


words: 


4 o4 


(Y)‏ دمت 
(۲) يرث 
(Y)‏ ضعة 
(t)‏ ميرّاث 
(e)‏ موقظ 
of C)‏ 
(Y)‏ وقوف 
(A)‏ رمن 


(۱۰) یدین 


Rule 11 
If a (4) appears in the place of the الكلمة)‎ eY) after a 


the (3) changes into a (cs).‏ ,( کسرة) 
Example‏ 


In the word Ca: the (9) appears in the place of the ( ey 


changes into a‏ (و) Therefore the‏ .(كسر 6( after a‏ (الكلمة 
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.(دعي) It becomes‏ .(ي) 


The same change occurs in (ss), (داعیان)‎ and (44615), 


3 2 3 م 
2 وکو 


led‏ — دعوا 
داعیان * — داعوان 
UA "208‏ 
A5‏ < داعوة 


Rule 12 


If a (cS) is in the place of the الكلمة)‎ eY), preceded by a 


(4-2), the (ي)‎ changes into a (4). 


Example 

In the word (5 , which is (واحد مذكر غائب)‎ of ( باب‎ 
Weg from the masdar (o. meaning intellect, the (cS) is 
in the place of the الكلمة)‎ eY), preceded by a .(ضصمة)‎ The 


مهو م 


(cS) changes into a (4). It becomes ( $4). 


VVVVV 
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Rule 13 


(13.1) If a (9) comes in the place of the كلمة)‎ £) preceded 
by a (كسرة)‎ in the ,(مصلر)‎ it changes into a ,(ي)‎ on 


condition that تعليل)‎ — a change) occurred in the .(فعل)‎ 
Examples 


1. The word GL (which is the مسصدر‎ of e 3) was originally 
ÚN. 
2. The word Gli. (which is the مصلر‎ of (صام‎ was 


originally .صوامًا‎ 


However, the word (قوَامًا)‎ which is the (مصدر)‎ of (e 38) of 
(باب مفاعلة)‎ remains unchanged, because no (تعليل)‎ 


occurred in the .(فعل)‎ The (فعل)‎ 15 (38). 


(13.2) The same (تعليم)‎ occurs if a (و)‎ comes in place of 
the كلمة)‎ e of a word that is (e—5*, on condition that (9) 
is (ساكن)‎ in the احد صيعغة)‎ 9) or (تعلیل)‎ took place in the 


(3) of the احد صيغة)‎ 9). 
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Examples 

1. The word حواض‎ (the جع‎ of the word UPS) changes 
to Ue. This is an example of a (جتمع)‎ in which the (و)‎ is 
.(ساكن)‎ 

2. The word نخ اد‎ (the جمع‎ of the word KE changes to 
S. This is an example of a (مع)‎ in which the (و)‎ is 


changed in the original (from 3 pe to جید‎ p 


VVVVV 


Rule 14 
(14.1) If a (9) or ري)‎ which are are not changed from any 


other letter, come together in one word, which is not 


and the first of the‏ (دحرج (on the scale of‏ (ملحق بر باعى) 
Lw), then the )(( 65‏ كن) two, namely the (9) or (<$) is‏ 
(رضمة) is made and the preceding‏ (ادغعام) into a (c£). Then‏ 


is changed into .(كسرة)‎ 


Examples 


1. In the word 3 سو‎ , (9) and (cS) come together, and the 
first of the two i.e. the (c5) is كن)‎ Lw). Therefore the ( 9) 


changes into a (cS), thereby becoming (a). After 
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is made, it becomes ud‏ (إدغام) 


2. In the word Cs — A), (9) and (ي)‎ come together, and 
the first of the two i.e. the (4) is كن)‎ Ll). Therefore the (و)‎ 
changes into a ,(ي)‎ thereby becoming (eet) After 
(إدغام)‎ is made, it becomes (ud. The (&«—42) of the (e) 


is changed to a ,(كسرة)‎ thereby becoming (oy). 


3. In the word ,(مضوي)‎ (which is the مسصدر‎ of مسضی‎ 
ea), the (4) and ري)‎ come together, and the first of the 
two ie. the (4) is .(سا كن)‎ Therefore the (و)‎ changes into a 
(ي)‎ becoming .مضبي‎ After (إدغام)‎ is made, it becomes 
(aima) The (ضمة)‎ of the (e) is changed to (كسرة)‎ 
thereby becoming (a4), It is also permissible to read the 
(e) with (s P E ) corresponding with the (حر كة)‎ of the 
,(ض)‎ that is (مضي)‎ 


w و‎ 


£ 2 £ o 2 P -£ 
(14.2) The (امر حاضر)‎ of (L5 s!  ىواي اوي س‎ - to take 
2 ; 
refuge) is .(إأو)‎ The (s) changes to a .(ي)‎ It becomes ,ایو‎ . 


Because this (ي)‎ has changed from a (ë ;—®), rule 14.1 will 
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not apply. 
Another example where this rule will not apply is the word 


(Ogee). No change occurs because it is برباعى)‎ Gb), 


If the (9) and (c5) are in different words, no change will 


occur. 


Example 


(1) اي والله‎ — the )و(‎ will not change into a (). 
(2) رَائى وزير المعارف‎ - the (ي)‎ of the word (رانی)‎ and 
the (3) of the word ( (وزير‎ are in different words and will 


therefore remain unchanged. 


VVVVV 
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Rule 15 


If a word is on the scale of EE and it has two (و)‎ 5 at 
the end of the word, then both the (3)’s are changed into 
)ي(‎ and (إدغام)‎ is made. The (ضمة)‎ of the preceding letter 
(عين الكلمة)‎ is changed into (كسرة)‎ and it is also 
permissible to give the (فاء الكلمة)‎ a (8 pS). 


Example 

The word ججمع) - ارم‎ of ردو‎ is on the scale of CS 
Therefore, according to the above rule, both the (4)’s are 
changed into .(ي)‎ It becomes (3). Then (ادغعام)‎ is made 
thereby becoming cS), After changing the (4«— ) of the 
preceding letter into ( +S), it becomes m It is also 


2 
permissible to read it as LT 


VVVVV 


Rule 16 
(16.1) If there is a (») in the (لام الكلمة)‎ of an (اسم)‎ 


preceded by a (à«——2), the (4à4——2) will be changed into a 


is then made‏ (ي) The‏ .(ي) and the (4) into a‏ (كسرة) 
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the (c5) is deleted.‏ ,(إحتماع ساكنين) Due to‏ .(ساكن) 


Example 

In the word رن‎ - ee of E the (3) is on the ( لام‎ 
(الكلمة‎ of an (اسم)‎ preceded by a (à«——2). Therefore the 
(ضمة)‎ will be changed into a (ô UE ) becoming G3), 
Then the (9) changes into a (c5), thereby becoming (5h, 
which can also be written as اذل‎ After (ي)‎ is made 
,(ساکن)‎ due to ,(إحتماع ساكنين)‎ the (ي)‎ is deleted. It 


becomes CS which can also be written as (Jah). 


2 


Step by Step Example 


n 


(16.2) The law of (16.1) will also occur on a رم صدر‎ 0 


is from (باب تفعل)‎ and is .(ناقص واوي)‎ 


Example 


The word (تعع)‎ undergoes the following changes, 


4 
eventually becoming .(تعل)‎ 


Page 202 


a 


eg — e هچ میاه ه مه و‎ Tg 


E; 


(16.3) The law of 16.1 will also occur on a (م صدر)‎ which 
is from (باب تفاعل)‎ and is (ناقص واوي)‎ 
Example 


The word VEU undergoes the following changes, 
eventually becoming (Us. 


2 


(16.4) If a (ي)‎ comes in the الکلمة)‎ eY) of an اسم‎ and is 
preceded by a letter which has a (à«——2), the (4 —) is 
changed into a .(كسرة)‎ 


Example 

The word Ch - <مع)‎ of Ub) changes to Cobb , Which 
can also be written as Geb The (ي)‎ is made (سا كن)‎ so 
it becomes G5. Due to (احتماع ساكنين)‎ the (ي)‎ is 


deleted. It becomes ,(أظبر)‎ which can also be written as 
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(bh), 
Step by Step Example 


ظبي جه آظبي 
ó —‏ +— 


S nb 
i 


M 
x 


M 


VVVVV 


Rule 17 
(17.1) If a (9) or ($) comes in the place of the ع كلمة)‎ of 


a word which is ,(اسم فاعل)‎ the (و)‎ or (ي)‎ changes into a 


(e), on condition that change took places in the .(فعل)‎ 

Examples 

1. The word (قاول)‎ changes to .(قائل)‎ (Changes took place 
in its فعل‎ from قول‎ to JG). 

2. The word (ZK) changes to (SL). (Changes took place 
in its فعل‎ from بیع‎ to (با ع‎ 

(17.2) Sometimes the (حرف العلة)‎ is deleted as in the case 


of GL) which was originally Cis). This word is used in 
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the Qur'án: هار)‎ c us (علی‎ 

Exception 

In the word (Ss رالراو‎ the (3) will not change into a (همزه)‎ because no 
change took place in the يرو ي) فعل‎ cS 3). 


VVVVV 


Rule 18 
If a زائد)‎ 9) or (ي زائد)‎ or (الف زائد)‎ appears after the (2!) of 


^ و 
it changes into a (j).‏ ,(مفاعل) 


Examples 


1. The word (3 (عجاو‎ changes to GL Re) - ججمع)‎ of the 
word Sue) This is an example of ( 3). 

2. The word (شراوف)‎ changes to جمع) - (شرائف)‎ of the 
word 7 y»). This is an example of (cS). 

3. The word (JI) changes to TE - جمع)‎ of the word 
(رسالة‎ This is an example of (-6! ; .)لف‎ 

Exception 


The (جمع)‎ of the word (&z-2—5) is .(مصائب)‎ Although the 
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This is an exception‏ (شمزه) is original, it changed into‏ (ي) 


to the rule. 
VVVVV 


Rule 19 
If a (4) or (ي)‎ comes at the end of a word after (4-41 5 ,الف‎ 


they change into a .(*مزة)‎ This rule applies to all kinds of 


words, namely ,مفرد ,مصدر‎ ee, مشتق‎ and .جامد‎ 


Examples of مصدر‎ 


وم ^ ۵ م 5 هم وه 
(ess means‏ — (و (example of‏ دعاء ‏ — دعاو .1 
supplication).‏ 

woes 5 -2 io -2 
ii. رواي‎ — p رواء‎ (example of ($) - رواء)‎ means 


pleasing appearance). 


Examples of cT 


org 5)‏ جمع دعاء جه دعاو i,‏ 
-o 1‏ 


E a IE. os o 
ii. اسماء — سماو‎ (e of ,إسم‎ which was originally 


7-4 ر 
Kx e‏ 


lel ——> lol جمع)‎ ه٤‎ 2. 
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Examples of اسم جامد‎ 
8 
i. Mes. كساء چ‎ (example of 9) 
LA 1 i ^ 1 
ii. رداء هب رداي‎ (example of )ي‎ 
VVVVV 


Rule 20 


(20.1) If a (9) comes in the fourth position or later in a 
word and it is not preceded by a )ضغ(‎ or a نينا كن)‎ 9), it 


changes into a (cS). 


Examples 


1. The word (یدعیان)‎ was originally (OV ye X 2. The (و)‎ is 
in the fourth position of the (>), thus it changes into a 
(ce). 

2. The word (c del was originally (cS deb, The (3) is in 
the 4th position of the ,(فعل)‎ thus it changes into a (cS). 

3. The word (اسَعلیت)‎ was originally (ee), The (3) 
is in the sixth position of the ,(فعل)‎ thus it changes into a 


(ce). 
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(20.2) The plural of (elei) is Cea), which originally 
was qu mE In this word, the (4) is in the sixth position. 
It changes into a (ي)‎ and (ادغام)‎ is made. It becomes 
مداعی)‎ The rule of و‎ (Rule number 14, example 2) 
is not applicable here because the (ي)‎ has changed from 
an .(الف)‎ The (مفرد)‎ of this word is تا ام‎ In Rule 14, 


the condition was that the (9) or ($) must not be changed 


from another letter. 
VVVVV 


Rule 21 
(21.1) The (الف)‎ that comes after a (ضصمة)‎ changes into a 


.)و( 
Examples‏ 


1. The word ر ب)‎ was originally (ضار ب(‎ - (the 
[ماضى مجهول]‎ of كسار‎ wy +). The (الف)‎ is preceded 
by a ,(ضمة)‎ thus it changes into a ( »). 

2. The word (اسم تصغير) - ضویرب‎ of (ضَارب)‎ was 
originally "um aL»). The (2!) is preceded by a (à«——2), 


thus it changes into a ( »). 
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(21.2) The (الف)‎ that comes after a (ô TNI ) changes into a 


(CS). 

Example 

The word محار ي‎ (plural of (مخراب‎ was originally 
olas The (السف)‎ is preceded by a (6S), thus it 


changes into a (cS). It becomes (a (محار‎ ۱ 


VVVVV 


Rule 22 
If there is an (الف زائد)‎ before the (الف)‎ of (تننیة)‎ or 


it changes into a (cs).‏ ,(جمع مؤنث سا 
Example‏ 
of (2-123) 15 (QU de). The end of the word‏ (تثنية) i. The‏ 
which does not accept a (AS >).‏ (الف) (ud) has an‏ 
is changed into (CS).‏ (الف) Therefore, the‏ 
(الف) of (d) is ULE), Here also the the‏ (جمع) ii. The‏ 


of (>) is changed into (C$). 


VVVVV 
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Rule 23 
If (ي)‎ appears as the زع کلم‎ of either a plural on the 


Li و‎ 


scale of (فعل)‎ or it appears in the feminine adjective on the 


scale of ,(فعلی)‎ the preceding letter is given a (? P ). 
Examples 


1. The word CL (plural of 1 and arp was 
originally اکن‎ The (cS) appears as the ع كلمة)‎ 01 
E thus the preceding letter is made ر)‎ po Sy, It 
becomes qom 

2. The word و‎ — meaning ‘to walk arrogantly’) was 
originally (1-55 5. The ($) appears as the (ع كلمة)‎ of the 


^ d 
feminine (فعلی)‎ thus the preceding letter is made 


یک becomes‏ .(مكسور) 


Note: 


This rule is like an exception to Rule 3 where the (cS) 
changes to (4). Instead of changing the (ي)‎ to (49), the (ي)‎ 
is maintained and the (رضسم)‎ which is the preceding 


.(كسرة) is changed to‏ ,(حركة) 
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The (اسم تفضيل)‎ falls in the category of ,اسم ذات)‎ that 
is, a noun not having any descriptive qualities. 
Examples 


It was originally‏ .( أطيب) the (——23 $4) of‏ - (طوبی) 
(Gene) - purer. The (c5) is changed to (3).‏ 
of (nete P. It was originally‏ (موَنت) the‏ — (کوسشی) 


(ipeo. ) - (more intelligent). The ($) is changed to ( »). 


Step by Step Examples 


VVVVV 


Rule 24 
If a (مصدر)‎ comes on the scale of (alas) and the كلمة)‎ 


.(ي) is a (3), the (4) will change into a‏ ع 
Example‏ 


ko Jo. A d ومو‎ f 
The word كينوئة)‎ ) was originally (© نو‎ 5S), the ,(و) 2 دز (ع كلمة)‎ 


thus it changes into a (ي)‎ thereby becoming از کنو نم‎ 
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VVVVV 
Rule 25 


The rule for words on the scale of (آفاعل)‎ 01 (fli, is that if 
they end in (C$), and are (s RSS [that is, they are neither ( UE معر‎ 
(بالام‎ nor ,[(مضاف)‎ then in ,(حالة الرفع والجر)‎ the (ي)‎ is 
deleted. The كلمة)‎ 2 is now read with tanwin. 
In النصب)‎ UL), the word will remain .(مفتوح)‎ 
Example of (6 ,(نکر‎ that is, they are neither (معر ف بالام)‎ nor 


(جوار) changes to‏ (حواري) :(مضاف) 





حالة الرفع والجر حالة النصب | حالة والجر 





g ww 


—- ^^ رکه و z‏ 3 22 


P 














If they are (42 ,(معر‎ the ($) becomes (OS Lo) in 
(حالة الرفع والجر)‎ and in ,(حالة النصب)‎ the (ي)‎ will be 
.(مفتو ح)‎ 


Examples: (Nth changes to (الجوارى)‎ or (الجوّارى)‎ 





حالة Je xg‏ النصب | حالة والجر 
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هذه الجواری | رأيت الحوارى | مررت باحواری 
follow this‏ (كسرة) All words having (5 >=» ¢) preceded by a‏ 


rule. Such words are called .(إسم منقوص)‎ 


Examples: 





x Cs 
3 
C 
A 
C: 

۱ n— 

Co X 
6 

{A 

* ما‎ 
S^ 

es 


معرفة 


3 ^ و 4 0 4 م A‏ 
هو امادی لكل العاصی و إن كان التمادی 


ae 





Step by Step 

نكرة 

رام *— رامن —t*‏ رامین t‏ رامي 
معرفة 
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الرامى > — الرامي 
VVVVV‏ 


Rule 26 
(26.1) If a (4) comes in place of the الكلمة)‎ e'Y)of (فعلى)‎ in a 


word which is either جامد)‎ pm) or ,(اسم تفضیل)‎ it changes 


into a (c5). 


Examples 


i. The word (G5) was originally (35). A (3) comes in place 
of the الكلمة)‎ eY) of (bs. Thus it changes into a .(ي)‎ It 
becomes (453). This is the (إسم تفضيل)‎ from (A5 ds ردنا‎ 
— to be near, نصر]‎ cU]. 

ii. The word (iE) was originally (16), A (9) comes in 
place of the الكلمة)‎ eY) of فی‎ Thus it changes into a 
(QS). It becomes (ie), This is the (إسم تفضيل)‎ from ( Us 
pe zu to be high, .[باب نصر]‎ 

Exception 


و 
(a‏ غعزوى If this word is a (&& —^), it remains unchanged e.g.‏ 


female warrior). 
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(26.2) If a ($) comes in place of the الكلمة)‎ eY) of a word on 
the scale of ,(فعلى)‎ it changes into a ( »). 

Example 

The word (تقوی)‎ was originally (3). A ($) comes in place of 


the الكلمة)‎ Y) of this word. Thus it changes into a ( »). 
e و‎ 


Exercise 43 


(a) Apply the rules of (معتل)‎ to the following words: 


(۱) سري 
(۲) مرضي 
(Y)‏ تداع 
sb )(‏ 
)9( دائن 
pcr C)‏ 
(Y)‏ یسمیان 
)3( جوهد 


)4( ميان 


ry 
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The Paradigms of (J) 


مثال واوي من باب ضَرّب - Ae I‏ وَالعدّة 
وعد يعد وعدا فهو واعد ووعد يوعد وعدا فهو موعود 


الأمر منه عد والنهی عنه لا تعد الطرف منه موعل OV e V.‏ 


o Bro 


Li A^ 0‏ 
مواعد JUG‏ منه میعد میعدان مواعد میعده ميعدتان میعاد 
Pk í z 3 £ 3 g 3 d " 3 >z 3 1‏ 
ميعادان مواعيد وأفعل التفضيّل منه اوعد أوعدان آوعدون 


77 o و ۵ ^^ ۵ م وه‎ ^02 3o 


Yb و‎ SE وَالمُوَنّثْ منْهُ وُعْدَي وغذیان‎ heb, 
Analysis of the changes 


(1) The verbs of (مثال واوي)‎ are used in all the (أبواب)‎ 
except (pæ .(باب‎ 

(2) The (9) of العروف)‎ E: (المضار‎ has been deleted due to 
rule no.1 — the rule of (aj). 

(3) The (و)‎ of the (مصدر)‎ has been deleted due to rule 
no.2 - the rule of (ae), 

(4) In ,(الماضي احهول)‎ the (و)‎ can be changed to (#مزة)‎ 
according to rule no. 5 - the rule of CENT Accordingly, 


Qe) can be pronounced as و‎ The same applies to the 
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feminine of the («عدي) (اسم التنففضيل)‎ can be 
pronounced as ي)‎ 52b. 

(5) The broken plural - (جمع مكسر)‎ of the ( اسم الفاعل‎ 
(مؤنث‎ which is (eng was originally (3 e). The first 
(و)‎ is changed to a (6 ;—*) according to rule no. 6 - the rule 
SiC ab. 

(6) The (4) of the aY! (اسم‎ has changed to (ي)‎ according 
to rule no. 3 - the rule of (SUA). 

(7) However, the (9) is unchanged in the dimunitive ( اسم‎ 
(التصغير‎ of the (اسم الآلة)‎ - Coss) and in the ) جمع‎ 
(مک‌سر‎ — (S se aa), because the reason for the change is not 


found, namely the (و)‎ and a preceding .(كسرة)‎ 
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o 
و‎ o 


مثال يائي من باب xdi Ge‏ 


یسر يبسر ميسرا فهو ياسر ويسر يوسر ميسرا فهو ميسور الأمر منه 
انسر Re VES‏ سن 
Analysis of the changes‏ 


(1) In this (lq), the only change that has occurred is in 
the (الضارع الجهول)‎ where the (ي)‎ has changed to a (و)‎ 
according to rule no. 3 - the rule of Cr). 
مثال واوي من باب سّمِعَ  الْوَجْل‎ 
PU e ولا فهو‎ e واحل ووحل‎ SR وجلا‎ Jes وجل‎ 
Je ا‎ in e s 


Analysis of the changes 


(1) In the imperative (باب) - (أمر حاضر)‎ , the )و(‎ has 
changed to a ري)‎ according to rule no. 3 - the rule of 
(la). The same rule applies to the (AY! مَل ۲ ( - (اسم‎ 
JE و‎ ec) 

(2) In the word Me oS the (و)‎ has changed to a )مز(‎ 


z 


according to rule no. 6 - the rule of (hell). 
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(3) It is permissible to change the (و)‎ to a (همزه)‎ in (و جل)‎ 
— the (و احد فبك کر غاب الاضی الجهول)‎ and in (—» M 
the broken plural of the (اسم التفضیل مؤنث)‎ 


There is no other change in this (WL). 


مثال واوي آخر من باب La‏ الْوَسْع BS‏ 


ولي Ue) Rind‏ سس دير ل اطع ووم ترف وسكا ويد كير 


مثال واوي من باب فَحَ  Kali‏ 


وهب ريب ا فهو راهب ووهب يوهي هة كير مرهوب 


Zor ^ 
e 03075 223, ^ A 204 


E 


25 ص‎ 
Bor SoM” o ^ Bo 


منه هب والنهي عنه لا تهب 


Analysis of the changes 


(1) In both the above-mentioned ا اب)‎ the (9) of the 
(C. (مضار‎ has been deleted due to rule no.l - the rule of 
(x). The changes in the other words are similar to ( وعد‎ 
chad), 


^ 
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مثال واوي من باب سب — (ga gl‏ والمقة 


ومق یمق ومفا tue‏ فهو واف و ومق بومی ومقا رمقة فهر 


^ 22 


o 
و و‎ ۶ Bio 307 


موموق الأمر مثه مق والنهي عنه لا تمق 
Analysis of the changes‏ 


(1) The changes in this (çl) are similar to those of ( وعد‎ 


2 و 


Ax). 

مثال واوي من باب إفتعال  SUSUI‏ 
هي ع A Leo‏ "لي ے بور وت D‏ ع “aa‏ ی o Ao of? DA‏ 
إِنْقَدَ يتقد إتقادا فهو متقد و أتقدَ يتقد إتقادا فهو متقد الأمر منه انقد 


o كا‎ x o^ A o 
والنهى عنه لا تتقد‎ 


مثال يائي من باب إفتعال ‏ اتسار 


` Co 


o و‎ 
Boke” we as 2327 ^ عي ع ته‎ Ga vat و‎ 6224 


إنسر يتسر انسارا فهو متسر و أنسر يتسر إتسارا فهو متسر الأمر 


^ 


Z 


N 


I‏ سر والنهي Me‏ لا سر 
Analysis of the changes‏ 
and‏ (و) According to rule no. 4 — the rule of (Au ay, the‏ )1( 


(cS) have changed into (—) and have been assimilated into 


the .)ت(‎ 
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مثال واوي من باب إفعال ‏ الا 
آوقد يوقد إيقادا فهو موقد و أوقد يوقد إيقادا فهو موقد الأمر منه 
قد uy S e cad‏ 


م 
o‏ 
E‏ 
o‏ 
v‏ 
% 
#۶ 
o‏ 
E‏ 
N‏ 
E‏ 


مثال واوي من باب إستفعال  SAU!‏ 


- 


4 م2 
El ^ ^‏ ^ ^ 
Bio ro A23, A, 0 ۵ Ao 70 7 7,00‏ ^ 8 ون مس هو 7 0 Ayo ۵ A‏ 
^ 4 4 2 ^ ^ 4 ^ 
وا 3 مداه 


فهو میت dd‏ الأمر que‏ اس فد والنهي .عله لا تستوقك 


^ 


Analysis of the changes 


(1) In both the paradigms, the (3) has changed into (cS) 


according to rule no. 3 — the rule of (میعاد)‎ 
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Exercise 44 


(a) Conjugate the following verbs: 
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)١(‏ وضع 
(۲) يتم 
e 5‏ 
bei (£)‏ 
LEE (0)‏ 
rk C‏ 
(Y)‏ جاوب 
SU] (4)‏ 


4 
W z 


)۱١(‏ وحد 


The Paradigms of (j>) 

أجوف واوي من باب pd‏ کال 
قال Jyx‏ قولا فهو قائل 5 5 (EUN Ys JG‏ 
وَالنَهِي A‏ عَنْهُ لا تقل الف مه Jus‏ مقالان مقاول IU,‏ مه مقول 
مقولان مقاول مقولة مان مقاول مقوال مقرالن Jes us‏ 
eis‏ مه uf‏ آفولان آفولون وآقاول od 25 tie edd,‏ 


o 


There is no change in the words o (مقو‎ and at $e) 
because they were originally (A ES. No change occurred 
in ا‎ because of the exception in rule no. 8, namely 
that the ( ») should not be followed by an (الف)‎ 

Hereunder follow the paradigms of the (الاضي)‎ and 


from this‏ (مثال واوي) All other verbs which are‏ .(مضارع) 


follow the same pattern.‏ (باب) 
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تأكيد النفي مع 
3 جهول 


تاکید النفي مع لن 


»> معروف 


الضار ع 
اجهول 


الضار ع 
العروف 








OR ake ee NN 


UJ 


bu 


yas 


N 





A 


visi 


2.3 3 
o 


یقولون 


م 





Ju لن‎ 


رل 


قول 


o 
١ sf o 
vo: 


o 
E 

s o 
E 


N 





۳ 


ترا 


DN 
\ 
o 


t\ 
\ 


G: 





وه 


jn 
o 
zah "Mor 


o 
» 





(C 


۳ 


تقول 


N 
E 
o 
[z^ 


N 
E 
o 
ما‎ 





TER 


lass 


35 
o 
» 


E 


م 
o‏ 
» 


N 
0 
+ 





Via t 


ER 


2.3 3 
o to ae 


a 


م 
o‏ 
م 


dc 
+ 


م 
o‏ 
5 








$e uan ا‎ v. ok o z oe roe 
^ EE os oA 


iu لن‎ 


N 
ماه‎ 
0 


N 
ماه‎ 
0 





o 
ما‎ 


Q7 
ماه‎ 


a 
3 


p 


o 
ما‎ 





Ji 25 


ن اقول 


o 
5 


o 
5 


م 
E‏ ( 
+ 








Ju Sj 





m 











» 
zi t 
E. 

" ما 





1 
o 
[z^ 
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الضار ع اجهول 
مع النون الثقيلة 


الضار ع العروف 
مع النون الثقيلة 


«d النفي مع‎ 
Jyt 


النفي مع م » 
معروف 





Jug 


م يقل 


E 





oU 


(۳ 


oU xj 


۳33 


Ua لم‎ 





























ja Jui | wd | wd 
os | us | gy | Fy 
oU 5 oU d تالا‎ J TER 
x | x | xS | d 
os | us | gw | Fy 
ou d oU d ui FEED 
Ju vus | wu | wg 
oU d oU d a i E 








CH 


yu 














(ep 





jan 





المضارع المعروف مع النون الخفيفة : ليقولن » ليقولن » c oai‏ 

رن .لقن uid‏ » لون » Joi‏ 
المضارع احهول مع النون الخفيفة : لیقالن » لیقالن » لتقالن ‏ لتقالن 
Su  نلاقأل‎ » JUS ad »‏ 
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الأمر العروف | الأمر Queer‏ | الأمر المعروف مع | الأمر اجهول مع 

النون الثقيلة النون الثقيلة 
Sa | de | X A‏ 
oU) oU, ۳۹ Ua‏ 
Xm | uà | wm‏ | هلل 
لتقل لفقل gud yd‏ 
ou mE da 3 TE‏ 
قل لفقل قولن gud‏ 
oU i QU ۳ n‏ 
قولوا (Jud‏ قولن Jud‏ 
قولي P mk 2 que‏ 
oU i QU ۳ nr‏ 
لاقل اقل EET‏ اقا 
لتقل gu E Je‏ 




















الأمر المعروف مع النون الخفيفة : a‏ لقن » CS‏ قولَنْ 
a‏ رن رن ia‏ 

الأمر احهول مع النون الخفيفة : ليقن » GA‏ .ان » قان c‏ 
he‏ شقان » ان Ja‏ 
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النهي اجهول مع 
النون الثقيلة 


ue‏ العروف مع 
النون الثقيلة 


النهي اجهول 


النهي العروف 





لا يقل 


لا يقل 





oU y 


Uu; لا‎ 


-ô Wr 


ju لا‎ 



































BER و‎ (JU; Y fey 
لا ان‎ Sx Y gay لا تقل‎ 
oU ! لا قران لد‎ ju iy iu iy 
oU لا‎ oul y ^a لا‎ ES 
لا ان‎ x Y gay لا تقل‎ 
oú y لا قران‎ ju لد‎ TE 
BES و‎ V لد تقو لوا لا قارا‎ 
ui لا‎ Sci لا‎ Qu Y لا قولي‎ 
oU لا‎ oU fy ja fy ey 
MER odg y و‎ Jat لا‎ 
* ji y fal لا‎ E لا اقل‎ 








“jay 


لا قولن 














bs qae Nu Ce مع النون الخفيفة‎ 


النهي العروف 


لا تقولن .لا تقون » لا تقولن » لا آقولن » SEY‏ 
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VOS » امهول مع النون افیف :لا يقالن « لا يقالن‎ ue 


Jui اقالن » لا‎ CUN + tte ye cs 


















































اسم الفاعل | اسم |اسمالظرف | اسم الالة 
المفعول 

JE | due ge‏ مقول 
قائلان SER oul aps‏ 
Ju | se oj‏ | مقاول 
islas t6 | tu‏ 
مقوال 

ا 

Analysis 


(1) Rule no. 7.1 applies to the words from (قال)‎ till (ê). 


(2) Rule no. 7.4 applies to the words from (قلن)‎ tll (قلت))‎ 10 


(الضار d‏ العرو ف) the‏ 


(3) Rule no. 9 applies to the words from (قیل)‎ till (53), 


(4) Rule no. 9.5 applies to the words from (قلن)‎ till (48) in 


.(المضارع احهول) the‏ 
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(5) In the paradigm of (J 54), rule no. 8.1 applies to all the 


words, while rule no. 8.2 applies to all the words of 
(S58), 

(6) The imperative ( (أمر‎ is made from as After 
deleting the (¢ ,(علامة المضار‎ the last letter is rendered 


two‏ — (احتماع الساكنين) The (4) is deleted due to‏ .(ساكن) 
sákins coming together.‏ 

(7) Where the (احتماع الساكنين)‎ no more remains, the 
deleted letter returns as in the paradigms of ,انون الثقيلة)‎ 
e.g. .(قولن)‎ 

(8) Rule no. 17 applies to the paradigm of ,اسم الفاعل)‎ 
e.g. .(قائل)‎ 

(9) Rule no. 8 applies to the paradigm of (J ,(اسم الفعو‎ 


e.8. (J). 
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Exercise 45 


(a) List the detailed paradigms (الصرف الكبير)‎ of the 


following verbs: 


(۱) راق یروق 
EE )۲(‏ یجوع 
(Y)‏ ذاق و 
disi‏ رل 


Boker viv 


)9( رام يروم 


(b) Name the word-forms (صيغ)‎ of the following verbs: 


(۱) سخن 
Y)‏ بطوفون 
is ied HO)‏ 
(4) ورن 
(5) 523 
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The Paradigm of (أجوف يائي)‎ 


أجوف ياني من باب صرب E‏ 
SEU‏ بیع EU Ls EL e‏ 
ولتي e s‏ الطرافة Be‏ مع ميان متا ولا من مني 
مبیعان دام ميمه معان ماي تيا deb e QUE‏ 


ok و‎ of 3o 


oU oe & hey f و‎ oa ouf acf i. ad 


"4 ^ 


770 j^ m" وہ‎ 


E Vs وبیع‎ 
Analysis 
The (اسم الفعول)‎ and (اسم الظرف)‎ have become similar 


after changes were made. However, the original form of 


each word is different. The original form of the ( اسم‎ 
(المفعول‎ was (E Mm) while the original form of the ( اسم‎ 
(الظرف‎ was (ee). 


Hereunder follow the paradigms of this (—U). 
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تأكيد النفي مع 
لن . جهول 


تأكيد النفي مع 
لن » معروف 


المضارع 
العروف 


الاضي 





ol‏ یبا ع 


^ 

7070 

CO D 
^ 


E 
ay 
9 





VT 


^ 

7070 
wee C 
^ 








agi [oes] یفن‎ | us | شا‎ 
2 Aot oof ور و‎ Boz مت‎ 
Coo | تن ثبیع‎ | Ee] & ore 



































2 و مور و قوس‎ | LAE. E oad 
Gu | OK | ok EL 
Z Z ^ Z 
2o07 PEE EA ^ 074 "07 ^0 
^ 2 2 
23.1 cd مس و‎ Aoc م‎ 0 
3 بعت‎ 
تباع‎ c ES 
^ot 707 7171728 ۰29 ^ 4o م‎ 4o 
2 Z 2 Z 2 Z 
els ل‎ yaad و و 70 لن‎ Zo oc o 3o o 3o 
۰ لبيعو‎ ٠ Q بعد بعد بيعو ل‎ 
^ : ^ ^ ^ 
o Gu اكع‎ ek هاه‎ ¢ o o 
2 م يج 17° 17178 707 و فقو‎ 4o م‎ 20 
2 2 2 2 2 2 
هو م وده م { وم وم و رده م‎ z ت‎ 3o ت‎ 3o 
Z 2 Z 2 
PP EA و و و و £ هو و ی { و موم‎ 
cus mU t m t tA 
Z Z 2 Z 
در‎ ES ^07 A A الع‎ Sov 70 70 
aE ee ll eee ee. ee 
5 5 Z Z 




















Page 232 








النفي مع ۰۸ النفي مع (d‏ المضارع العروف المضارع اجهول 
معروف Jyt‏ مع النون الثقيلة | مع النون الثقيلة 





a ES | ES 











e e 





ai | wn 





Zork oy وم وم‎ 
۳ 





e ci 





ad | ws 








CIRCE 





1 
۶/۱ CG. e 29 .a j Cet MEN ce. Cet ۹ ه.‎ j ی‎ MEN 
\ IN » n N TA s N » 3 N 
اه‎ fife ats vote $ wo |e | fe اه ی‎ ° 
i e ۰ ۶] بو‎ tv [Nit y | Sey DN 8E S WN 2۶ a i$ s 
\ ` \ \ ` \ \ ` N \ 


anb wu 





oU o d cad a os d 





ai [at | WU | Ru 




















á ل وم 6 کور ر‎ M لم‎ M 
i Las c = 





المضارع المعروف مع النون الخفيفة : ليبيعن » cd‏ » ميعن » UR‏ » 
xd‏ لتبیعن » wad cos‏ 
الضار ع احهول مع النون EEES‏ ليباعن » لَتُبَاعَنْ » a‏ 


اش باع .انا 
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الأمر اجهول مع 
النون الثقيلة 


الأمر المعروف مع 
النون الثقيلة 


الأمر اجهول 


الأمر العروف 

















o 7‏ ور Grover o‏ ا 
c c‏ لیبیعن of‏ 
woe‏ 9 ^^ 5 
707 هس م2 eae: TE‏ 
لیبیعا لیباعا لیبیعان ليباعان 
PP 2 ^^‏ > 
م o So‏ وم ú soz o À‏ ور راس 
لیبیعو | لیباعوا لیبیعن لیباعن 
Z E‏ ^^ ^ 
م o‏ ولاه ر وم Sii ó‏ 
ox 2 ۷‏ ۰ ۰ 
e e‏ لتبیعن Ue‏ 
7 9 2 9 
E IZ ATTI 7474. 707‏ 














^ ^^ 2 27 
2 2 
76 8 "EL م‎ 074 70 4 
لیبعن لیبعن لیبعنان لیبعنان‎ 
^ 27 ^ ^^ 
ES ó o o ور‎ o 
- 7 - 
عن‎ ote ej e 
^ ^ ^ A 
y هس م2‎ i 70 هس م2‎ 70 
لتباعان‎ ess tec بیع‎ 
^ ^ ^ 2 
ور و ت‎ ú 3o o À وم‎ o 3o 
- - 
Z 2 ^ ^ 
































y y 

70 8 70 ^ 074 ^0 
OU x شی* بعناد‎ 

E P 
Ge Le á و‎ ۶ o £ 
P uU AU لابع‎ el 
ER 3 
à 2124 ولاه م وم ت‎ o 2 
ya | ie | SO یز‎ 
os 25 P 7 





الأمر المعروف مع النون الخفيفة : DAD SAD AS‏ ین AL‏ یمن » 
لعن » لین 


Sed » LEUD » لاعن‎ CUR Cui CS o LEGI o LEGI i الأمر احهول مع النون الحفيفة‎ 
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النهي المعروف النهي اجهول | النهي المعروف مع | النهي اجهول مع 
النون الثقيلة النون ALAS!‏ 





Ge ور‎ á موس‎ Ç s 0 "E ae 
“ey ees aay ae لا‎ 
2 2 
رم ارم‎ 





ie OU لا‎ i 


^ 














“ey tw uses | و‎ 
TFE | XN 
oid y oU y iu y uy 
oU y لا یشان‎ | vu DEUS 











لا uL‏ لا GC‏ لا oles‏ لا olet?‏ 
لا aed‏ لا eG‏ لا میعن لا UR‏ 








S zia کي لا تبیعن‎ a 
ole لا تبیعان لا‎ ie لا‎ land لا‎ 


























لا أبع EE S‏ لا “etl‏ 
لا تبع لا بع لا بیع“ لا “elo‏ 





RN » ابيعن‎ y OM A Yo 


0 
ee 
G: 
i 
es 
fy 
Z ۷ 
Qi 
RSEN 
Z 1١ 
c 
t. N 
(e ١ 
3 


رم هو و 


Seti Y CHEN.‏ لا 
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اسم الفاعل | اسم اسم الظرف | اسم الالة 
الفعول 
mor mor 8 ^‏ ۵ 4 
E e E =‏ 
بائعان مبیعان مبیعان مبیعان 
CENE‏ م وو (a l o‏ و (a‏ و 
بائعون مبيعو مبايع ale‏ 
i Leen ۳ * 0‏ 
obey‏ | میا مان 
SG‏ مبیعات ake‏ 
مبيّاعان 
مباییع 
Analysis‏ 


(1) Rule no. 7.1 applies to all the words from (باع)‎ till 


(xy). 


^ 


(2) Rule no. 9 applies to all the words of .(الماضى المجهول)‎ 


(3) In the ,(المضارع المعروف)‎ rule no. 8 has been applied. 


(4) Rule no. 17 applies to the .اسم الفاعل)‎ 
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حاف Gus OLY‏ فهو حالف و حیف یخاف حوفا فهو مخوف 


۳ zo 
م‎ 7 Bo Sor 2 ۵ مه‎ o ^ و و و و‎ ۶ 


Gba فجن الظر ف مه‎ VE" VI Laos dn 20) 


3 ^ 
od ^ ^ 0 s 
من باب سّمع  النيل‎ oh اجوف‎ 
r rac - 
a = 
: و و‎ Bo fe" or 2 alt 


UU‏ یتال تيلا فهو تائل و نيل SO OR‏ فهو منيل مر مه ل 
وله e‏ كل الظرف JU ae‏ 


To distinguish between the ( (آمر‎ of (مهموز)‎ in which the 
(8 ;—®) is deleted and the ( (أمر‎ of (> ah, one will notice 
that in (3 sb, besides the (واحد مذكر)‎ and ,مى مؤنث)‎ 


the (عین الكلمة)‎ remains in all the words. Examples: 


عين ) me‏ لا ولا ول Lh DAS S‏ عافا SG‏ افي) 
ù 3—3) and‏ ثقيلة) returns in the words attached to‏ (الكلمة 


(قولن O 4) as well. Examples: (al per‏ حفيفة) 
is deleted‏ (عبن الکلمة) the‏ ,(مهموز العين) However, in‏ 
from all the words. Examples:‏ 


EI ^ &‏ ^ 
(زرا زروا زري » زرن » UL‏ سلوا سّلي » Gb‏ 


Hereunder follow the detailed paradigms of (SE). 
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الأمر العروف 
مع النون 
La‏ 


المضارع 
اجهول 


الضار ع 
العروف 


الاضي 
العروف 






























































ED ET‏ اف E‏ لع د 
1 = - - ۳ - 2 
ES pz a # a M PIA‏ 
Uu | be‏ | سافان | QUU) | GES |o‏ 
doom x S A ^u "PR ES REM Eu‏ 
حافوا | خیفوا | يخافون | يخافون | لیخافو | لیخافن 
iu t o o o M‏ 02 ماعن Glee o‏ 
حافت cee‏ | تحاف | cA Sbs‏ لتحافن 
E Per D‏ ا E Sago‏ 
حافتا | Un‏ | تخافان | تخافان LGJ‏ لتخحافان 
o £ o = £ o < o = e‏ 7 
"E "E E ida m oe aoe m‏ 
me m PES‏ || رمو AUR‏ و مر و o.‏ $1 
حفت | حفت | تخاف | تحاف حف oie‏ 
۳13 رر ET ae OE aoe‏ 
حفتما | حفتما | تخافان | تخافا حافا حافان 
SANE TUNIS T D E um‏ 2 22 
حفتم | حفتم تخافون | تخافون حافو حافن 
à Bil v A‏ سره Oye o ye‏ 
ze £ zoe zum -— ed‏ 
ee. rz d uet d Av P as, 9‏ 
Ula‏ خفتما | تخافان | تخافان حافا حافان 
o o < o : o » = a ae‏ 2 
AV 9 tss‏ بو + poer. f arts‏ 
حمتن حمتن ores‏ خفن خفن Olas‏ 
GN en‏ عه | Xu eek‏ مر و لا ا و a7. é‏ 
حفت | خفت | أخحاف | آخحاف | لأخف | لأخافن 
n Pa‏ م e DE. sr‏ ص ت 
حفنا Lix‏ تحاف ناف ۹ لنحافن 
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أجوف واوي من باب افتعال — الإقتياذ 

إقتاد يقتاد إقتيادا فهو مقتاد و فد DOS SU‏ فهو SU‏ مر 

مه Sd]‏ وَالنَهِيُ عَنْهُ لا if‏ الظرف مه متا 
Analysis‏ 
6 (اسم المفعول) and‏ (اسم الفاعل) The forms of the‏ )1( 
become the same, namely QU S. However, the original‏ 
was‏ (اسم الفاعل) form of each word is different. The‏ 
Note that the‏ مر was‏ )ام الفعول) yx) while the‏ 3( 
as in all‏ (اسم الفعول) is also the same as the‏ (اسم — >( 
.غير ثلاثي 2% other (Cl yl) of‏ 
in the form of‏ (الماضي) The verbs of the perfect tense‏ )2( 
are the same as‏ (جمع مذكر غائب) and‏ (تثنية مذ کر غائب) 
es) of the‏ مذكر > Si 425) and (a‏ حاضر) the‏ 
that is (SL Sil) and (SL y. However, the‏ (آمر ( imperative‏ 
were (65 53) and (55 558p while‏ (الماضي) originals of the‏ 
The‏ (إققو 5^( and‏ فقو were (l5‏ (أمر) the originals of the‏ 
تق 013( ple) which is‏ ع) is constructed from the‏ (أمر) 


Therefore the (9) is ( ) pasa): 
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۵ مس و 


= يائي من باب إفتعال‎ FA 


Bio 8 aT و ور و‎ P wo 4 ود‎ 4.49 mr aime 


oo Ao Boke‏ ايرس 0 3o Bor A‏ 3 وم فى 


ses char أن اسر وه‎ 
This (CL) is similar to (SUS!) — .(أحوف واوي)‎ 


آجوف واوي من باب إستفعال ‏ الْإسْتقامَة 
ib Healy RL PRAETEREA‏ 


sof‏ وو ops‏ 3 وف 3o C,‏ و و 


s LA aca t 206 a‏ تسم ra‏ مه معا 
Analysis‏ 


(1) The word GÜN was originally G). Rule no. 8 
is applied and it changes to (ALLA). 

(2) Rule no.8 and rule no. 3 have been applied to (يستقيم)‎ 
which was originally (e Sia) 

(3) The word (AS) has been changed due to rule no. 8 
to CLD. 

(4) The change in (مستقیم)‎ is similar to that of .(یستقیم)‎ 


(5) The ر(عمين الكلمة)‎ is deleted from the ( Sca (<4) and 


(استقم A c EY c‏ یستقم) e.g.‏ ,(مضار ع بحزوم) 
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(6) When (3,2 (نون‎ or (نون خحفيفة)‎ is attached to the ( (آمر‎ 
or (A), the deleted letter returns, e.g. 
(استقیمن » لا تستقیمن)‎ 


NP 


آجوف يائي من باب استفعال — الإستخارة 


0 44.4 ۵ وا و A20 $$. o e‏ 470 م و d ET‏ 
استخار يستخير j|‏ فهو مستخير و استخیر يستخار إستحارة 
à -37‏ وم Bir‏ و و و و 


a الف‎ t o afi استحر‎ Ba AOE فهو‎ 


Bir وم‎ À 


مستخار 
is similar to (eis.‏ (باب) This‏ 


آجوف واوي من باب إفعال  AU!‏ 


؟ و و o‏ 


آقام xu a‏ فهو میم و آقیم يام إقامة فهو Sal pus‏ مه آقم 
ez zy Xe‏ الظرف مه nz‏ 


The changes of this (باب)‎ are similar to those of GUD). 
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Exercise 46 


(a) List the detailed paradigms (الصرف الكبير)‎ of the 


following verbs: 
ALS 
زاغ ریغ‎ )۲( 
راب يريب‎ (Y) 
بحیش‎ UI (E 
فاض يفيض‎ (9) 


(b) Name the word-forms (صيغ)‎ of the following verbs: 


o دس فى‎ z 


(Y)‏ تميزوا 
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The Paradigms of (ناقص)‎ and (لفیف)‎ 


ناقص واوي من باب ei — A‏ وَالْدَعْوَة 
tes‏ يدعو e RAE‏ داع ودعي e EIS eu‏ مدعو الأ منه PM‏ 
والنهي y aie‏ دع TOY‏ منة Pv‏ مدعیان ome‏ وه منة 


مدعي مدعیان ipee‏ ماه مدعیان Ara ous‏ مذعايّان ماع 


pcc efe, ones, آداع‎ oes "S منه‎ NES "ls 


و 70^ 7 403 


Dee‏ دعي و دعییات 
Analysis of the changes‏ 


(1) The verbs of (ناقص يائي)‎ and (أجوف يائي)‎ do not 
come on the )باب(‎ of .(نصر)‎ 

(2) The (و)‎ in the (اسم الظرف)‎ — (4%) and in the ( اسم‎ 
à Jy) — (مدعي)‎ is deleted due to rule no. 7. If these words 
are used with (Jf or as a ,(مضاف)‎ the (الف)‎ is retained, 
eg. GSG مدعي وَالْمدْعي وَمَدْعَاكُمْ و‎ 

(3) The (و)‎ in the word Gl a) has changed to (*مزة)‎ as in 
the .(مصدر)‎ 


(4) In the plural of the (> —b) (  )عادم(‎ and the 
[XP 
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plural of the (| |--2 —4! ,(أداع) — (اسم‎ rule no. 25 has been 
applied. 1 


(5) In the word CL which is the plural of the ( اسم‎ 
YI), the (3) has changed to a (ي)‎ due to rule no. 20. 

(6) Rule no. 26 has been applied to (دعیی)‎ 

(7) In the words (QU e) and (دعییات)‎ the (الف)‎ has 
changed to a (cS) due to rule no. 22. This applies to all the 
words which are (تثنية مونت)‎ of the )ام التفضیل)‎ and the 
2 (جمع مؤنث سا‎ of the التعفضيل)‎ pl), whether the words 
are (ناقص) ,(صحيح)‎ or (معتل)‎ 
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تأكيد النفي مع لن 


Jyt: 


تأكيد النفي مع لن 


im. 


المضارع 
اجهول 


الضار ع 
العروف 




















5 
s 

j 
ose ن‎ 


s‏ | عي | ee‏ | بذعي | لن يدعو لن يدعي 
does‏ حدقي oe‏ یدعیان E‏ 
oN |o o ve‏ لیف | puy‏ 
دعت اذيك | ad "edi‏ ن uo‏ 

Ge لن‎ 

















| 


Bove 


c مه م‎ ۵ 8 losos ^0 و‎ "n 
ل‎ Ö دعون | دعين | يدعون | يدعين‎ 
و همه 23070% ان‎ o 40 ^ o 3 ^" 027 
MUI qe vM cec 
23070% PE و ^ م و وا م2‎ fore 
oo دعوئما | دعيتما | تدعوان | تدعیان | لن تدعوا‎ 
هرا‎ o30 o f oro 8 l م و وه‎ o jo A دم هبر و‎ 
دعوثم دعيتم | تدعون | تدعون | لن تدعو ابره‎ 
o ozo -070 å 70 07 o A ore 
لن تدعي | لن ٿڏ‎ | Ge | دُعيّت | تدعین‎ oye 

230270% 770 38 "Aoc d cR 

ab oe 








لع هبر $ و oso ú 3o‏ وم و مه م 708070 eu,‏ 
دعوئن | دعيتن | تدعون | تدعين | لن تدعون الوق 

ove‏ و o A‏ و ۶ و و -oÊ o‏ 7 و کرو وم 2.7 دع 
دعوت | دعيت | ادعو ادعی | لن آد لن أذ 








00 





عو 
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المضارع المعروف | الضارع اجهول 
مع النون الثقيلة مع النون الثقيلة 


ليَدعون ليدعين 
ole) or gad‏ 


3 
t 


«deo النفي‎ 
3 wll 


^ 


o‏ و 
po‏ 


3 





o 
LR 


2 





LR 
N 
o 
LE 
PES 
‘he 
° 
ey 





a 
» 
o 
o 
N 
o 
» 


G 
۳2 
€ 





o 

ما 
o‏ 

A 


‘bs 
Pas "ote ES 


۳ 
(~~ 





o 

t 
N 
» 
o 

A 


امه 
N‏ 





olen) َتَدْعُوَان‎ 


۳۹ 


e 
١ 
Es 
C 
Ca 
‘b= 
E 
9 $ 
d 
c. 
‘b= 
١ 
es 





o 
A 


m~ 





o 

ما 
N‏ 
» 
o‏ 

1A 


ES 





C 

3 

ES 
Qe 
Wil% 
6 


م 
N‏ 
p‏ 
iw‏ 
e €‏ 
م 
و 
à‏ 
ES‏ 
: 
te‏ 





o 
1 


o 
م‎ 
o 
Lay 
[137 | 17^ 
ECE SUA \ 


Ge |b 





* 
9 
fs 
Cs 
g5 
“os 
te 


6 
N 
i 
M 
TA 
bom 
: 

E 
۱ 

T 
N 

à 

iw 
NES 

Woh 

3 

LAN 
312. 





N 
3 
N 
o 
ما‎ 


y y ^ 
osea oU ed 


^ 


Co 
‘b= 
$N 
a 


Ex 
c. 
E 
pus 
9 eSI EA اه‎ ERE ESI ES IS 





a C a 
N 
$ م‎ 
s 
Us 
N 
mi ` 

| MN 
"p 
م‎ 

aes 
d 




















B 
PES 


3 
b 
(v 
Cl 
uc 





الضار ع المعروف مع النون aed‏ : لیدعون » c edd‏ درن + لفون c‏ 
المضارع المجهول مع النون الخفيفة : لین » oen‏ » لندعين » ead‏ 


^ 


PEE wg te ^o ° رودو‎ 
لتدعين » لأدعين » لندعين‎ c لتدعون‎ 


Page 246 





الأمر اجهول مع 
النون الثقيلة 


الأمر المعروف مع 
النون الثقيلة 


الأمر اجهول 


الأمر العروف 








لدم دم یعون لیدعین 


^ 





لدع 


^ 








"A07 


عوال 


لتدعوا 














á مس‎ ۵ Em 2 و‎ of 
uo دعون‎ E po 
ED ” diet De PT. 
لتدعیان‎ o esl أدعوا لتدعيًا‎ 
و ور و8‎ á 5 oro وه و‎ 








D oup ادعن‎ gm أدعي‎ 
Olen) o ses Cea esl 








i id 2 7 0-0 ^ o oÊ 
لتدعيكان‎ ol sal NC أدعون‎ 
EE 8 و ور‎ PUE of 
لأدعين‎ oeo لاد ع‎ p 























دعون 


or 


à 
و و م‎ ۶ 
| 


o 27‏ 8 و مس و 


عين » لتد 


الأمر احهول مع النون الخفيفة OND e GEID i‏ » لد 


عين » لندعين 


9 A "S. 
لأذعون » لتدعون‎ «Gest. 


o 27‏ 72704 و 
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3202 9 و ور 3 
لتدعون » لتدعين » لاد 


و و o‏ 


دعن 


3 


الأمر By all‏ مع النون الخفيفة : coSed‏ ليدع دون 


| 





النهي المعروف النهي اجهول | النهي المعروف مع | النهي اجهول مع 
النون الثقيلة النون الثقيلة 






























































النهي احهول مع النون الخفيفة : Cose coe Y‏ لآ Jue‏ 


^ o 
و مس و‎ 8 


M oed‏ ل نا تا 


















































اسم الفاعل | اسم اسم الظرف | اسم الالة 
الفعول 

"x uam yer داع‎ 
مالعا مدعیان‎ Ol eee olisls 
a a Sue اعون‎ 
nee TM LE 
ole. ose. OU els 
pu اعات مدغوات‎ 
TP 

معا ان 

m 

Analysis 


(1) Rule no. 7 has been applied to (دعا)‎ 

(2) If an (al) is changed from a (4), it is written in the 
form of an ,(الف)‎ e.g. (LSS). If the (2S!) is changed from a 
(c$),it is written in the form of an (cS), e.g. (رمي)‎ 

(3) If an (+I) is deleted due to (احتماع الساكنين)‎ or 


the‏ ,)ضاف( if (J!) is attached or the word is‏ ,(تضوین) 
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(Jl) will be written in the form of a (ي)‎ in all three cases 
- (Aly ely ,(حالة الرفع‎ e.g. 1۴ the word (مدعي)‎ has 
(Ji attached to it or it is ,(مضاف)‎ the (2X) will be 
written in the form of a (c5) e.g. (ae ۲ اليد‎ li), 
(Kees eth رانست‎ and مسرت بالمسدعي و)‎ 
o According to the grammarian, Sībawayh, in 
,(حالة النصب)‎ the (الف مقصورة)‎ will be written in the 
form of an ,(الف)‎ e.g. GSG CR 

(4) In the dual form ,(دعوا)‎ the (») remains unchanged 
because it appears before the (الف)‎ of .(تثنية)‎ 


(5) From (دعون)‎ tll the end, all the words are in their 


original form. 


(6) In the ,(الماضي احهول)‎ rule no. 11 has been applied to 
all the words whereby the (9) changes to (cS). In the word 
(£5), the (cs) is deleted. 

(7) In words like لعي‎ the (و)‎ has become (ساكن)‎ due 
to rule no. 10.1. In شدغون) و‎ and ,(تدعين)‎ the (و)‎ 
is deleted due to rule no. 10.2 and 10.3. Besides the (oe 


all the remaining words‏ ,(تثنية) and all the forms of‏ (مؤنث 
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are unchanged. 
(8) The plural masculine word-forms are the same for the 


masculine and feminine, namely ر‎ and O). 

(9) In the ,(الضارع احهعول)‎ the (و)‎ has changed to (ي)‎ due 
to rule no. 20, e.g. (EN). 

(10) The (واحد مؤنث حاضر)‎ and (جمع مؤنث حاضر)‎ have 
the same word-forms, namely (eS), However, the 
original form of the (واحد مؤنث حاضرم)‎ was 
Cg (تدعو‎ while the original form of the مؤنث حاض)‎ cc) 
was (osea, 

(11) In words like ی دعی)‎ due to the (AÛ) at the end, 
the effect of the Cb is not visible. 

(12) If at the time of ,لإحتماع الساكنين)‎ the first sákin 
letter is a ,(ملة)‎ it is deleted. If it is nota ,(ملة)‎ the (و)‎ is 
rendered dec o and eX و‎ boc etc and 


.(لتدعين) 
Rule no. 11 has been applied to all the words of‏ )13( 
e—~!). Rule no. 10 applies to (p. The rules of‏ الفاعل) 


mentioned previously apply to it.‏ (الإإسم المنقوص) 
.(اسم المفعول) has been applied to the‏ (إدغام) Only‏ )14( 
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Exercise 47 
(a) List the detailed paradigms (الصرف الكبير)‎ of the 
following verbs: 

gea 


$69 سهو‎ (Y) 


و 


موه 


FE UE (T) 
بلا يبلو‎ (8) 
ox خلا‎ (0) 


(b) Name the word-forms (صيغ)‎ of the following verbs: 


Vie es 


(۱) تسامی 
Qe (1)‏ 
Jes Scr)‏ 
)£( لین 
Saal (e)‏ 
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5 رر ^ oq‏ و 
ناقص يائي من باب ضَرّب — vei‏ 
los ^" 44 20^ 0‏ م Zo‏ ورام or‏ ؟ و و o‏ 


رمی برمي ES‏ فهو رام uo‏ يرمى ريا فهو مرمي Abe UI‏ ارم 
وای e‏ کرم N‏ مه ur‏ مان رام d Rel‏ 


24,20 


aly al رم و باه هر‎ ee مره‎ y 


^70 و وا و‎ 3o $^ 5 ^ DEN 4f وم‎ £ of 3o o 
o u^ x eg ارمیا ميان أرام وارمون‎ E اه‎ 


770 Be 2 و‎ 


ری ورمییات 


Hereunder follow the detailed paradigms of this verb. 
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الماضي oll!‏ المضارع المضارع تأكيد النفي مع | تأكيد النفي مع 
العروف | المجهول | العروف | Samed | uar‏ | لنء مجهول 





lo3of 2.949 وها‎ o oz م2‎ 3 Vee 
رمى | رمي | يرمي | يرمى | لن يرمي | لن يرمى‎ 


^ ^ 





ry 
^ ^ 





Xxx wu ws 6s 





^ 


loso هر‎ a lo o ov o 2 o رر‎ 
BEES E 





اه sd‏ مات ی es‏ سا 


ry 
^ ^ ^ ^ ^ 





ovo‏ | رمينَ | يرمين | یرمین | لن يرمين | يرمين 





مرو ^ و و ^ los o oz‏ [ و مه ^ loo‏ 
| ترمي | ترمی ev o‏ لن ثرمی 





e ws [xus us 


ry 
^ ^ ^ ^ ^ 





رمیتم | رمیتم تَرمُون | ترمون | لن ترمو | لن ترموا 





ال رت ی ی ی 





رميتما | .رميتما | ترميان VW‏ تس d‏ پر ما 


ry 
^ ^ ^ ^ ^ 





G 52‏ و G o‏ مه 20 020 2 ooo‏ و و همه 2 
رمیتن | ovo‏ | ثرمين | ثرمين | لن ترمین | لن رمين 





a 


lodo ^ وگو‎ lo£ o of و‎ o0 و‎ A ore 
لن آرمي | لن آرمی‎ | al qoc | رمیت‎ 























مور و مم los o or‏ { و موه ^ lodo‏ 
رمينا | رمينا r | eee‏ لن e‏ لن ut‏ 
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الضار ع اجهول 
مع النون النقيلة 


الضار ع العروف 
مع النون النقيلة 


النفي مع (d‏ 
اجهول 


النفي «deo‏ 
العروف 





و ەر ت 


P 
el 


^ 


لم يرم 





C ۴ 
£31 


Li ^ 
oU 


^ 


» 
۵ مه م 020 


لم یرم e‏ 





o 
4 ow 
\ \ 


» 
N 

o 
Y». 


C? 
* 


وه á‏ 
ليرمن 


n 
و وم و‎ ۵ 


لم يرمو پرمو 





a 
\ 
N 
o 
Y». 


5 


á 


لترمین 


^ 


CP لم‎ 





3 
طا 


C X 
£31 


Li P 
لترمیان‎ 


^ 


e ud‏ له رم 





C X 
t 


o 
١| $o 
X 


Li > 


^ 


» 
07030 م 





kà 
N 
N 
o 
م‎ 


T 


á 


لترمن 


^ 


لم ترم لم ej‏ 





o 
ما‎ 
\ 


^ 1 
لترمیان 


n 
logo o o 


ترمیا ترمیا 





» 
N 

o 
م‎ 


C a C € 
5 


X 


» 
ه ۶ ۰ و 


لم ترمو ترمو 





a 
N 
o 
م‎ 
\ 


» 
۵ ۶ هم و 


er 





Cs c. 
£31 q 


o 
ما‎ 
\ 


cio vg 





3 
ò 
N 
o 
Y. 
\ 


C ۴ 
1 


^ 


2 
0 مه 0- 07020- 


B‏ ترمين 





a 
N 
N 


q 
Mu © 
ce 


eg‏ لم ارم 








kà 
N 
N 
o 
م‎ 
\ 














لم رم لم رم 





o o o o o jo و مرو‎ 
» ليرمين » لیرمن » لترمین » لترمین‎ : 


o 2o o و ەرو ° و وم‎ o وم‎ Sy 
» ليرمين » ليرمون » لترمين » لترمين‎ : 


المضارع المعروف مع النون الخفيفة 
CER AS‏ 
الضار ع احهول مع النون الخفيفة 


^ à à s ^ o p ^ 
لترمین » لأرمين » لترمين‎ (Oy 
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الأمر العروف | الأمر Queer‏ | الأمر المعروف مع | الأمر اجهول مع 
النون الثقيلة النون الثقيلة 


يرم رم لیرمین ليرمين 



































v y)‏ لیرمن لیرمون 
o‏ 708 له م 6 Gob‏ 

vt لتر لترم لترمين‎ 
ol Oed v ee 
Z A z 7 LZ 
E | RS | لیرمین‎ | nee 
á o3 Gero 708 o 

LE بترم إدمين‎ p 
m my cA z 
EU zs 1 we 9 
De o^ $8 إرمو‎ 
á و وم‎ á o ور وم و‎ o o 

or c e ex 


























1 1 

y! p: y,‏ مان 
8 دعر ۶ و مه م 0 70 7 d 070 å‏ 

إرمين لترمین إرمينان لترمینان 
a voe "ENTE: vot of‏ 

ott ovd 2 p 
@ 2202 [P م‎ ۵ ۶۵ 5 

o E pi‏ لترمين 





الأمر المعروف مع النون الخفيفة : ليرمين » totus‏ لترمین » oet‏ » ارمن » 
من من ین 
الأمر ابحهول مع النون الخفيفة : ليرمين » ليرمن » O^ cost «oer‏ » 
مین CE‏ 


^ 
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النهي المعروف النهي اجهول | النهي المعروف مع | النهي اجهول مع 
النون الثقيلة النون ALAS!‏ 





^ 


لا بر لا یرم لا يرمين لا يرمين 








o لا‎ OU لا‎ UN QU 





لا ترم لا e‏ لا ترمین لا ثرمين 








A P d‏ و 
QN‏ لا ae‏ لا ترمیان oU Y‏ 
2 2 — 1 
ge | ow‏ | لایرمیتان | ل 









































لا رم لا رم لا ترمین لا oe p‏ 





النهي العروف مع النون الخفيفة : لا برمین » لا رمن » لا ترمین » لا ترمین 
» لا Yee)‏ ترمن » لا آرمین » لا ترمین 
النهي ا محهول مع النون الخفيفة : لا cce‏ لا يمون » لا cue‏ لا ترمين 


à^ d S AUT 
لا رمون  لا ترمین » لا آرمین » لا ترمين‎ » 
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اسم الفاعل | اسم اسم الظرف اسم الالة 
المفعول 

رام مرمي مرمی مرمی 

xm | مرا‎ | XA | 205 
Ai pe me qp v 
2 V» | xw 

رامیتان | مرمیتان OU.‏ 
cU‏ | مرمیات مرام 
مرماء 

مرماءان 

مرامي 

Analysis 


(1) The (اسم الظرف)‎ - (1 72) is (مفتوح العين)‎ if the verb 
is .(ناقص)‎ 

(2) When the word (Joa) is used with darasa 
,(مضاف)‎ the (الف)‎ reverts, e.g. (الْمَومى)‎ , GSH). 


(3) Rule no. 25 applies to (مرام)‎ and (eh. 
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(4) Rule no. 7 has been applied to ا‎ whereby the 
(ي)‎ has changed to an .)لف(‎ 

(5) In the broken plural (=). the (ي)‎ was changed to an 
(الف)‎ and was thereafter deleted due to ( إحتماع‎ 
.(الساكنين‎ 

(6) In the words C5) and (5, the (ي)‎ was changed to 
an (الف)‎ due to rule no. 7. 

(T) In the words (رمت)‎ and (5), the (ÛJI) was deleted 
due to الساكنين)‎ (RD. 

(8) Rule no. 10 has been applied to (a): 

(9) Rule no. 10 has also been applied to (— (ترمی)‎ 


Ge). After changes‏ (ترمون) ,(يرمون) ,(ترمي) ,(أرمي) 
were made in the singular feminine second person -‏ 
(yp) — it became like the plural feminine second person.‏ 


(10) Rule no. 7 has been applied to the passive tense verbs 
like (, £^ 7) etc. 
(11) In the word (e^), the (ي)‎ was made sâkin and then 


deleted due to .(إحتماع الساكنين)‎ 


(12) In the word ,(رامون)‎ the harakah of the (ي)‎ was 
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transferred to the preceding letter, the (ي)‎ was changed to 


(4) and then deleted. 
(13) Rule no. 14 has been applied to all the words of 


e.g. e.‏ ,(اسم المفعول) 


ناقص واوي من باب دج ی cle‏ 
E or 7 | o3 ^ PEE ! 0^7‏ 


رضي برضی رضي فهو راض "T‏ يرضى رضي 58 مرضي الأمر 
منه Ae el EIL‏ لا Oden Golf‏ منه مرضی DP‏ مراض 
ih,‏ مه ری مرضیان ا مرضائان اي ee‏ 
oce P i Jud "ef, P okk’‏ ]$5952 


470 he وا ور سم‎ 3 âo 


Cline yy رضییان رضی‎ Quee ۶ ed; JP 
Analysis 
(1) The same changes as ی دعی)‎ EE have occurred in the 


active tense of this verb. The other words are affected in 


the same way as یدعو)‎ 63), 
(2) As an exception to the rule, the rule of (دلتی)‎ has been 


applied to the word (ie). 
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T MUI مه و با‎ A PLN 


4,07 ^ 20 Bor SoM مر‎ o aof? 


TT iyu ps d 
محشیّان ماش مها محشاتان مخاش‎ fiber LL SU مخاش‎ 


^" 2 


oce Haut وال منه‎ em مخشایان‎ cade ۲ 


—w 


The verbs of this category are very similar to those of 


o o^ 12 
.(رمى يرمي)‎ 


Page 261 


Exercise 47 


(a) List the detailed paradigms (الصرف الكبير)‎ of the 
following verbs: 
o o7 | d 
بکی يبكي‎ )۱( 


o o7 ا‎ 
درى يدري‎ (Y) 


RPM 


TRITT 
0.4 k^ 
:يسني‎ ctn (6) 

ما ی o‏ 

(۶) بعی يبعي 


(b) Name the word-forms (صيغ)‎ of the following verbs: 


ER 
IM 
لم تكفي‎ )0( 
لتسعيتان‎ (£) 


)9( إمشوا 
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4j JI - لفيف مفروق من باب ضرّب‎ 
MEL PRU oU EE لقي م و وا‎ 3 “25 OG o. he 
موي الامر مده ى‎ ae ee ی‎ RRR و2 ب‎ e وكى‎ 
be Re ith, مواق‎ oe موی‎ e ال‎ ge cus 


à‏ م۹۶ 


Ge مواق و ميْقاء مین مواقي‎ oul, 8. مواق‎ oz 


^ 
PS MENT oot 


os 25 2. fg at ون‎ of UE 2 


^ ھی رک 
f s‏ 
rome ee‏ 


وقی ووقییات 


In this category of verbs, the rules of (JL) have been 
applied to the (فاء الكلمة)‎ while the rules of (ناقص)‎ have 
been applied to the .(عين الكلمة)‎ Most of the paradigms 


o o7 | d 
are similar to those of ( 2^ 2 | z^ ). 
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تأكيد النفي مع لن 
. اجهول 


تأكيد النفي مع 
C)‏ العروف 


المضارع المضارع 
المعروف | اجهول 


الاضي 
العروف 





7 و و lo‏ 
لن x‏ 


^ 
Ogee 
iis 


Loa o 
يقي | یوقی‎ 


iu 


وفى 





لن يوقيًا 


^ 
۵ یی 
د 

^ 


E 
Oley | Ole 





لن يوقو 


lo [oas ۹ 
يعول | يوفول‎ 





ZH 











Lozo T 
لن توفى‎ 


Logo 7 2$ uis Lo 2 o ae ه‎ ee 
لن تقي | لن توقی‎ Se) وقت | وقیت | تقي‎ 
oo و و‎ { 20420 5 ^ olo ۶ 2042 ^ ديه ^ ویر‎ 
يوقين | لن يقين | لن یوقین‎ | o | وقين | وقين‎ 

‘A Lo ۶ o و » ج.‎ z 
تقي‎ 

















^ ^ و‎ ^ PED و‎ ^ 
py geo. Oe | Oa leet وم‎ 
o fogo { «° -Z elo 8 ^20. 0, 38 o 
وقبت | وقيت | ثقين | ٿوقين لن ثقي | لن توقي‎ 











وقيتن | وقيتن | قین | وقین | لن o‏ | لن وقين 
o‏ و o4‏ و UE Lo £ ae‏ ر o RA‏ 
وقيت | وقيت | أقي | ol‏ | لن آقي | تن أوفى 
ae 7o, À 2۵‏ ع lo fo ۲ ^9. Lo‏ 
وقينا | وقينا | لقي وفی | لن نقي | لن لوفى 
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الضار ع اجهول 
مع النون الثقيلة 


a ck‏ ار a cei‏ مروت 
العروف اجهول مع النون الثقيلة 





á ox 
ليوقين‎ 


wed | ap 





mx 





Z 





á Xo x 
لتوقين‎ 





رقا 


ليقي 
لیقیان 
TE | aS‏ 
لتقیان 





x 





á Xo x 
لتوقين‎ 





وقد 





d 





á o 
لتوقين‎ 


ad 
لتقيان‎ 
B | ww | as 
لم تفي لم وقي لتقن‎ 





E 


oc Gy d لم تق‎ 





رقا 


9 





^ a6 ui a لَمْ أق‎ 





6 od 
لأوقين‎ 
á ox 
لنوقين‎ 




















الضارع المعروف مع النون الخفيفة id Gad‏ لقن ين » Í‏ 


لتقن 4 cu‏ 4 لنقین 


لضارع احهول مع AS t og‏ »یر وین i‏ 


CIS MEE 
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الأمر اجهول مع 
النون الثقيلة 


الأمر العروف مع 
النون الثقيلة 


الأمر اجهول 


الأمر المعروف 











a NM a os 740 ۶ ad 
o? " p p ^ "2 
a Zo و‎ Z مور‎ Zo A بر‎ 
لیوقیا لیقیان لیوقیان‎ Las 
Z LL Z LL 
9 و و‎ A GE o ی و و‎ 
لیقوا يوقوا ليقن لیوقون‎ 
2 2 2 2 








€. 
DEY 


á Lo ت‎ ar 740 3 57 
2 aoe 2 ی‎ 

L4 
2p "w^ oA LA 





ss 
t o h A 
5 0 
iN fy 


N 





H 


N 
o 


2 
sf o 
EY 
po 
طا‎ 
sh o> 
x N 














! a 
RE NE Jr We 
قا 5 وون‎ 3 
فن شین‎ | ww | S 
od o BY G 
0 -o 





+ 
5 S 





o 


G > 


` G: 
Ce» 


N 














S 

3 o 

FS 
: 

em ei.‏ لام 





D o 9 a a هي‎ J 
5 مه‎ 2 PEZ 








الأمر المعروف مع النون الخفيفة : cod‏ ليقن ud » AI e‏ » قن » قن » 
الأمر احهول مع النون | لخفيفة : لقن ليوقون » (Sil Col‏ 0953 


و e Zo‏ وي o Koa o‏ 
؛ لتوقين » لأوقين » لنوقين 
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النهي المعروف النهي اجهول | النهي المعروف مع | النهي اجهول مع 
النون الثقيلة النون الثقيلة 











á oa Brie oC reo aS PES 
2 1 Z » r x 

UE ous لا‎ Gu لا‎ x لا‎ 

e "EPE o و وم‎ F 


a ox لا‎ wu لا‎ bod 








Whe: 


\ 


Zo a 


ses 


3 
‘by 
v. 
IN 
بع‎ 
Z N 
E 
Z 





2 
Se 
J 
co 
S 
Z ` 
a 
Se 
eZ ` 
x 





Q7 
N 
Ax 


Ti 
Ses 
eZ ` 
x 
ee 
Z * 
MCN 1 
eZ ` 





o 
» 
o 
ما‎ 


N 


C ع‎ 
EN 
بع‎ 
eZ ` 
C 
3 
eZ ` 
IN 
بع‎ 
eZ ` 
t 
Z ` 





\ 
|’ 
\ 


C 
م‎ 
# ۲ 

,ما 
ما 

Zz ` 
o 
+ 
o 
ما‎ 
o 
0 
3 


€, 
S 
3 
uZ ` 





1 
3 

N 
o 
» 


Q7 
o 
ما‎ 





o 
» 
o 
ما‎ 


C < 
LS 
£: 
S 
C 
3 


N 


0 
3 
eZ ` 
IN 7 
S 
CN امم‎ 
5 Gi 
uo 





\ 

N 
o 
» 


¥ 
o 


Zz ` 
* 
x E 
LAN 
ZA 





a 
N 
DEY 
o 
N 
o 


C X 
t£ 
` 0 
Lay 
Z X 
أيه‎ e, 


[od X 
3 
[vd N 
" 


NEN 
a SE 
eZ ` 


iZ ` 
G 





e 
\ 
AX 
\ 


o 
te 

















T 
عا‎ 
Z 
a 
we 
& \ 
Z 


\ 





النهي المعروف مع النون الخفيفة : لا يقن e‏ لا یقن » Ve BY BY‏ 
قن » لا قن » BV LAY‏ 
النهي احهول مع النون الخفيفة : لا cod‏ لا یوقون » لا cosy‏ لا توقین 


o Lost ic 


> لا ُؤقون » لا لوقین » لا cosy‏ لا توقین 


Page 7 















































اسم الفاعل اسم اسم الظرف | اسمالالة 
الفعول 
واف T‏ موقی en‏ 
oy oV. o‏ میقیان 
واقون موقیون مواق مواق 
A V. ian‏ ميقاة 
oU. Oy | oU‏ 
de Sere SG‏ 
ols Ga‏ 
e‏ 
Analysis‏ 


(1) The (9) of (یقی)‎ and all the other verbs has been 


deleted due to the rule of (Aui). 


(2) The rule of (a) has been applied to the (ي)‎ of 


(Ë). 


^ 


(3) The imperative (ق)‎ was constructed from (—5. After 
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deleting the المضار ع)‎ à 49e), the last letter which is a 


.)ق( was deleted. It became‏ (حرف العلة) 


ما $ 


o^ 


لفيف مفروق من باب حَسب - d Ji‏ 


^ 


^ 
^ 


t» 6 


AGRE 


ولي يلي ولاية 5e‏ وال وولي ول ولاية فهو موا الأمر مثه J‏ 


0 م و 


de مه‎ Md موال‎ adi موی‎ rn لا کل‎ e وهی‎ 
Jnd ly Nya را امه باق‎ oul. au. موال‎ ode. 
E, od "US Jof و‎ oj 5 od dia 


AE 


The paradigms of this category is similar to یقی)‎ 2). 


لفيف مقرون من pe‏ الطي 
موی Bb GL‏ طاو وطوي يُطوى BN ke S b‏ من 
pur RÀ‏ & لا تطو SU gis Ok es ue EN‏ ,4 
مطوّی مطُوَيّان gis‏ مطواة o.‏ او 5 odis Hae‏ 
yet Jnd ge jes‏ ی oct‏ 2 زه و ار OU‏ 
n‏ یی Ob sib oy‏ 
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Jum the Creaswres of Arabic Morphology 
sled UI  لاعتفإ ناقص واوي من باب‎ 
عَنْهُ لا‎ AS 2] & ب سر‎ E 


2۵ A Bo 


CS‏ الظرف مه مُحتَبّى 


6 لا تجتب الظرف مه مج‎ Ze LS مر مه إحْتّب‎ oe 
siji — ناقص واوي من باب افعال‎ 


LUE ue‏ بل si‏ مرو اقل لفل oo,‏ نهر تیه من 


Í 
Nero عَنْهُ لا عل الظرف من‎ cas Jel 


3 
eS) 


[ a 


ns a 


ور و دل ر 73^ 


^ 


poa eaae 
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ial 


ناقص يائي من باب تفعيل — 
لقی يلقي xal‏ فهو ملق و لقي xal ab‏ فهو m‏ 
Abs Gob TEST‏ 


لفيف مقرون من باب aj uii — LAS‏ 


2 ^ 
& z 


yS 


FY ues‏ و الظرف من مقو 


^ 
- 


z 
ی‎ 


ناقص واوي من باب مفاعلة  SYA)‏ 


pall E oe غولي‎ EN ET Je 
"Jis d TATEM EUREN 


ناقص يائي من باب مفاعلة  Sut all‏ 


رامی BU Led‏ مرام و رومي A AGE‏ فهو مُرَامَى ^r‏ 


2 


منْهُ رام BE LIS‏ لا ثرا SO‏ مُرَامّى 
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ناقص واوي من باب UAE‏ — التعلی 


على Je se he es‏ و علي یتعلی s‏ فهو متعلی مر مه 
EE MUN‏ تعل الظرف مه متعلی 


The (9) of the verbal noun (مسصدر)‎ changed to (ي)‎ due to 
rule no. 16. In (+415 (حالة الرفع‎ it is deleted due to 
الساكنين)‎ (RD. 


ناقص واوي من باب تفاغل - (dle)‏ 


Jis لا‎ e مه تعال وَالنَهِيْ‎ 720 Jue us Gs تعالی یتعالی‎ 
JU AL "yl 
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Exercise 48 


(a) List the detailed paradigms (الصرف الكبير)‎ of the 


following verbs: 
وفى يفي‎ )۱( 
حيي یخی‎ )۲( 
ASIN) 
وري يري‎ (f) 
sen sel C) 
(b) Name the word-forms (صيغ)‎ of the following verbs: 


Yes 


(۱) نودي 
EIFS )۲(‏ 
(v)‏ لم QS‏ 
)٤(‏ لتتداوین 


(e)‏ انزوي 
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Combination of (مهمور)‎ and (معتل)‎ 


مهموز الفا وأجوف واوي من باب نصر 
آل V ug‏ فهو آئل إِيل یال VF‏ فهو SES‏ الامر منه ال والنهي 
عنه JEN‏ 


2 


The paradigms of this verb are similar to those of da JÓ). 

The rules of (مهموز)‎ have to be applied to the (6 ;*) while the 
rules of (معتل)‎ apply to the (3). Wherever there is a conflict of 
the two, the rules of (معتل)‎ will be given preference. For 
example, "a was originally (Alo. It required the rule of 


* 2 5 y 
(رأس)‎ to change the (5 ;®) to (All), whereas the rules of (معتل)‎ 


required the transferring of the harakah to the preceding letter. 
Preference was awarded to the latter. 


Similarly, (Jah was originally (dash. The rule of (آمن)‎ 
required changing the (6j) to (All). However, the rule of 
(معتل)‎ of transferring the harakah was preferred. It became 
(335. Thereafter, the second hamzah was changed to (4) due to 


the rule of (آوادم)‎ It became Gb. 
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لا تعد 


^ 


This (باب)‎ is similar to (es (o. The above-mentioned rule has 
to be considered here as well. Consequently, in the word (22), 
the rule of (et) is given preference to the rule of ۰(راس)‎ The rule 


of (أئمّة)‎ applies to (Ash). 


مهموز الفا وناقص واوي من باب نصر 
i,‏ و2 
Í‏ 


ATE 27 Pars 
و آلي يألى آلرا فهو مالو الامر منه أل والنهي‎ 
ين‎ 


رش و f‏ 


Mae کی‎ 


عنه لا 


Ge 


The rules of (مهموز)‎ apply to the hamzah while the rules of 


(254) apply to the (3). 


مهموز WI‏ وناقص يائي من باب ضرب 
ٿيا فهو آت تي بان OL‏ فهو ماني الامر منه لت 


والنهي عنه لا لا أت 


^ 


o 


امك 


Ba 
UNE 


e 
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This paradigm is similar to Con ES 


مهموز الفا وناقص يائي من باب فتح 
أب ul‏ [باءا فهو آب و أبي GE‏ [باءا فهو مأيي الامر منه e‏ 


مهموز الفا ولفيف مقرون من باب ضرب 
d‏ 


وي ياو ی ایا فهو الامر ghar‏ 


MY 


؛ أيا فهو آو و 


id 


وال 


مهموز العين ومثال من باب ضرب 
مک م هم رقم 5 mun‏ د 219 3 Bo Loe 1 28 fo‏ 3 


مهموز العين وناقص يائي من باب فتح 
£ ما ^ i ro,‏ ل se‏ ها هی Z Boe i‏ 
رای یری eS‏ ري aes ue‏ الامر منه ر 


7 ا 
E‏ نا 


T 
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4 
70, 8 1 70, À 


رژییان ch‏ و روییات 


| o3 1 o fo £ 
اراون والمؤنث منه ری‎ 
As mentioned previously, the rule of (e) is compulsory in the 


verbs of this (~L). Hereunder follow the detailed paradigms of 


this verb. Since it is a very common verb and many rules have 
been applied to it, it should be thoroughly learnt. 
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تأكيد النفي 
مع لن › 
اجهول 


تأکید النفي 
مع لن › 
العروف 


الضار ع 
اجهول 


الضار ع 
العروف 


الاضي 
اجهول 





| و و‎ r 
لن یری‎ 


PE d 
لن يرى‎ 





























Wel | لن يريا‎ som | ریا‎ 
Meo رژوا | يرون | يرون | لن يرو‎ | Ob 
لن ری‎ | oft | of | of | ريك‎ | of 
uu | oud | ریا | تیان‎ do 
sae | sal | ot [oe | oe | رن‎ 
ud |e) | er) GF.) es. | رابت‎ 
Wil | ريان | لن ريا‎ | ous | ae | cate 
Xd xx | رايم | رشم‎ 
أن ري‎ WW | رت | رين | رين‎ | oth 





Wi 


Wi 


ر مر 





























IET‏ ار 
o4 à o£.‏ و £ 2 و d ol‏ 

EOS‏ ریت ا ارك )أرق أن ار أرق 

ر RENTEN EGO‏ را WO‏ ن رف 
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النفي مع م > | النفي مع ۰۸ | المضارع العروف | المضارع المجهول 
العروف اجهول مع النون الثقيلة | مع النون الثقيلة 
o Ka ud e‏ 
لم 05d oy pr ux‏ 
ESI‏ لم off oy uj‏ 
WZ d Ud‏ رین رین 
oy oy (os dii‏ 
لم er e Top i‏ 
off ot uj d Ui‏ 
our ord oe (ll oe‏ 
je‏ | لم ار o‏ رین 
er oo jid jud‏ 
المضارع العروف مع النون التفيفة : ليرين » ليرون » لترين » لترين + 0 
المضارع احهول مع النون ا لخفيفة 0 ؛ رين 6 Ceu‏ رون c‏ 


مور Ao.‏ ^ 
رين » لأرين » oir‏ 






























































Page 279 





الأمر المعروف | الأمر اجهول | الأمر العروف | الأمرالمجهول 
مع النون الثقبلة مع النون الثقبلة 
oU d‏ 





م 
N‏ 
SEN‏ 
N‏ 





م 


oU. 


& 


5 


iC. 
N 
th \ 
\ 


^ 





^ 


N 

ما 
Ge‏ 
SU‏ 


N 





7 


ما 


Cet 
GU 
Ge E 
۱ 
ما‎ 
CN 


C ۴ 
C. 
3 
ما‎ 
C ۴ 
iC 
N 
Bs 
C4 
¥ 
Ce ` 


N 
N 





N 





C: ۴ 

N 

>| Ly 
C ع‎ 
fy 

N 
a 
x م‎ 
Gs 
EE 





N 
\ 
N 
kà 
N 
N 
N 


Ç 
5 
c 
3 


N 





N 
ا‎ 
\ 
N 
N 
t% |\ 


Cs 

C. 

C 

ع 
ا 
i‏ 

\ 

6 

A 


N 





N 
م‎ 
» 
N 
N 
طا‎ 
o 


C? 
ی‎ * 
C 
es 0 
G e 
ىا‎ 
ب‎ 


N 
N 





ce 

ما 

3 
3 
(5? 
bm 
UR 


N 
N 





N 
ما‎ 

\ 

N 


N 
ما‎ 


ريا 


N 


Cs 
C. 

=H t .* 
3C y d 
n 
C4 





له ^ ۵2 


رين 
لار 


or نرين‎ E 7 





z 
à 2t 


o & 
\ 


C ۴ 
3 
e C 
& 
N e 
VR. 
y e Ce \ 


J 


lg 
wn N 03 
c : 
Ç 
c 
(C 


^ 





a 




















الأمر المعروف مع النون | لخفيفة : cod‏ لیرون » لتَرين » رین » رون » رين 


الأمر احهول مع النون | لخفيفة : cod‏ لیرون » لترين » لترين » لترون » 


رن رن Va‏ 


^ 
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النهي اجهول 
مع النون النقيلة 


النهي العروف 
مع النون النقيلة 





b 235 a 


لا يرين لا يرين 






































3 ^ 2 ^ ^ ^ 
oU لا‎ oU s لا‎ Uy Us لا‎ 
P pace M ops oe Zor 38 0 PPP © 
oU لا ثرين لا ترينان لا‎ vy 
CES 0 í BES 





we 


d‏ رین لا رین 




















we 


Y:‏ يرین » لا یرون لا ترین » لا رین 


النهي العروف مع النون الخفيفة 


لا ترون » لا ترین » لا آرین » لا 


النهي احهول مع النون الفيفة : لا يرين » لا یرون » لا deu‏ 


رون » لا ترین » لا ارین » لا رین 


722 و 


ترین › لا 
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اسم الفاعل اسم المفعول اسم الظرف اسم الآلة 

ws‏ 45 | مك 
oU,‏ مان ofa‏ مرئيّان 
m‏ مین d d‏ 
x e‏ مرآ 

Oley os‏ مرآئان 
"n UA COGI,‏ 
EL‏ 

ofa 

à 2. 

e 

Analysis 


(1) The verb (CHS) was originally (يرآي)‎ The rule of (Je) is 


first applied after which the ري)‎ is changed to (الف)‎ due to rule 
no. 7. This change applies to all the word-forms except the dual 
form in which only the rule of qu applies. In the plural 
masculine forms and the singular second person feminine, the 


.(اجتماع الساكنين) is deleted due to‏ (الف) 
In words like (Sp te no visible change has taken place‏ )2( 
does not accept any harakah.‏ (الف) because the‏ 


(3) The (الف)‎ is deleted from words like G ~) because of the 


^ 


(لم) 
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(4) In words like (dk the (ي)‎ reverts in place of the (الف)‎ 
because the latter cannot accept a harakah. The (AL (نون‎ 
requires a (فتحة)‎ before it. 

(5) In oy: due to (احتماع الساكنين)‎ between the ( ») and the 
(ò), and the ( ») is not a .(مدة)‎ Therefore a (ضمة)‎ is rendered to it 
to indicate the deletion of the ( »). 

(6) The imperative Ó) is constructed from (GS: After deleting 
the ,(علامة المضار ع)‎ the (الف)‎ is deleted from the end. It becomes 
(). 

(7) The imperative (25) was originally Ó). The (حر ف العلة)‎ 
which was deleted due to a (وقف)‎ now reverts. However, the 
(الف)‎ was not capable of upholding a harakah. Hence, the (cS) 
which changed into (al) reverts so that it can carry the (423) 
which the ثقيلة)‎ © y) requires before it. It becomes CIN: In (205) 
and (52), the (9) and ($) are rendered a dammah and kasrah 
respectively because they are not (64). A harakah is not 
permissible on a (9-14). The dammah indicates the deletion of the 


(4) from the original while the kasrah indicates the deletion of a 
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(ce). 


مهموز اللام وأجوف يائي من باب ضرب 


حئ والنهي عنه لا umi‏ الظرف منه pages‏ 


(1) The remainder of the paradigm is similar to (os (با ع‎ 

(2) The verb GU eth) which is (مهموز اللام وأحوف يائي)‎ can 
be from (ge (باب‎ or .(باب فتح)‎ A letter from the (حروف حلقية)‎ 
is present in the الكلمة)‎ eY). The (كسرة)‎ of the (الفعل الماضي)‎ is 
not visible. In the verbs before Gsi), the (ي)‎ was changed to 
(dll). The original of the (All) could therefore be either ( ي‎ 
(مکسو ره‎ or (å> .(ي مفتو‎ The question arises as to why the verbs 
from (22) till (a) have been rendered a kasrah. The answer to 
this is that if this verb is from (e^ ,(باب‎ the kasrah of the ( فاء‎ 
(الكلمة‎ indicates the kasrah of the الكلمة)‎ cse). If this verb is 
from ,(باب فتح)‎ the kasrah of the (فاء الكلمة)‎ indicates the 
deleted )ي(‎ as in (ye). 


(3) In the imperative (~) and the words affected by (e j>) like 
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o 2s s 2, 5 ^ 
يجئ)‎ e. the hamzah can be changed to (cs). In (Le) and ) لم‎ 


a A 
C55), the hamzah can be read as an .)الف(‎ The ف العلة)‎ >) will 
however remain and not be deleted because the hamzah is a root 


letter. In (مهموز اللام)‎ the (لام الكلمة)‎ is not deleted. 

(4) The hamzah of TE and GEEA cannot be changed to (ي)‎ 
and then (إدغام)‎ be applied because the (c4) is an original letter. 
Therefore the rule of (4J22-) cannot be applied here as this is not 
a .(مدة زائدة)‎ 

(5) The (ي)‎ of (cue and similar words is not changed to a 
hamzah because it is a root letter. The rule of (Giles) only applies 


to a (و زائدة)‎ or زائدة)‎ cs). 


Exercise 49 
(a) List the detailed paradigms (الصرف الكبير)‎ of the 


following verbs: 
sk ایی‎ )۱( 
is ch )۲( 
Us وطی‎ (1) 
برئي‎ eb C£) 


En d 
"t (so! (0) 
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The Rules of (مضاعف)‎ 
Rule 1 
If there are two letters of the same type (متجانس)‎ or they 
are similar (متقارب)‎ and the first is ,(ساكن)‎ it will be 


assimilated into the second letter. That is, (إدغام)‎ will be 


applied. 
This rule applies whether the letters are in the same word 
or in two separate words. 


Examples of (إدغام)‎ in the same word 


Bor 


$. 
i; مل *— ملد‎ (Example of [متجانسين]‎ letters, that is “>”) 
LA 8 ^, 
ii, 34% ——* شد‎ (Example of [متجانسين]‎ letters, that is “>”) 
و‎ E 


iii. چ عبد تم‎ ls (Example of [متقاريين]‎ 
letters, that is ^5" and ”ت“‎ 
In the case of (Cw ,(متققار‎ the first letter is changed into the second 


letter before (إدغام)‎ is applied. In the above example, (2) is changed 


to (J) first, and then the two («—)'s are assimilated. However, the (>) 


is still written, although not pronounced. 
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Examples of (إدغام)‎ in two words 


^ و‎ z9 » ^o P 
إذهب بنا إذهب بنا‎ 


Pu 


و کانوا جه عصواه کانوا 
Exception‏ 


In two words, if the first word is a ,ا(مدّه)‎ the letters will not be 


assimilated, that is, (إدغام)‎ will not be applied. 


Example 


oro, 


فى یوم 

However, if the (مذه)‎ is in the same word, (إدغام)‎ will be 
applied. 

Example 


دوي هل دزي 


VVVVV 





۸ (sn) is either a (و)‎ preceded by a ,)ضغ(‎ a (ي)‎ preceded by a (كسرة)‎ or 
a (الف)‎ preceded by a (43) 
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Rule 2 
If two letters of the same type are (3 ,(متحر‎ and the letter 


preceding the first (Jai (ما قبل‎ is also (3) ,(متحر‎ the first letter 
will be made (us Lw) and then the two letters will be assimilated, 


that is, (إدغام)‎ will be applied. 


dai 

M‏ — ملد 
1۳ ~ 
letter‏ 


^ 


^ 
27, —— روم‎ —— p> 


a 


diam IY 
rw 

ما قبل Js‏ 
متحرك 
letter‏ “1 

5j re 

aad 

letter 


However, if a noun (إسم)‎ has a as (حر‎ on the ,رعين الكلمة)‎ the 


letters will not be assimilated. In this case, (إدغام)‎ will not apply. 
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Example 


Bev, 
2 
و ور‎ 


ر 
VVVVV‏ 


Rule 3 
If the letter preceding the first "E (ما قبل‎ 15 (UIS. (سا‎ and not a 


of the first letter will be given to its preceding letter‏ (حر the as‏ ,(مدّه) 


and then (إدغام)‎ will be applied. 


Example 

روك > Boke‏ 5 ھە وو 

یمد يمدد يمدد 

۳. (ما قبل‎ preceding letter 
(JÎ) first letter 

(cb) second letter 
و‎ oe Ao 7 2 wc 1 
جه يفرر جه يفرر‎ A (باب ضرب)‎ 


A 2 oF 
C7. 


(باب سمع) يعض ج Au ae‏ 


Exception 


This rule does not apply to the words of .(ملحق)‎ 
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Example 


CL (No change is made.) 


VVVVV 


Rule 4 


If the preceding letter is a (eJ 4), without transferring the 
كة)‎ >), the first letter will be made كن)‎ lw) and both will 


be assimilated, that is, (إدغام)‎ will be applied. 


Examples 


(باب مفاعلة) of‏ (فعل ماضى معروف) جج 
i Se,‏ 
مده 1st‏ 


2nd 


4 
^ 


eis um ee - Nia 
(فعل ماضى مجهول) مودد‎ of (باب مفاعلة)‎ 


^ وه‎ 700 8 Go A 


مود 5 مودد » مودد 


VVVVV 
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Rule 5 


If after applying ,(إدغام)‎ there is a (CA4—3 »-pause) due to 
( PED or there is a (^j), the following are permissible in 
the second letter: 
i. فتحة‎ — because it is the lightest letter cols .(أحف ار‎ 
ii. ô Dus. — whenever any كن)‎ Lw) letter is rendered a harakah, it is 
rendered a kasrah. The rule is بالكسر)‎ ay ay كن إذا‎ bell): 
iii. إدغام‎ ote (no إدغام‎ takes place). 
Example 
The (أمر صيغة)‎ of CA is: 


[4 


est 

N ۰ 
Ss 

N ۰ 


DP 
If the preceding letter (Asi قبل‎ L) is (e s~2—), then (ضصمة)‎ 


is also permissible. 


Example 
n A A: 


When the final letter has (O ,(سکو‎ either because of a suffix, or 


because it is in the jussive case (e j| (حالة‎ or it is the imperative 
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( A), the two letters must be written separately, e.g. (64) and 
TV 

When the final letter is (2 (متحر‎ — it is vowelled — the two are 
coalesced.' This does not apply to the (مصدر)‎ — verbal noun, 
where the (الف)‎ interposes between the two final letters, e.g. 


Biro 


GA). 
Exercise 50 


(1) Which rule has been applied to the word É—) and 
how? 


(2) Explain the rule applied in the word تکون)‎ c). 
(3) Analyse the rule applied in the word (Cass), 


(4) Apply rule no. 4 to the word (3315). 


(5) What are the different ways of reading the imperative 
singular form of the following words? 


b )۱( 
فض‎ (Y) 
د‎ 


18۰۰ Y 
joined and made into one. 
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مضاعف من باب نصر 


ae‏ روق b-‏ ل وس وات ر ون ول وق 


SE MAN ری‎ E م‎ 


vo 


هوه 


sees ae Te ee أمدد‎ 


HEP Ss ان‎ ae Sa o - و الالة منه‎ ds o 


^ ^ 


“al دا‎ iaf وأفعل التفضيل منه‎ ates OI. 


^ 


^ 


ون و 


مع ما 
te‏ 
AN‏ 


a 


dod ie 


t 


و 


aru 


Us 


Analysis 
(1) Rule no. 2 has been applied to (33). 


(2) In the words (29), (يَمد)‎ and (dap): rule no. 3 has been 


applied. 


z 


(3) Rule no. 4 has been applied to ÈU), GGA) and (304). 


(4) In the imperative and prohibition ,(الأمر والنهى)‎ rule no. 5 has 
been applied. 


Hereunder follows the detailed paradigms of this verb. 
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تأكيد النفي 
مع لن » 


تأكيد النفي 
مع لن » 
العروف 


الضار ع 
اجهول 


الاضي 
اجهول 








NUR $5 às as Ge 
p d [nus E aS Gy 














لن A‏ 
od‏ و loĝa- od‏ | وداه 3 3 7 و ور مه 
مدوا وا | يمدون یمدون | لن‌یمدو | لن یمدو 
له o‏ وس às. o‏ ولاق e‏ و رات 
مدت ت | تمد ; لن تمد 
ما تاه ار > N S‏ 
Toso lo 3 o^‏ | وه و ره 


^ 
dads d 














Ge fo ae و‎ day 2 و‎ 3 A Wu 
e مددت | مددت‎ 
و ولاس‎ f L(G 3 ^o 3 "E م ام‎ 
مدان تمدان لن تمدا‎ as مددئما‎ 
ره 20% مه‎ odi o Jo 3 o for 7 
3 دنم مددنم تمدول تمدول لن‎ 
و‎ 923o[( لاه 7 ام لو م2‎ c o ore 
تمدين | تمدين لن تمدي‎ UV مددت‎ 











o 


ن 
AM‏ 
AM‏ 

ists لن‎ 
ud 
M 

jl 


3 


Lay 
v 
س‎ 











a 
E 


i 


ol 
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النفي مع ۰۸ | النفي مع ۰۸ | المضارع العروف | الضارع Jae‏ 
العروف اجهول مع النون الثقيلة | مع النون الثقيلة 











o ad ota له یمد‎ korea 
iar os 94 xv. مه و۸‎ 
Odes Obed لم‎ 


ote toe 3‏ 
يمدو لم يمدو 


7 
لم تم لم تہ 
c at GS‏ 





CES. 7 E 


XV: ن‎ 


\ 


و 


E 
3 





L4 ^ L4 ^ ^ ^ ^‏ 
0 7 و2 و , ۵ ۶ و مور 7 e7020‏ 200794 
یمددن لم یمددن لیمددئان لیمددئان 


\ 


rj 
o 


C 

cA 
$ 
LAUS 
cA 
م‎ 
73 
ce 
N 

3 
ui 





^ 





SS 
x 


a 

» 

E 
a 

N 
ما‎ 
Eon 





\ 


V 
C ۴ C? 
cA 

* 
A 
ce 
¥ 
ما‎ 
p os 





N 
X 


3 
3 
T 


C? 
© 
N 
ما‎ 
Cc: ® 
مع‎ 
» 
E 
Cs 
3 
P 
ما‎ 
i ee 





bazo 
تمد‎ 
و م واه‎ 
نمدا‎ 
od i 
تمدو‎ 

z 


E 
\ 
o 
ع‎ 
1 


م دی 


C a 
M 

D 
* c. 
E 
XY 
R 
M 

5 
iw 

ki 
G 





ota oai G 3 KUG g 





\ 


C ۴ 
G 
m 
E 
C X 
G 
v 
b 
c. 
N 
Ws 
C 
f 
ve 





a 

» 
v 
\ 


C a 
5 
E 
C a 
5 
t 
Bo: 
2 
p 





\ 
A 
Y 


c 
a 
N 
Y». 
C? 
a 
» 
“\ 
kà 
N 
م‎ 
5 
kà 
» 
N 
tS 




















E as és Nas l.l. . : 
(OAS » OL » ليمدن‎ » OX : المضارع المعروف مع النون الخفيفة‎ 
Sig xt 9? وم‎ ° y zd و‎ zt 

Oded » Oda c dad » Odd 

"62x Cark وره‎ Arx q.s i 

الضار ع ابحهول مع النون الخفيفة : ليمَدّن » ليمدن » «OAS » O‏ 


aÊ Ce A NOE‏ کو ر 
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الأمر اجهول 
مع النون AL ASI‏ 


الأمر العروف 
مع النون النقيلة 


الأمر اجهول 


الأمر العروف 





3 3 


o dad 











DE ” 5 I Gav 
Olea) تم لیمدان‎ lau 
ور‎ tha, ور شه‎ od ae 
لیمدو ليمدو ليمدن لیمدن‎ 




















ere وم‎ SE ods 
مدو لتمدو مدن لتمدن‎ 
223 و 7254 و وو“‎ 735 
مدي لتمدي مدن لتمدن‎ 








» 
o 
my 


C 
VS 

C^ 
vs 

3 





C? 
N 
t. 
C? 
a 
t. 
a 
t. 
a 
es 


N 
N 
N 
N 





kà 
N 
م‎ 
a 
» 
\ 

















^ ^ 


الأمر العروف مع النون الخفيفة : c Odd‏ ليمدن » OKI‏ » مدن » مدن » 





مدن » C Oda‏ لتمدن 

"n "n "n "n "n د‎ 3 

الأمر الجهول مع النون الخفيفة : OX‏ » لیمدن » تمدن » لتَمَدّن » OI‏ 
d 5 ^ 1 5 o e $5 22 oy‏ 

OI لاهن‎ » QU » 


^ ^ 
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النهي المعروف | النهي اجهول ۱ النهي المعروف | النهي اجهول 
مع النون النقيلة مع النون النقيلة 


SEZA و‎ a 
لا یمدن‎ Odes Y SUR 








17 
و‎ ae MA (4028 


لا يمدان V‏ يمدان 





: : 
لا لا 
wv. | ea us‏ سين 
لا لا 
لا لا 





7 


HC E CEPR 
لا تمدن لا تمدن‎ 





2 
ess‏ روم لاس 


لا تمدان لا تمدان 

















$23 5 لاه 0 وا‎ Bae 

لا y‏ لا تمدن M‏ تمد 
7 9 

موت Ges (FAs Ges‏ 
لا تمدا لا تمدا لا تمدان لا تمدان 

و 3g‏ ماش و و Shes‏ 
لا تمدو N‏ و لا تمدن لا تمد 
"E‏ ور لا TOW c PE o‏ 





oci لا‎ oai S CEN i 





























النهي احهول مع النون الخفيفة : OLY‏ » لا COLT‏ لا تمدن » لا تمدن 


و ا 
» لا تمدن » لا تمدن › لا 
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اسم الفاعل | اسمالمفعول | اسمالظرف اسم الآلة 
^ 0 م Bo So‏ رم 8 ^ 8 
ماد ود ممد 
Lgi whee 1 (70 BO Ge‏ 
مادان ممدودان ممدان ممدان 
ders EON TNNT d‏ 
مادون ممدودون مماد مماد 
a ^‏ م و و و 7 ^ "a‏ 
مادة ممدودة ممدة 

مادتّان م Oi OUS V‏ 
E Ge‏ م و و وم Li‏ 2 
مادات ممدودات مماد 
۵ م 8۶ 

ممداد 

ممدادّان 

Ao eui 

مماديد 

Analysis 





(1) From (0344) till the end, no (إدغام)‎ of the first (2) applies 
because the second radical is كن)‎ Lu), 
(2) However, from (Aa) onwards, (إدغام)‎ applies because the 


(2 and (~) are (قريب المحرج)‎ - close in source of 
pronunciation. 


(3) Rule no. 5 has been applied to (Aaj ~) etc. 
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Exercise 51 


(1) Conjugate the following verbs in detail: 


(2) What is the word-form (4x2) of the following words: 


Ol Y) 
لم تمدن‎ (Y) 
تن تذبی‎ )( 
eda 3 (£) 


5» (9) 
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مضاعف من باب ضرب 


^ 


"n4 


CR‏ إفررٌ والنهي عنه لا تفر لا تفر 


8 
سم لد 


لا تفرر الظرف منه مفر 
مضاعف من باب مع 

مس یمس مسا فهو ماس و مس يمس مسا فهو ممسوس الامر منه 

مس مس شتت والنهي عنه لا مس لا تعر لا تمس الظرف 


Bove 
منه ممم‎ 


مضاعف من باب افتعال 
إضطر 7 o,‏ |“ إضطرارًا فهو OG 9, | “| o, “deol 3 “4 9, A‏ فهو 
Stas‏ الامر منه ete] "t Step‏ 5 والنهي عنه لا V PE‏ 
Oy‏ بر الظرف منه i RS‏ 


In this ,(باب)‎ the الفاعل)‎ ol), (اسم المفعول)‎ and ) اسم‎ 


have become similar in form but the original of‏ (الظرف 
اسم ( d a) while the‏ العين) was‏ (أاسم الفاعل) the‏ 
c y.‏ العين) was‏ (اسم الظرف) and‏ (الفعو J‏ 
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مضاعف من باب إنفعال 
ا ae‏ إنسدادا فهو ie Ha‏ الامر el oa oai Lov)‏ والنهي 


" e 


عنه لآ SLS SEN ALAS‏ الظرف منه 


مضاعف من باب إستفعال 
3-0 ^ م a 2 o d‏ . و Y 0 @ 2o É o‏ 0 ° 3 
AL]‏ يستقر إستقرارا فهو مستقر الامر منه إستقر إستقر إستقرر 


RUPEE RAN عقر ل‎ £N “as FY والنهي عنه‎ 


مضاعف من باب افعال 
گرو وس 2 و" a £ $55 DEE‏ 
امد یمد |مدادا فهو ممد و امد یمد إمدادا فهو ممد الامر منه امد 


£ الا of‏ و a E‏ و o o‏ ۰ .9 
امد Sue!‏ والنهی عنه لا تمد لا تمد SFY‏ الظرف منه ممد 


AM ۷ ۰‏ 
مضاعف ۰ كت 
من باب تفعيل 
ر ر و االو ير o‏ و ډور و داسو LIP‏ 


M‏ يجدد تجديدا فهو SR.‏ و SA»‏ يجدد د تجدیدا فهو مجدد 


r A 


الامر منه S‏ والنهى عنه لا Sm‏ الظرف منه مجدد 
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pu usu victu ةلقرو عه‎ d 


The rules of (إدغام)‎ have not been applied in these two 


paradigms. 


مضاعف من باب مفاعلة 
d dE ME‏ ل 


TRAY 


Wherever (إدغام)‎ has been applied in this (çl), it is due 


to rule no. 4. 


مضاعف من باب تفاعل 


ر + مك رق EE‏ وام وس فقس رم 


c‏ يتضاد PROCHE‏ تضود SUAE‏ ا 


کی 29,2 مر ماو 74 مر [c‏ 


الامر منه تضاد تضاد SURI‏ والنهي عنه لا SU‏ لا y SUA‏ 


Ore ve‏ ور لا 


تتضادد الظرف منه متضاد 
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A Combination of (مهموز) ,(مضاعف)‎ and (معتل)‎ 


ETT: وى‎ 22, Žo, faai  W. روق رگ‎ af 

ag el‏ إمامة فهو ام و ام يام إمامة فهو ماموم الامر منه ام ام ام 

9 OE e 

أومم وا عنه لا تام لا تام لا تام لا تأمم الظرف ace‏ مم 
Analysis‏ 


(1) The rules of (مهموز)‎ apply to the hamzah while the 
rules of (مضاعف)‎ apply to the doubled letters .(متجانسين)‎ 


At the time of conflict, the rules of (مضاعف)‎ will be given 
preference. 


(2) In the word ررم‎ the rule of C was not applied. 
Rather the rule of Ga) was given preference. 

(3) After applying (إدغام)‎ to the word و‎ the rule of 
GÍ was applied whereby the hamzah changed to (3). It 
becomes وم‎ 


Z P 
o, "^ لس‎ o 30 ورش وك‎ as Gs له ررك‎ 


ود يود ودا فهو واد و ود يود ودا فهو مودود الامر die‏ ود ود 


والنهى SPY SEN ue‏ لا S54‏ الظرف منه مود مودان مواد 


Ge BL =‏ 2 ر ل لام WW de‏ رو با مرس و و 
والالة منه مود Old ge‏ مواد مودة OUS ge‏ مواد میداد ميدادان مواديد 


ts 


A SSS 


vo 
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وأفعل التفضیل منه اود ردان دون و NGF‏ وللونث منه وی 
وديان 334 و CUS,‏ 
Analysis‏ 
apply to the doubled letters‏ (مضاعف) The rules of‏ )1( 
apply to the (9). At the‏ (معتل) while the rules of‏ (متجانسين) 


time of conflict, the rules of (مضاعف)‎ will be given 


preference. 


(2) In the word (354), the rule of (معتل)‎ required the (و)‎ to be 
changed to (c5) while the rule of (مضاعف)‎ requires the 


transferring of the harakah of the first (>) to the (9). The latter 


has been given preference. 


If there is a (نون سا كن)‎ in one word followed any of the 
letters of (O (يرم لو‎ in another word, (إدغام)‎ will be applied 


to the ساكن)‎ Ò y). 
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Examples 

and‏ (رعوف رحيم) ,(من يرغب) CN),‏ ,(من ربك) 

( S > A JU»), (The tanwin is a nün sakin in reality). 

If the letters are in one word, (إدغام)‎ will not apply, e.g. 


(G5), (o c2). 


The (J) of the definite article (ال)‎ becomes assimilated in 
the (Ap ,(حروف‎ e.g. (والشمس)‎ 

The ف شمسية)‎ 9 >) are: 

o‏ ث د ذ ر ز س ش ص ض ط ظ ل ن) 

It is not assimilated in the remaining letters of the 
alphabet, e.g. (والقمر)‎ 


The remaining letters are called .(حروف قمریة)‎ 


Exercise 52 
(1) Conjugate the following verbs in detail: 
عض يعض‎ )۱( 
Ji ظل‎ (n 
S )۳( 
SIF! )4( 


5À (9) 
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Special Meanings of Each (باب)‎ 


خاصيات الأبواب 


The (خاصية)‎ refers to the extra meaning of a verb besides its 
literal meaning, e.g. (آحرج)‎ means to expel. The verb is 


transitive. Here (خاصية)‎ refers to the latter meaning, namely that 


of being transitive. 
The vastness of the Arabic language can be estimated from the 


due to the fact that one verb can have so many‏ (خاصيات) 
different shades of meaning merely by using the verb in different‏ 


categories اب)‎ yh. 
The (خاصية)‎ of (باب نصر)‎ 


(JU) — to mention a verb after مفاعلة)‎ CL) to show that one 


zu ^ 6 و‎ ^4 (7 
object overpowers another, e.g. فخصمته)‎ (br J| (خاصمنى‎ - The 


man disputed with me and I overcame him in the dispute. 


(باب ضرب) of‏ (خاصية) The‏ 


The (خاصية)‎ of this category is also (مَعَالبَة)‎ on condition it is 


(ناقص or (Sb‏ (أجوف يائي) ,(مثال) either‏ 


Example: 
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^ 
Storer, 


å Bo ^ 0 P 
(واعدنى رشيد فوعدنه)‎ — I and Rashid made a mutual promise 


and I was predominant in the promise. 


The (Apel) of (as? (باب‎ 


This (باب)‎ most often has verbs which have the meaning of 
illnesses, grief, joy, colours, defects or physical forms, e.g. (سقم)‎ 
— to become ill. 

(O (حز‎ — to be grieved. 

c (فر‎ - to become happy. 

(545) - to be blackish. 

to be one-eyed.‏ - (عور) 

to have broad eyebrows.‏ - ) بلج) 


This (باب)‎ is mostly intransitive. 
The (خاصية)‎ of (باب كرم)‎ 


This (باب)‎ is always intransitive. It refers to the natural qualities 


of a person that are of a permanent nature or a temporary nature 
achieved by experience. 


Examples: Go) — to be handsome, (قبح)‎ — to be ugly, 


(435) — to have understanding, 
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The Derived Categories 


(باب افعال) of‏ (خاصية) The‏ 


b 
(1) (تعدية)‎ — to make an intransitive verb transitive and if it is 
already transitive, to make it doubly transitive, e.g. 


(J 3) — to descend, (Jh — to send down; 


to hear, (el) — to make someone hear.‏ — (سمع) 


(2) (ec) — to make the doer (فاعل)‎ or the object (مفعو ل(‎ 
obtain the root (A) of the verbal noun ( ;J«2^) from which the 
verb is formed, e.g. (ja (آشر کت‎ — I provided the shoe with 
shoelaces. The مأخذ)‎ - root) is (A) meaning shoelaces. 


(Gail) - to bear fruit. The (مأحذ)‎ is C~) meaning fruit. 


(3) (3 (تعر‎ — to take the object to the place of the noun ,(مأحذ)‎ 
e.g. (آبعته)‎ — I took it to the place of selling, that is the market. 


The (Jb) is (ex). 


(4) (و جدّان)‎ — to find something described with the (JU), e.g. 
ái A iI) — 1 found him to be stingy; (اکرمته)‎ - I found him to be 


noble; (a>) — 1 found him to be praiseworthy. 
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(5) (A GI A) — to remove the (مأحذ)‎ from something. This 
is of two types: 


[1] if the verb is intransitive, the (مأعذ)‎ will be removed from 


the doer e.g. (eo (أقسّط‎ — the man removed oppression from 
himself, that is, he was just. 


[2] if the verb is transitive, the (مأحذ)‎ will be removed from the 
object e.g. (Je (آقذیت عین‎ I removed dirt from the eye of 
the man. 

(6) (إعطاء الما خذ)‎ — the doer gives the object the ,(مأحذ)‎ e.g. 


(CASS) (أعظمّت‎ - I gave the dog a bone. 


(7) (E 99) — the doer reaches the (مأخذ)‎ or enters it, e.g. ( eee! 
Jh - the man reached in the morning; (e Goel) - the 
man reached Iraq. 

(8) (855 5o) — It has three meanings: 


[1] to become the possessor of the ,(مأخذ)‎ e.g. (8,32! (ألبتت‎ - 


the cow became one with milk. 
[2] the doer becomes the possessor of something that is described 


by the ,(مأحذ)‎ that is, it has the quality of the ,(مأخذ)‎ e.g. ( O31 


Jh — the man became the owner of mangy” camels. 


۶ A skin disease affecting hairy animals that causes an itch. 
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[3] the doer becomes the possessor of something in the place or 
time of the (deb), e.g. (UES (أخرّفت‎ — the goat bore offspring 
in the autumn season. 

(9) (إستحقاق)‎ - the doer becomes entitled to the (ix by, e.g. 


Bo o 2 وم‎ 
جت هند)‎ $5!) - Hind was entitled to be married. 


(10) (5 am) — the doer reaches at the time of the ,(مأحذ)‎ e.8. 


(ae al) —the crop was ready to be harvested. 


(11) (das Qe) — the meaning of the (مأحذ)‎ is strengthened, either 
by making the act more final or making it more intense and wider 


in application, e.g. (e al) — the date palm bore much fruit; 


^A) — the morning became very bright.‏ الصبح) 


(12) (stds!) — the verb is initially used from .(باب إفعال)‎ This 
can be of two types: either the verb is not used in its root form 
(>=), e.g. (ارقل)‎ - to hasten; or the verb is used in the root form 


but for another meaning, e.g. (أشفق)‎ — to fear while the root form 


means to be compassionate.‏ (شفق) 


Ree 


(13) (مو افقة)‎ — to be synonymous with another verb, e.g. 


^ ^ 


(eel 3 اللیل‎ Le) — both mean: the night spread. 
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Li ^ 
er) و‎ 
(14) (مطاو عة)‎ — to mention a verb after another verb to indicate 


the fact that the object has accepted the effect of the doer, e.g. 
27, o£ Ado سَ‎ 


I gave him glad tidings so he became happy.‏ - ( نه فابشر) 


(15) (نسبة)‎ - making a relationship of something to the (quy 


e.g. (| 52,351) - I made a relationship of disbelief to the 


man. 


FN o 
(16) (al!) — to make a transitive verb intransitive, e.g. 


(ai\ (حمد سالم‎ - Salim praised Allah. سالم)‎ 252-1) — Salim was 


praiseworthy. 


The (خاصيات)‎ of (باب تفعيل)‎ 
(1) (تعدية)‎ — Example: (e CoA) - I made the man sit. 


(2) (سلب)‎ — Example: الفاكهة)‎ CC - | removed the peel of 
the fruit. 


(3) (923) — Example: (فحی القدر)‎ — He placed spices in the 
pot. 


(4) (ê )3 1-9) - Example: CRI S — The tree bloomed. 
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(5) È (بلو‎ - Example: الطالب فی العلم)‎ Qu — The students 
reached the depths of knowledge. 
(m) — He came into the tent. 


(6) (مبالغة)‎ — This is of three types: 


Ae. I T 
Intensity in the verb, e.g. (حول التلميذ)‎ — The student roamed a 
lot. 


Intensity in the doer, e.g. (موگت الإبل)‎ — Many camels died. 


Intensity in the object, e.g. (NU (غلقت‎ — She locked many 


doors. 


(7) (نسبة)‎ - Example: (o (فسقت‎ — I made a relationship of 


transgression to the man. 
(8) (إلباس)‎ — to make something don the ,(مأحذ)‎ e.g. 


I draped the horse with a horse cloth.‏ — (حللت الفرس) 


(9) (dado) — to join the (o) to something, e.g. ( CAS 


I applied gold to the sword.‏ - سیف 


(10) یل)‎ ^») — to make something into the (مأحذ)‎ or similar to 


© e “3 @ va n 
the (A+), e.g. الرجل)‎ æ) - He converted the man into a 
20 A cloth used to cover animals to protect them from the cold. 
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Christian; الرداء)‎ S — [ made the sheet like a tent. 


(11) (05) — to abbreviate a sentence and express it by means of 


a single verb, e.g. (هلل)‎ — to say ‘La iláha illallah’; (e) - to 
say 'Subhanalláh'. 


Bee 


(12) (مو افقة)‎ - to have a similar meaning as افعال) ,)رد(‎ Gb) 


and .اباب تفعل)‎ 
Examples: (45 y05 4 a AS) — I gave him a date. 
Gai 3 Pu — The date dried out. 


TE و‎ C) — He used the shield. 


(13) (إبتداء)‎ - Example: كلمتة)‎ ) - I spoke to him. This meaning 


15 new in (باب تفعيل)‎ because the (>=) of the verb means to 


injure. 
The (خاصيات)‎ of (باب مفاعلة)‎ 


(1) äs (مشار‎ — the relation or application of the act to another 


person, e.g. (كتب)‎ — to write; (كائب)‎ — to write to someone, that 


is, to correspond. 


(2) (موافقة)‎ - to have the same meaning as إفعال) ,)ۍرد(‎ CL), 
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.(باب تفعيل) and‏ (باب تفاعل) 


Examples: و سفر)‎ ple) — He travelled. 


do ^ of så 


(Sal 4 (باعدته‎ — I distanced him. 


The two men abused one another.‏ — (شائم usns. oU‏ تشاتما) 


Ge‏ وو 


edi te lis) - I doubled the thing.‏ و ضعفته) 


1 


woo z 3 "P AM 2‏ 
May Alláh‏ - (عَافَاكَ الله أي حعلك الله ذا عافية) e.g.‏ - (تصییر) )3( 


grant you well-being. 
(4) (sls!) — e.g. (SN) (قاسّى هذه‎ - He bore this hardship. The 


means to be hard-hearted.‏ (قسوة) which is‏ )ر د( 
(باب إفتعال) of‏ (خاصيات) The‏ 


(1) (3151) — This is of four types. 
(a) to make the ,(مأحذ)‎ e.g. G=!) - He made a hole. 


(b) to hold, take or choose the (Axl), e.g. (e+!) - He held 
the side. 

(c) to make the object into the ,(مأحذ)‎ e.g. الشات‎ PU = 
He made the sheep into food. | 


(d) to hold the object in the ,(مأحذ)‎ e.g. (إعتضده)‎ — He held it 


in his armpit. 
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(2) (تصرف)‎ - to attempt to achieve an act, e.g. (+S!) - He 


attempted to earn wealth. 


(3) ques - to do an act for oneself, e.g. (إكتال الشعير)‎ - He 


measured the barley for himself. 


(4) (مطاوّعة)‎ - Example: (غممته فاغتَم)‎ — I made him grieve, so 
he began grieving. 


(5) CETT — Examples: G 3 ely — It became bright. 

od 3 al — He entered Hijaz. 

(cS ي و رد‎ 25) - He donned the sheet. 

The two men disputed among‏ — (احتصم ous‘‏ و تخاصما) 
themselves.‏ 


Jr ی‎ 25 a^^ e 
(إيتجر وإستاجر)‎ - He sought a rental. 


(6) (ابتدای‎ — This is of two types. 
(a) there is no (>=), e.g. (ابتام)‎ — to slaughter a hungry goat. 
(b) the (2,4) has a different meaning, e.g. (استلم)‎ - He 


kissed the stone, (سلم)‎ - He was safe. 
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The (خاصيات)‎ of (باب إنفعال)‎ 
(1) (835) — to be intransitive, e.g. اکس‎ - It broke. 


(2) (علاج)‎ — to perceive something with the senses, that is, the 


acts are related to the external limbs. 


(3) (AS gle) — Examples: (oN (كسرية‎ — 1 broke it, so it 
broke. 

GÉL OU) (أغلقت‎ - I locked the door and so it was locked. 

(4) افقة)‎ ua) - Example: GR .معن‎ 579) - He reached Hijaz. 


This meaning is seldom used. 


(5) (sls!) — Example: (Ul) - He went away. (GLb) - to be 


cheerful. 


(باب إفعلال) of‏ (خاصيات) The‏ 


(1) (83) ; (aa Ks), (0's) - colours and (oe) — defects. 
Examples: Go) — It became very red. 


He became one-eyed.‏ — (احول) 
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(باب تفعل) of‏ (خاصيات) The‏ 


ene كار‎ re Scu tc efe 
(1) (مطاو عة)‎ - Example: (قطعته فتقطع)‎ — I cut it into pieces and 
so it became pieces. 

* dec ۱ 
(2) (تکلف)‎ — to think or to represent oneself to have a certain 


quality or status, e.g. Gab) — He represented himself as having 


patience. 


(3) مَجنب)‎ - to refrain from the (JU, e.g. (OR - He 


refrained from sin. 


(4) (لبس)‎ — to don the (ib), e.g. (e) — He wore a ring. 
(5) (تعمل)‎ - Example: CSV) — He used the oil. 


(6) (اتخاذ)‎ — This is of four types. 
(a) to make the مان‎ e.g. (eS) —I made the tent. 


(b) to hold, take or choose the ,(مأحذ)‎ e.g. ت‎ — He held 
the side. 

(c) To make the object into the (ixLy, e.g. CET s) — 
He used the stone as a pillow. ۲ 

(d) To hold the object in the ,(مأحذ)‎ e.g. (gi iti) — He 
held the child in his armpit. 
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(7) (cd (تدر‎ — to do an act slowly and several times. This is then 


of two types. 
(a) It is possible to achieve the act once but the doer does it 


slowly, e.g. G — He drank in sips. 
(b) It is hot generally possible to achieve the act once, e.g. 
آن)‎ T Ean — He memorized the Qur’an a little at a 
time. 
(8) (تحول)‎ — to become the (مأحذ)‎ or similar to the ,(مأحذ)‎ 
e.g. (nat) — He became a Christian; Ge) — He became like the 
ocean. 


(9) (85$ x?) — Example: (345) — He became wealthy. 


وه 


(10) CES — to have the same meaning as the (54); ( باب‎ 
(إفعال‎ and استفعال)‎ OL). Examples: (تقبّل و قبل)‎ - He accepted. 


emi (تهجد و‎ — He remained awake. 


t9») — He sought a need.‏ 3 استحو ج) 


(11) (sla!) - This is of two types. Either there is no (كرد)‎ or 
there is a (> ,&) but it has a different meaning. 


Examples: ‘Guo — He stood in the sun. 


to injure.‏ - ) كلم) He spoke.‏ — رتکلم) 
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(باب تفاغل) of‏ (خاصيات) The‏ 


(1) قشارش‎ - This is similar (مشاركة) ما‎ of مفاعلة)‎ CL). 
However, the difference between the two is that in ,(باب مفاعلة)‎ 
one is mentioned as the doer (فاعل)‎ while the other is mentioned 


as the object (مفعول)‎ while in ,(باب تفاعل)‎ both are mentioned 
as doers but i in reality each one is the doer as well as the object, 
e.g. (es y ۲ T 2) (تشائم‎ — Rayhán and Farhan abused each 
other. 


(2) (تخییل)‎ — to simulate a state or status or representing oneself 


to have it, e.g. (تمّارض)‎ — He pretended to be sick. 
(3) (مطاوّعة)‎ — Example: (باعدته فتباعد)‎ - 1 distanced him so he 


was at a distance. 


Ree 


(4) افقق‎ $)- Examples: Oe cs, (dias - to be high; 


C (en. orl) — to enter the right side. 


(5) (إبتداء)‎ — Example: (3,55) — Allah is most blessed. 


(35) — The camel sat. 


Page 319 


(باب إستفعال) of‏ (خاصيات) The‏ 


(1) (طلب)‎ — To seek the ,(مأحذ)‎ e.g. (3 c AMI) — I sought 


forgiveness from Allah. 
(2) (ABS (إستحقاق أو‎ - to be entitled to the (i=), e.g. ( إسترقع‎ 


The clothing was entitled to a patch.‏ — ال ت 


(3) (مُطاوَعَة)‎ — (AEG Uae) — Example: GUEL 42331) — I made him 


stand, so he stood up. 
(4) (ON رو‎ - Example: (استکرمته)‎ — 1 found him to be noble. 


(5) (حسبان)‎ — to regard something as being described by the 


(ic), e.g. (إستحستتة)‎ - I thought him to be good. 


The difference between حَدَان)‎ 3) and (Olas) is that there is 


certainty in the former and doubt in the latter. 


(6) (تحول)‎ — to become the (مأخحذ)‎ or to become similar to the 


£ و‎ Ed "^ ۵ 70 
(4b), e.g. (استحجر الطین)‎ - The mud became a stone. 


(7) GE - Example: (إستوطن افند)‎ — He made India his 


homeland. 
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all 


(8) ( e) — to abbreviate a phrase, e.g. (استر جع)‎ — to say ) لله‎ ' | 


oe «di Ub. 


(9) افقة جرد و افعال و تفعل و إفتعال)‎ a) - Examples: ( A 
^34) — to settle down, (Cole 4 (استجاب‎ - to reply, ) رو‎ ^l 


SS) — to be arrogant, (al 3 (استعصم‎ — to resist a temptation. 


* ^ 0 "nm H ورا ا ر‎ 
(10) (إبتداء)‎ — Example: على الوسادة)‎ jakul) - He leaned over 
the pillow. 


(باب إفعيعال) of‏ (خاصيات) The‏ 


(1) (835) — This verb is mostly intransitive. Sometimes it can be 


transitive, e.g. (4251-1) - I regarded it as sweet. 


(2) (Aas) — Example: الارزض)‎ C 2) - The land became 
full of grass. 


(3) (مطاوّعة)‎ — Example: erat AL) — I wrapped it so it was 
wrapped. 


(4) (موافقة)‎ - Example: (احلولیته و إستحليتة)‎ - I thought it to be 


sweet. 
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(باب إفعيلال) of‏ (خاصيات) The‏ 


Like ,(باب إفعلال)‎ this category also has the following four 
meaning patterns: 

(عيب) and‏ (لون) ,(مبالغة) , )3 85( 

Examples: (اشهاب)‎ - It became very white. 


He became one-eyed.‏ — (احوال) 


The (خاصیات)‎ of (باب إفعوال)‎ 
(1) (مبَالعَة)‎ - Example: GN — He ran very fast. 


This category is ,(مقتضب)‎ that is, a word which has no (bel) 
origin nor something similar to the origin. 

There are two differences between (اقتضاب)‎ and .(إبتداء)‎ It is a 
condition for (إقتضاب)‎ that it must not be used in (3,4 eb). 
For ,(إبتداء)‎ this is not a condition. Secondly, it is a condition for 
(إقتضاب)‎ to be free of letters of (SL!) and extra letters brought 
for a particular meaning زائد للمعئ)‎ Cu). 


An example of a letter of (إلحاق)‎ is the (J) of the verb (Jl) 
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which was increased to bring this verb onto the scale of (p >>). 
An example of a letter of (حرف زائد للمعئ)‎ is the hamzah of 


which was added to the verb to render it transitive.‏ (أكرم) 


Beer ر‎ 


The (خاصيات)‎ of فعللة)‎ OL) 


This category has many meaning patterns some of which are: 


(1) Cra) — Example: (بسمل)‎ — He recited *Bismilláh...'. 
(2) (إلباس)‎ - Example: (4zê yı) - I made him don a burqa’. 


(3) (مطاوعة)‎ — Example: Çh hás (غطرش الیل‎ — The night hid 
his sight so it became hidden. 


This category is used mostly as (صحيح)‎ and (مضاعف)‎ and 


sometimes as ,(مهموز)‎ e.g. (355), .(وسوس)‎ 
The (خاصيات)‎ of (باب تفعلل)‎ 


(1) (مطاوعة)‎ — Example: (72-39 4-555) - I rolled it so it 
و‎ ple حر حرج)‎ 


began rolling. 


(2) (اقتضاب)‎ — Example: (تهبرس)‎ - He walked conceitedly. 
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(3) افقق)‎ 35) — Example: (ae معي‎ 1355) - He screamed. 


(باب إفعنلال) of‏ (خاصيات) The‏ 


(1) (835) - Example: (إحرنجم)‎ - to gather. 


(2) (مطاوّعة)‎ — Example: ته فانعنجر)‎ AA) — I made his blood 


flow and so it began flowing. 
The (حاصیات)‎ of (باب (فعلال)‎ 
(1) (835) — Example: CR) — to shudder. 


(2) (Alea) — Example: فاطمّأن)‎ 434) - I pacified him so he 


was calmed. 


(3) (إقتضاب)‎ — Example: (RI PES — The star shone. 
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Application of the Special Meanings 


Quote 1:‏ 
excerpt from ( del‏ — (الحمّد لله الذي أعلى منزلة OY‏ 
(الشاشى 


Translation: “All praises are due to Allah who raised the status of 
all the believers." 


Teacher: What special meaning of (باب إفعال)‎ is found in the 
verb (deh 

Student: The meaning of (4:4) — to be transitive is found in this 
verb because the (5 €) of this verb is Oe) which means to be 


high. This is intransitive. When it was taken to ,(باب إفعال)‎ it 


became transitive, having the meaning of 'raising'. 


Quote 2: 
eal e وهلل ورفع يديه‎ 2 edi (فإذا عَاينَ‎ — excerpt from 
(القدوري)‎ 


Translation: “When he sees the Ka’ bah, he should say 'Alláhu 
Akbar’ and ۰1۵-11202 


Teacher: What special meaning of (باب تفعيل)‎ is found in the 


verb GS) and (jay? 


Student: The meaning of (قصر)‎ — to abbreviate - is found in this 


verb. 
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Quote 3:‏ 
(القدور ي) excerpt from‏ — (وإن شاء Ga‏ على xL.‏ مساکین) 


Translation: “If he wants, he can give charity to six poor 
persons..." 


Teacher: What special meaning of تفعل)‎ wt) is found in the 
verb (Gai)? 
Student: The meaning of (إبتداء)‎ is found in this verb because the 


(>=) is (Sis) which means ‘to speak the truth’. 
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Challenging Words 

A few difficult verbs of the Holy Qur’an and other verbs will be 
mentioned here because the purpose of learning morphology and 
syntax is to understand the meaning of the glorious Qur'án. An 
explanation of these verbs generally refreshes one's knowledge 
of morphology. 

The verbs will be written according to their pronunciation and 
not according to their Qur'ánic script so that the student can 


exercise his mind in trying to figure out the original word. In the 
analysis, the correct written form of the word will be provided. 


A 
o دي‎ 


oid 
Analysis: This is the imperative ( (أمر‎ of the verb في)‎ 9), the 
(صيغة)‎ being .(جمع مذ کر حاضر)‎ The original word was ) ف‎ 
2, from the (CL) of .(إفتعال)‎ It was constructed from the 
sad) whith wad Conall the CS) Eê 
(cS) was transferred to the preceding letter after deleting its 
harakah. Due to ,(احتماع الساكنين)‎ the (ي)‎ which was then 
changed to (و)‎ was deleted. Due to the entry of the (3), the ( همزة‎ 
(الوصل‎ of (al was deleted. The final )۵( is not (نون الاعراب)‎ 
but الوقاية)‎ O 3) which enters the end of a verb between the verb 


and the (ي متكلم)‎ to protect it from receiving a (ô pod ). It was 
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originally vb The (ي متكلم)‎ was deleted and the (كسرة)‎ 
of the الوقاية)‎ Os) was sufficed upon. This occurs very often. 
Due to a قف)‎ »), the (6 deu ) is also not pronounced. It becomes 
(o5, 


^ 
„0 BO, 


کر هرب 


» رو 
The original word‏ .(فاتقون) Analysis: This is similar to‏ 
,(رهب) C, It is the imperative of the verb‏ ارهبونی) was‏ 


the (باب)‎ being (ge). It is written as .(فارهبون)‎ 


Most often confusion arises in verbs where (وقف)‎ or (حزم)‎ 
occurs, a (نون الوقایق)‎ is added to the end of the word and قف(‎ ») 
is made on the (Ogi) after deleting the متكلم)‎ ¢). The student is 
perplexed to find a (نون الاعراب)‎ in spite of (وقف)‎ or (حزم)‎ 


whereas the (O 9) is .(نون الوقایة)‎ 


Similarly, a verb can sound confusing when the الو صل)‎ o 54^) is 


deleted from the middle of a sentence, especially when a student 
is asked to identify the verb by joining the words and reading 


2 
^ ME ع‎ 


them to him, e.g. in the verse ارحعی)‎ Ac jaa pu (یاایتها‎ to 
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read it as (em P. in ناس اعبده!)‎ Gelb, to read the verb as 
,(سعبدو)‎ in V gu) to read the verb as (لرجعو)‎ and in ( رت‎ 


Op), to read the verb as (Opry). 


When (ts) or (Y) enter the perfect tense of those verbs having 
,(ممزة الوصل)‎ the alifs of the (Ú) and 6) are also not pronounced 
just as the (همزة الوصل)‎ is not pronounced. The verbs therefore 
sound confusing when read as ,(مجتنب)‎ (beats), Cih and 
او د(‎ This confusion is intensified in (باب انفعال)‎ because 
the entry of (Y) creates the word Gb while the entry of (L) 
creates the word CA). The same rule applies to the word 
Ge. Besides being the مذكر)‎ ee) of (اسم المفعول)‎ from 
(ub it can also be مؤنث غائب)‎ C the tense being ( نفي‎ 
(الماضي مجهول ناقص‎ from إفعيعال)‎ Ob). 


Similarly, the word Çx (مضرو‎ is from إفعيعال)‎ Gb). 


o 35, 4l 
EU 
o لع‎ á 3 
Analysis: It was originally ,(فادارا نم)‎ the word-form being ( c 
pole Si), the tense .(الماضى المعروف الثبت)‎ It is ) مهموز‎ 
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8 o 3L á 
(اللام‎ from (باب إفاعل)‎ It was (hh). Due to the entry of the 


is deleted.‏ (همزة الوصل) the‏ ,(ف) 


"^ 


3 å, A 
Analysis: This verb is ,(جمع مذكر غائب)‎ the tense being ( الاضی‎ 
(المعروف الثبت‎ from انفعال)‎ GL). The (J) of emphasis entered 


the verb, thereby deleting the .(همزة الوصل)‎ 


^ z 
^ ACER 


AL‏ ت 


Analysis: Due to the entry of هام)‎ Az NI 8; 2) the (3; e 
(الوصل‎ was deleted. The original word was C aiul) 
from إستفعال)‎ OL). 


o^ allel 


Analysis: This was originally (تتظاهرون)‎ It is ( Si مى‎ 
,(حاضر‎ the tense being .(مضارع معروف)‎ One (ت)‎ was 


deleted according to the rule of .)باب تفاعل)‎ 
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. ثيه 
واحد مؤنث ( Analysis: This is from the verb (Jil),‏ 
مهموز الف|ا) It is‏ (أمر معروف) the tense being‏ ,(غائب 


Due to the (4), the (J) became (oS t).‏ .)4 ناقص يائي 


After (4), it is compulsory (LS e (و‎ to make the (لام الأمر)‎ 
sákin. The compulsion is due to excessive usage. After 


it is permissible to do so (13) 5>).‏ ,)ف( 


Analysis: This verb is from .(باب افتعال)‎ It is ) واحد مذكر‎ 
,(غائب‎ the tense being معروف مثبت)‎ a .(مضار‎ It was originally 
CÉ). Due to the jussive mood (e UL), the (cS) at the end is 
deleted. A pronoun (2) was then attached to the verb which 
created the scale of (فعل)‎ — (43). Therefore the (ق)‎ became 
كن)‎ Lw) as the Arabs tend to make the scale of (ds into qu as 


in (LS), It is pronounced (cas): 


Page 331 


o 
لمك‎ 


رحه 
the word-‏ ,(باب افعال) Analysis: This is the imperative gÝ of‏ 
The pronoun was added to the‏ .(واحد مذكر حاضر) form being‏ 
end of the verb making it (dex hy. In the Qur'àn, after this word,‏ 
(جهو) — (فعل) appear. Therefore the form of‏ و the words‏ 
was formed, similar to any The Arabs make the middle letter of‏ 
Lu),‏ كن) Lw). Consequently, the )۵( became‏ كن) such scales also‏ 


It becomes (أرجة)‎ 


Analysis: This verb is similar to (FS), the word-form being 
(جمع مذكر غائب)‎ of the verb .(عصي)‎ The tense is ( الماضي‎ 
.(المعروف‎ It was succeeded by a .(واو حرف العطف)‎ The rule of 
assimilation (ادغام)‎ was applied. Therefore it became 

(عصوا 555( 


GIG 


دمن 


ZA 


Analysis: The verb is (75) with (آن)‎ attached to it. The word- 
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form is متكلم)‎ co) while the tense is .(مضارع معروف)‎ Because 
of (oh it is in the accusative case النصب)‎ UE). It is from ) باب‎ 
(نصر‎ like Cos Assimilation of both the nüns has taken place. 


و 
fso |‏ و 


"2 


Analysis: The verb is T the word-from being ( مؤنث‎ cT 
,(حاضر‎ the tense being العروف المثبت)‎ "2 It is from ) باب‎ 


yp) like GA), The (نون الوقاية)‎ and (ي متكلم)‎ have been 
attached to the end. 





Analysis: From the verb ,(رآي)‎ this is the (و احد مؤنث حاضر)‎ 
word-form with the tense being معروف مثبت)‎ E .(مضار‎ It is 
.(مهموز العين وناقص يائي)‎ It was originally (2). Due to the 
ثقيلة)‎ ög), the (نون العراب)‎ was deleted. The ,(ي)‎ not being a 


(8-14), was rendered a (ô =S). 
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7 


ie 


N 
۲ص‎ 


Analysis: From the verb ((¢ ~~), this is the ( واحد مذكر‎ 
(حاضر‎ word-form while the tense is ( نفی الستقبل العر وف‎ 
i .(مع‎ A (*مزة الاستفهام)‎ and )4( have been attached 


before the verb, changing it into the jussive mood ( حالة‎ 


ex. 


Analysis: This is the (اسم الفاعل)‎ of the verb ,(قلى)‎ from the 
ضرب)‎ GL). It was originally .(قاليين)‎ Changes occurred in the 
word just as in .(رامين)‎ 

A second possibility is that it could be the imperative of 
(قالی یقالی)‎ from ,باب مفاعلة)‎ the word-form being ) جمع‎ 
It could also be (واحد مؤنث حاضر)‎ of the same .(باب)‎ A( نون‎ 
(الو قاية‎ and )ي متکلم)‎ are attached to the end of the word. The 


was‏ (نون الوقاية) of the‏ (كسرة) was deleted and the‏ (ي متكلم) 
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deleted due to قف)‎ 3). 


The verb is not difficult to distinguish but sometimes when a 
word has a similar form in another language, confusion can arise. 
This word means carpet in Urdu and Persian and could perhaps 
cause confusion. 


Analysis: This verb was originally (يهتئدي)‎ from ,(باب افتعال)‎ 
the word-form being (و احد مذ کر غائب)‎ and the tense ) مضار ع‎ 


has been applied to it.‏ (باب افتعال) The rule of‏ .(معروف ناقص 


Analysis: From افتعال)‎ Ol), it was originally ,(يَخْتَصمُون)‎ the 
word-form being مذكر غائب)‎ C9) and the tense ( مضار ع‎ 


WL) has been applied to it.‏ افتعال) The rule of‏ .(معرو ف 
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Analysis: It is (واحد مذكر غائب)‎ from افتعال)‎ Ob), the tense 
being (9,44) | 20. It was originally (اذتکر)‎ The rule of 


has been applied to it.‏ (باب افتعال) 


osu 


Analysis: From ,(باب افتعال)‎ it is ,(جمع مذكر حاضر)‎ the 


tense being .رمضار ع معروف)‎ It was originally (لدتعيون)‎ 


Br ووه م‎ 
py 


Analysis: This is the verbal noun (na (مصلر‎ of ( باب‎ 


QU 3), originally being .)جر(‎ It can also be the ( اسم‎ 


.(اسم الظرف) مه (المفعول 
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ET 2 


Analysis: From ,(باب افتعال)‎ this is the غائب)‎ Sis (و احد‎ 
word-form, the tense being .(الماضي احهول الضاعف)‎ It was 
originally Cts! Sa. The الوصل)‎ 3 5") was deleted because of 
the precedence of the (A). The (igi) of the word (ja) was 
rendered a (كسرة)‎ according to the rule ( ay ay الساكن إذا‎ 
.(بالكسر‎ The )ت(‎ of (افتعال)‎ was changed to (+). 
2 

Analysis: This was C$, biol, From افتعال)‎ Gb), this is the 
مذ کر حاضر)‎ ae) word-form, the tense being ( J a°! الماضي‎ 
.(المضاعف‎ The (همزة الوصل)‎ was deleted because of the 
precedence of the (L). The (All) of the (L) is not pronounced 


due to .(اجتماع الساكنين)‎ 
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"eu 9 2 7 


Analysis: It was originally (فمااستطاعو)‎ It is مذ کر غائب)‎ e) 
from the ,)بپ استفعال)‎ the tense being (الماضى المعروف)‎ The 


was deleted.‏ (استفعال) of‏ (ت) 


Analysis: It was originally (تستطع)‎ from (باب استفعال)‎ The 
(ت)‎ of (استفعال)‎ was deleted. 


^ ^ 


z 
2,0 J 


Analysis: It was originally (لتسفعن)‎ on the scale of (لتفعلن)‎ with 
حفيفة)‎ O 9). It is (جمع متكلم)‎ from فتح)‎ wl). Sometimes the 


O y) is written in the form of tanwin.‏ حفیفة) 


ez 


e 


Analysis: It was originally (تبغى)‎ like (reet) from ( باب‎ 


c2 ——^). It is permissible to delete the ري)‎ from the end of a 
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word that is .(ناقص)‎ 


z LP 
03023 2087 ۵ پر‎ 


فقد رایتمو هم 
Analysis: This was originally (315) like (2163), When a‏ 
pronoun is added to G, an extra (3) is first added to the verb‏ 
when‏ ) کم and‏ (هم) after the (e). This rule applies to G,‏ 
.(ضمير) suffixed by a‏ 
واحد مؤنث ( is suffixed to a verb that is‏ ري سا كنه) Sometimes a‏ 
when a pronoun is attached to it, e.g. the words of a‏ (حاضر 


لو قرأنیه )45-3( hadith,‏ 


Analysis: The verb is (e 3) from افعال)‎ OL). A (همزة الاستفهام)‎ 
is prefixed to the verb and the pronoun (ها)‎ is suffixed to it. 
Subsequently a second pronoun كم)‎ ) is attached to the verb, 


thereby requiring a ( 3) and making the مصموم)‎ e). 
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Analysis: This is like the verb (Gis), the word-form being ( c 
(متكلم‎ and the tense .(الماضي المعروف)‎ The question that arises 
here is that the (مضارع)‎ of this verb is used (مضموم العين)‎ in the 
Qur'án. Consequently, the (الماضي)‎ supposed to be (متتا)‎ like 


because the word-form is ( AA æ). The scholars of tafsir‏ (قلتا) 


have answered this objection by stating that this verb is used both 
on the scale of يسمع)‎ c» and ینصر)‎ pæ). In the Qur’an, the 
(الماضى)‎ is used from (ee (باب‎ and the (مضارع)‎ from .(نصر)‎ 


Analysis: The verb is (20556) from ,(باب انفعال)‎ the word- 
form being (واحد مؤنث غائب)‎ and the tense ( الماضي‎ 
(المعروف‎ The الوصل)‎ 33%) was deleted because of the 
precedence of the .(ف)‎ Because the (©) is succeeded by a ,)ب(‎ it 


is pronounced as a (e). 
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7 
Wz 


دسيها 


Analysis: This verb was originally (Gas) from .اباب تفعيل)‎ 


The final doubled letter was changed to a (حرف العلة)‎ The 
Arabs often do this. 


oS, 
2s 


Analysis: It was originally (فظللتم)‎ from (e .(باب‎ The word- 
form is (جمع مذكر حاضر)‎ and the tense is .(الماضى المعروف)‎ 
Sometimes the Arabs delete one of the doubled letters. In this 


case, the first (J) was deleted. Sometimes it is pronounced 


after transferring the harakah of the first (J) to the (|).‏ (فظلتم) 


Analysis: According to some scholars, this verb was originally 
(05/585. According to the previously mentioned rule, the first )ر(‎ 
was deleted after transferring its harakah. No need remained for 
the الوصل)‎ 5;2). Therefore it was deleted. The word (o5) 


remains. 
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L4 


بلي 


Analysis: This is the (واحد مؤنث حاضر)‎ of (ke (بل‎ from the 
ضرب)‎ LL). It is .(مضاعف)‎ It was originally .(إبللى)‎ The rule 
"P 


of assimilation applies. Similar to this is the word .(دلى)‎ 


oss 
Analysis: First Possibility: It is the (C. (مضار‎ of (OLS) in the 


accusative case .(حالة النصب)‎ 


Second Possibility: It is ( جمع مذكر غائب مضارع معروف لفيف‎ 
(مفروق‎ of .(باب ضرب)‎ It was originally کر‎ The rule of 
Ča) first applies to delete the (9). Then the rules of (یدعو)‎ and 


Cr `s) apply to change it to ب(یکون)‎ 


Third Possibility: It is ( جمع مؤنث غائب الماضي المعروف لفيف‎ 
(مفروق‎ from .(كرّم)‎ Its paradigm of the perfect tense ( الماضى‎ 


X1) is as follows:‏ 4 ف 
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(یکو یکوا يكو یکوت يكوا کون E‏ 


Analysis: First Possibility: Besides the common verb (A) from 
نصر)‎ cU), this is made up of two words (وَفى)‎ and ED. The 
former is (واحد مذكر غائب الماضي المعروف لفيف مفروق)‎ from 
(ضرب)‎ while the latter is ( جمع مذكر حاضر الأمر المعروف لفيف‎ 


.(باب from (e*‏ (مقرون 


Second Possibility: The verb is و‎ It is ( جمع مذكر غائب‎ 
(الاضي المعروف لفيف مفروق‎ from the فعللة)‎ Cb). It was 
originally OSS. The rule of (J (يقو‎ was applied whereby the 
harakah of the (4) was transferred to the (ê) and the (4) was 


changed to .(الف)‎ It became (8). 


oue d 


كاكاكا 


تثنية مذكر غائب الماضى ( this is‏ ,(باب إفعنلال) Analysis: From‏ 


the verbal noun being (MS 5 D. It was originally‏ ,(المعروف 
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was applied. The‏ (يقول) The rule of‏ (ابرتشقا) like‏ )55 کو کا) 
was subsequently deleted due to the subsequent‏ (حمزة الو صل) 
letter being (S ^). It became (545 15.‏ 

e 
Analysis: This is from the verb (ومی یمی)‎ from the ضرب)‎ cU). 


It is لفیف مفروق)‎ pole Lip ce). The paradigm of the 


imperative is as follows: 


Ge ميا موا مي میا‎ a) 


o و‎ c7 


ر 


Analysis: This is from the verb (32) (Spe). It is ( جمع متكلم‎ 
معروف ناقص يائى‎ (obe). It was originally (S933). The rule 


of (یدعو)‎ was applied and the ($) was changed to ( 9). 


Analysis: This is from the verb (Sy S99). It is ( Sda c 
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was‏ (يدعو) It was originally (O59 I5). The rule of‏ .اسم الفاعل 
was then‏ (و) applied and the ($) was changed to (9). One‏ 
was applied to the‏ (إضافة) deleted. It became (0*5). When‏ 


pronoun (la), the (J) was deleted. 


e 


Analysis: From the verb يرو ي)‎ S3), this is the verbal noun in 
the singular form. It is (O (لفيف مقرو‎ from the .(باب ضرب)‎ It 
was originally (6s). The (3) was changed to (ي)‎ and 


assimilated. It became یا‎ ). 
3 


UL. 


Analysis: First Possibility: It is the imperative ( (أمر‎ of (ceu, the 


word-form being حاضر)‎ cs مذ‎ c) with a pronoun (تا)‎ attached 


to it. 


Second Possibility: It is from the verb qM .(سلو‎ It is ( cT 
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o Ye 


صابی 


Analysis: This is the imperative ) (أمر‎ of (coa). the word-form 
being (واحد مؤنث حاضر)‎ of .(باب مفاعلة)‎ It was originally 


(ale): The rule of (إدغام)‎ was applied. 


Analysis: From the ,)باب افعلال)‎ this is the .(واحد مذكر غائب)‎ 
It was originally (yer) like ((x2.3)).The rule of (J 5) was 
applied. It becomes (اضارب)‎ The (همزة الوصل)‎ is deleted. It 


becomes .(ضارب)‎ 


et 
Analysis: This was آرئی)‎ e. from the .(باب فتح)‎ It is ( واحد‎ 


(قال) The rule of‏ .(متكلم النفي مع ۸ مهموز العين وناقص يائي 
is deleted‏ (حرف العلة) the‏ ,)+ حازمة) was applied. Due to the‏ 


from the end. It becomes (s) رلم‎ Subsequently, the rule of 
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is applied and the hamzas are deleted. It becomes Ca).‏ (یقو ل( 


Ji) 


Analysis: From the ,(افعنلال)‎ this is ( واحد مذكر غائب الماضي‎ 
(العروف لفيف مفروق‎ It was originally JD like .(إبرنشق)‎ 
The rule of (QU) is first applied whereby the (9) changes to 
(dll) and then the rule of (میعاد)‎ to change the (و)‎ to (c). 


o 


o 
هاه‎ 
£ 


—w 


واحد مذكر حاضر this is ( y‏ ,(باب فعللة) Analysis: From the‏ 
(زلزل) Itis like‏ .(معروف رباعي جرد مضاعف 


o 


عير 


^ 


Analysis: This is the ( معروف رباعى جرد‎ E واحد مذكر حاضر‎ 
(لفيف مقرون‎ from the فعللة)‎ OL). It was originally ي)‎ po like 


(c >), The rule of (یدعو)‎ was first applied, followed by 
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deleting the (—) when constructing the imperative ( .(أمر‎ The 


.(غير) was finally deleted from the end. It becomes‏ (حرف العلة) 


Analysis: From the ,(باب ععع)‎ this is the ( و احد مذكر حاضر آمر‎ 
,(معروف لفیف مقرون‎ the verb being (Ss (لوي‎ It was 
originally (الی)‎ like .(إخش)‎ The harakah of the ( ») is transferred 


to the (J) and the (و)‎ is changed to (dll). The الوصل)‎ ô 54) is 


no more required. It becomes (Y). 


C: ® 
AAT. 


Analysis: From the ,)پاب ضرب)‎ this is the ( مؤنث غائب‎ c 


(Ul), the verb being ( ob ol‏ المعروف مهموز الفا وأحوف یائی 


Bh), It was originally Cp!) like Qa). The rule of (إدغام)‎ is 


applied. It becomes (2|). The paradigm of (الماضى المعروف)‎ is as 


follows: 


ا آئت انتا إن إنت إن 
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a 
a 


إن ار 


Analysis: From the ,(باب ضر(‎ this is the ) جمع متكلم المضارع‎ 
,(المعروف مضاعف‎ the verb being (OU Ol). It was originally 
و رع و‎ o z " z 

is applied to the (0). It‏ (إدغام) The rule of‏ .(نضرب) like‏ (نانن) 


becomes (OU). Then شر طية)‎ Ol) is inserted before the verb ( 0} 


ob), The rule of (إدغام)‎ is again applied because the two nüns are 


adjacent to each other while the final nûn becomes .(منصوب)‎ It 


becomes (Öl Ol). 


s 
^ ^ 


Analysis: It is ( واحد مذكر غائب الماضى المعروف رباعى مزيد‎ 
(مهموز العين‎ from إفعلال)‎ coU). The verb is (اضار ت‎ like 
و‎ The harakah of the hamzah is transferred to the 


preceding letter while the (ممزة الوصل)‎ is deleted. It becomes 


7 
س‎ bad 


(— x). 
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dM 


اسمان 


Analysis: This is the (تثنية مذ کر اسم التفضیل مهموز الفا)‎ from 
(e^ .(باب‎ It was originally (OU ssl). The rule of (آمن)‎ 15 


applied and the end is read as sakin due to .)وتف(‎ 





Analysis: This word was originally es). There were three 
sins together which caused the word to become heavy in 


pronunciation. Therefore the third (_~) was changed to (ي)‎ 


which then changed to (All). The same rule applies to the word 


(235) which was originally (20285), 





Analysis: This word was originally (ond), The third (_~) was 
changed to ري)‎ which then changed to (الف)‎ due to the rule of 
(J6). When حازمة)‎ 2) entered the verb, the (حرف العلة)‎ was 


deleted from the end. A (ه)‎ was added for .)وق(‎ 
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Analysis: It is ( (تثنية مذ كر غائب الماضي المعروف مهموز العين‎ 
from افعتلال)‎ WL). The verb is Sp like (احرنجما)‎ The 
harakah of the hamzah is transferred to the preceding letter while 


the (همزة الوصل)‎ is deleted. It becomes ) (جندر‎ 


"2 


واحد مذكر غائب الماضي احهول مهموز العين ( Analysis: It is‏ 
like‏ (اکشحی) LL). The verb is‏ افعثلال) from‏ (وناقص يائي 

(b. The harakah of the hamzah is transferred to the 
preceding letter while the الوصل)‎ 3 5?) is deleted. Waqf is made 


at the end. It becomes (eS). 


cau 


(و احد مذكر غائب الماضي المعروف ناقص واوي ( Analysis: It is‏ 


from .(باب مفاعلة)‎ The verb was (JU). The rule of (یدعی)‎ was 
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applied to change it to .(ثالى)‎ 


(n 


واحد مذكر غائب الاضی المعروف ناقص يائى ( Analysis: It is‏ 
The rule‏ (دریی) The verb was‏ .(باب فعللة) from‏ (ملحق برباعي 


of (JU) was applied to change it to (Ls 5). 


Analysis: It is ( معروف آحوف واوي‎ pl pole (واحد مؤنث‎ 
from .(باب نصر)‎ The paradigm of this verb is (Y يموك‎ JÚ), 


The paradigm of the ( (أمر‎ is as follows: 


^ 
۶ وم ۵ oA‏ 0 و هو 


(مل مولا مولوا مولي مولا ملن) 


zeroes ^‏ و 
there is a‏ ,(مات يموت) Analysis: Besides the common verb‏ 


second possibility. It could be ( واحد متكلم الماضى المعروف لفيف‎ 
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[D ع‎ 


يمو wh). The paradigm of this verb is ( p‏ كرم) from‏ (مفروق 
is as follows:‏ (الماضي المعرو ف( The paradigm of the‏ .ریما 


مر ام مر امس مر وا و مور مر و مس 032 مار وه وق مر رو وق و رو و 


یمو یموا موا يموت gai‏ يمون يموت يموئما يموثم يموت ) 


4004 
RIE 
7 


واحد مدذ کر غائب الاضی العروف آحوف ( Analysis: This is the‏ 


اير ور م ع هبر 3^6 و وا zo hr‏ 


(يموثما یموئن يموت یمونا 


Cb), It was originally (3:3). A (e) was‏ إفعال) from the‏ (واوي 
خلاف ( added between the first and second letter against the rule‏ 


.(القياس 
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Appendix A 


Morphology or Etymology? 


What is the subject of (علم الصرف)‎ called in English? Is it 


Morphology or Etymology? Firstly, let us examine the 
definitions of both these terms in the light of contemporary 
works. 


The following definition of Morphology appears in “The 
Oxford Companion to the English Language". 


"In linguistics, the study of the structure of words as 
opposed to syntax, the study of the arrangement of words 
in the higher units of phrases, clauses, and sentences. The 
two major branches are inflectional morphology (the study 
of inflections) and lexical morphology (the study of word- 
formation)." 21 

The following has been mentioned under the term, 
‘syntax’: 

“The ways in which components of words are combined 
into words are studied in morphology, and syntax and 
morphology together are generally regarded as the major 
constituents of grammar, although in one of its uses, 
grammar is strictly synonymous with syntax and excludes 
morphology.” 


We find the following definition in Websters Dictionary: 

“2 a: a study and description of word-formation in a 
language including inflection, derivation, and 
compounding - distinguished from syntax. 

B: the system of word-forming elements and processes in 





?! The Oxford Companion to the English Language, p. 670, 1992. 
22 Ibid, p. 1016. 
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a language." ? 


Encyclopaedia Britannica has the following definition: 

"In philology, morphology is that branch of grammar 
which examines the forms of words as well as the 
principles of word-formation and inflection." 7 


The following definition is found in the World Book: 
"Morphology: the study of the formation and structure of 
words." ?? 


As for Etymology, the following are some of the 
definitions one may come across: 


“Etymology: Both the study of the history of words and a 
statement of the origin and history of a word, including 
changes in its form and meaning." 36 


*...that branch of linguistic science which is devoted to 
determining the origin of words." ? 


Websters Dictionary provides the following definition: 

“The history, often including the pre-history of a linguistic 
form (as a word or morpheme) as shown by tracing its 
phonetic graphic, and semantic development since its 
earliest. recorded occurrence in the language where it is 
found, by tracing the course of its transmission from one 
language to another by analysing it into the component 
parts from which it was put together, by identifying its 
cognates in other languages or by tracing it and its 





23 
2 


Websters Third New International Dictionary, vol. 2, p. 1470,. 

^ Encyclopaedia Britannica vol. 15 p. 818. 

? World Book vol.18, p. 518, 1992. 

*% The Oxford Companion to the English Language, p. 384, 1992. 

a Colliers Encyclopedia vol. 9 p. 378, 1971; Encyclopaedia 
Britannica vol. 8 p. 804. 
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cognates back to a common ancestral form in a recorded 
28 
or assumed ancestral language. 


The World Book states: 
“Etymology is the study of the origins and development of 
words.” ?? 


In Encyclopaedia | Britannica, we find the following 
definition: 

*...hat part of linguistics which is concerned with the 
origin or derivation of words." ?? 


The Students Encyclopedia states: 


“... the study of the origins and history of words." 


The Universal Standard Encyclopedia has the following: 

*... that branch of philology which deals with the origin 
and derivation of words, and with the comparison of 
words in different members of the same language 
group. 


Under the word, ‘morphology’ in Al-Mughni-Al-Akbar, an 
English to Arabic dictionary, the meaning is given as ( علم‎ 


c (الصر‎ while under the entry 'etymology', the meaning 


provided is الإإشتقاق)‎ pie? 


In the An-Nafees English to Arabic Dictionary, under 





28 Websters Third New International Dictionary, vol. 1, p. 782. 


? World Book, vol. 18 p. 518. 

30 Encyclopaedia Britannica, vol. 8 p. 804. 

31 Students Encyclopaedia, vol. 6 p. 456, 1970. 

? Universal Standard Encyclopedia, vol. 8 p. 2930, 1956. 

33 Al-Mughni Al-Akbar, Hasan S. Karmi, p. 826 & p. 402, 1997. 
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morphology, we find the term (علم الصرف)‎ while under 


etymology, we find the term تأصیل الکلمات)‎ pe^ 


In the Hans Wehr Dictionary of Modern Written Arabic, 
under the entry ,(علم الصرف)‎ we find the following: 


“morphology (gram. )." = 


These definitions clearly indicate that Etymology deals 
with the history of words whereas Morphology deals with 
the subject of word-formation. Hence the most appropriate 


term for الصرف)‎ le) would be Morphology and not 


Etymology as has been erroneously used in some books. 





34 An-Nafees, Madgi Wahbah, p. 868 & p. 381, 2000. 
35 Hans Wehr Dictionary of Modern Written Arabic 2.513, Third 
Edition 1976. 
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حنيفة النعمان بن‎ Ul المطلوب شرح المقصود في التصريف للإمام‎ 
BS) ثابت‎ 
روح الشروح للأستاذ عيسى السيروي‎ 
إمعان الأنظار لزين الدين محمد بن بير علي حي الدين المعروف‎ 


أوضح المسالك إلي ألفية ابن مالك لحمال الدين عبد الله بن هشام 
الأنصاري 


مذكرات في النحو والصرف للدكتور أحمد هاشم وجماعت 
شذا العرف قي فن الصرف للأستاذ هد الحملاوي 

مراح الأرواح للشيخ أحمد بن علي بن مسعود 

معجم تصريف الأفعال العربية للسفير أنطوان الدحداح 
النحو والصرف للد کتور حسن شاذلي ولفیف من العلماء 
gle‏ الصيغة gi‏ عناية أحمد 

تسهيل في شرح علم الصيغة للقاري محمد أصغر علي 
الصرف العزيز LY gh‏ محمد حسن اللاهوري 

ob الستار‎ Le کا معلم لولانا‎ ue 

علم الصرف UY sl‏ مشتاق هد 
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معارف الصرف شرح إرشاد الصرف UN gb‏ عبد القيوم القاسمي 


و الحمد لله وصلی الله على النبي الکرم 
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